Jacek Leociak

»Za wyZej wymienione pamietniki nie zgdatem
zadnej zaptaty”. Jak Wladystaw Wojcik
ratowal dziennik Chaima Arona Kaptana
i Archiwum Ringelbluma

Osoby dramatu

Wtadystaw Wéjcik

»Sprawa Wtadystawa Wojcika”, ktéra tu krotko opisze w ramach wprowadze-
nia do prezentowanych materiatéw Zrédtowych, ma trzy gtéwne dramatis per-
sonae: Whadystaw Wojcik, Bernard Mark, Abraham I. Katsh, oraz dwie postacie,
wokét ktorych toczy sie spdr: Chaim Aron Kaptan - autor dziennika z getta war-
szawskiego, i Emanuel Ringelblum - uosabiajacy tu Konspiracyjne Archiwum
Getta Warszawy, $cisle biorac jego drugg czes$¢. Nalezy zaznaczy¢, ze informacje
o samym Woéjciku pochodza jedynie ze sporzadzonych przez niego zapiséw au-
tobiograficznych (ztozona w listopadzie 1950 r. relacja, znajdujaca sie w Archi-
wum Zydowskiego Instytutu Historycznego pod sygnaturg 301/4998, i zdepo-
nowany w grudniu 1961 r. w Archiwum Yad Vashem obszerny pamietnik) oraz
korespondencji z lat 1959-1966, przechowywanej w Archiwum ZIH.

Wiadystaw Wojcik urodzit sie w 1918 r. i mieszkat wraz z rodzenstwem i ro-
dzicami w osadzie Liw w powiecie wegrowskim, nad rzeka Liwiec, niespeina
5 km od Wegrowa, 80 km od Warszawy i 30 km w linii prostej od Treblinki.
Ojciec Wéjcika byt rzeznikiem, prowadzit sklep masarski i piwiarnie. Edukacje
szkolng rozpoczat Wéjcik w Liwie, szkote powszechng oraz gimnazjum skonczyt
w Wegrowie; $wiadectwo dojrzatosci otrzymat w 1938 r. Do wybuchu wojny
pomagat ojcu w masarni i piwiarni. W czasie okupacji zajat sie handlem i jez-
dzit w interesach do Warszawy, Lublina, Chetmna, L.ochowa, Matkini, Sokotowa.
Handlowat gtéwnie materiatami budowlanymi (cement, wapno, drzewo budow-
lane, blacha dachowa itp.), sprowadzajac je z Warszawy i sprzedajac na terenie
powiatu wegrowskiego. Swojg przyszia zone Irme (Irene) Cymerman poznat la-
tem 1940 r. Wtedy do wsi, w ktérej mieszkal, nad rzeke Liwiec, przyjechaty na
wypoczynek, a takze w poszukiwaniu przysztej kryjowki, dwie rodziny zydow-
skie: Rubinsztajnéw i Cymermandw. Abram Cymerman miat syna i dwie cérki:
mtodsza Irme i starsza Ale, zamezng z Mietkiem, najstarszym synem matzenistwa
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Rubinsztajnéw. Odtad okupacyjne losy Wojcika byty zwigzane z tymi dwiema
rodzinami. Czesto jezdzit do nich do Warszawy, zatrzymujac sie u Cymermanow
w ich kilkupokojowym mieszkaniu przy ul. Gesiej 6 lub u Rubinsztajnéw, ktérzy
mieszkali w poblizu Gesiej. Wedtug Woéjcika Abram Cymerman prowadzit przed
wojng fabryke trykotazy. W bazie firm zarejestrowanych w Warszawie w latach
1917-1946 figuruje Pracownia Trykotazy I. Cymermana i A. Profesorskiego,
mieszczaca sie na ul. Muranowskiej 15, a od 1933 r. na Nalewkach 35. Pracownia
funkcjonowata do 1935 r.! Jest to szczegdt istotny, poniewaz $wiadczy o tym, Ze
Cymermanowie byli rodzing dobrze sytuowana. Juz po zamknieciu getta Wéj-
cik przechodzit za mury, dostajac sie tam przez zamaskowane przejscie przebi-
te przez piwnice domdéw stojacych na granicy dzielnicy zamknietej i tzw. stro-
ny aryjskiej. Zaopatrywat obie rodziny w zywno$¢ oraz ,tajne gazetki polskie”.
Przychodzit do getta ,dziesie¢ czy jedenascie razy”, zaktadat opaske z gwiazda
Dawida i wtapiat sie w ttum, a poniewaz miat - jak twierdzi - ,wyglad bardziej
semicki niz aryjski”, uchodzit w getcie za Zyda.

W listopadzie 1942 r., czyli juz po zakonczeniu wielkiej akcji likwidacyjnej,
Irena Cymerman przy pomocy szwagra Mietka Rubinsztajna wyszta z getta na
strone aryjska i zamieszkata u znajomych Wéjcika, panstwa Woronowiczoéw przy
ul. Tarczynskiej 11 na Ochocie. Reszta jej rodziny oraz cata rodzina Rubinsztaj-
noéw pozostata za murami. Wéjcik nadal przekradat sie do getta i przynosit obu
zaprzyjaznionym rodzinom jedzenie oraz ,wiadomosci na podstawie oficjalnej
oraz tajnej prasy i radia”. Przekraczat brame razem z grupa Zydéw pracujgcych
na tzw. placéwkach, czyli w warsztatach i firmach usytuowanych poza obrebem
dzielnicy zamknietej. W lutym 1943 r. byt po raz ostatni w getcie, pozegnat sie
z Cymermanami i Rubinsztajnami, nadal jednak utrzymywat kontakt z Mietkiem
Rubinsztajnem, ktéry wychodzit na strone aryjska z placéwkarzami. Nie prze-
stat handlowac¢ i krazyt w interesach miedzy Warszawa a powiatem wegrow-
skim. Byt w Warszawie, kiedy wybuchto powstanie w getcie. W tym czasie Irena
Cymerman (postugujaca sie papierami aryjskimi na nazwisko Koztowska) znaj-
dowata sie w mieszkaniu Genowefy Krél na ul. Przyokopowej na Woli. W czerw-
cu 1943 r. Wojcik wywidzt Irene z Warszawy do Sadolesia koto Sadownego nad
Bugiem, gdzie mieszkata rodzina Genowefy Krol. Irena przebywata tam do lipca
1944 r,, potem z Wéjcikiem wrécita do Warszawy i zatrzymata sie ponownie na
Tarczynskiej. Wybuch powstania warszawskiego zastat Wojcika i Irene Cymer-
man na Pradze, wtedy juz bowiem mieszkali przy ul. Kaweczynskiej. Stamtad
przy pomocy zotnierzy wegierskich przedostali sie do Legionowa, nastepnie do
Czestochowy. Tam doczekali wej$cia Rosjan.

Do Warszawy wroécili w lutym 1945 r. Lewobrzezna cze$¢ miasta lezata
w gruzach, zatrzymali sie wiec na Pradze, a potem przeniesli do pobliskiego Mi-

! Archiwum Panstwowe w Warszawie, https://www.warszawa.ap.gov.pl/wyszukiwarki/
rha/search.php (dostep 16 VIII 2017 r.). W ksiazce telefonicznej Warszawy 1938/1939 wy-
stepuje jedenastu abonentéw o nazwisku Cymerman. Zaden nie mieszkat na ul. Gesiej.
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chalina, lezacego na tzw. linii otwockiej. W Falenicy wzieli slub. W 1947 r. ojciec
Wojcika zostal napadniety, okradziono go i ciezko pobito. Syn przeprowadzit
sie wiec do Liwu, by opiekowac sie ojcem. Byt cztonkiem niewielkiej Spotdziel-
ni Miesno-Wedliniarskiej w Wegrowie, ktéra zostata wcielona do panstwowej
Spoétdzielni Spozywcdw i Wojcik stracit prace. Imat sie w tym czasie réznych za-
je¢, pracowatl na ziemiach odzyskanych w réznych zaktadach przemystowych.
W 1949 r. oboje z Zong przeniesli sie do Warszawy. Irena podjeta prace w Cen-
trali Odziezowej przy ul. Groéjeckiej, Wojcik w maju 1949 r. zatrudnit sie w Za-
ktadzie Osiedli Robotniczych (ZOR, od 1951 Centralny Zarzad Budowy Miast
i Osiedli ZOR)?. Malzonkowie mieszkali w tym czasie w Ozarowie pod Warsza-
wa, przy ul. Poznanskiej, w bardzo ztych warunkach, potem przeniesli sie do
Warszawy. W pazdzierniku 1961 r. Wtadystaw Wéjcik wraz z Zong i cérka wy-
emigrowat do Stanéw Zjednoczonych w ramach akcji taczenia rodzin, poniewaz
Irena miata brata w USA. Zamieszkali w Nowym Jorku. Wéjcik poczatkowo zyt
z zasitku dla bezrobotnych, pracowat jako bufetowy w restauracji, przekwali-
fikowat sie nastepnie na malarza pokojowego. Utrzymywat niepracujaca zone
i uczaca sie coérke. 15 czerwca 1965 r. Instytut Yad Vashem nadat Wéjcikowi ty-
tut Sprawiedliwego wéréd Narodéw Swiata, a 20 lutego 1969 r. American Israel
Cultural Foundation przyznata mu nagrode. Potem tracimy juz Wojcika i jego
rodzine z oczu.

Bernard Mark

Bernard (Ber) Mark urodzit sie 8 czerwca 1908 r. w Lomzy?3. Jego ojciec byt
kierownikiem miejscowego sierocinca. Mark otrzymat tradycyjne zydowskie
wyksztatcenie. W 1932 r. ukoniczyt Wydziat Prawa na Uniwersytecie Warszaw-
skim. Studiowat tez polonistyke i socjologie, prawdopodobnie takze historie, ale
nie uzyskat dyplomu. Od wczesnej mtodosci byt zaangazowany w ruch komuni-
styczny. W latach 1927-1930 nalezat do Komunistycznego Zwigzku Mlodziezy
Polskiej, a od 1930 r. byt cztonkiem Komunistycznej Partii Polski. Na poczatku
tej dekady zwigzat sie z jidyszowa grupa pisarzy i dziennikarzy o przekonaniach
radykalnie komunistycznych. Organem prasowym grupy byta ,Literarisze Tri-
bune”. Po zamknieciu pisma przez wtadze cztonkowie dawnej redakcji znalezli
sie w utworzonym przez KPP dzienniku ,Frajnd”. Mark pelnit tam funkcje re-
daktora politycznego. ,Frajnd” zostat zlikwidowany w 1935 r. W latach trzydzie-
stych Mark zajmowat sie publicystyka spoteczno-polityczna i krytyka literacka,
poza ,Literarisze Bleter” publikujagc w ,Der Moment” i komunistycznym pismie
literackim ,Lewar”, gdzie swoje kariery zaczynali tacy pisarze, jak Stanistaw Ry-

2 Autor btednie podaje nazwe ,B.0.R,, tj. [przedsiebiorstwo] Budowy Osiedli Robotniczych”.

3 Informacje biograficzne czerpie z artykutu Joanny Nalewajko-Kulikov Trzy kolory: szary.
Szkic do portretu Bernarda Marka, ,Zagtada Zydéw. Studia i Materiaty” 2008, nr 4, s. 263-284,
z uwzglednieniem poprawki opublikowanej przez autorke w kolejnym numerze rocznika
(s. 581).
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szard Dobrowolski, Wlodzimierz Stobodnik, Leon Pasternak, Wanda Wasilew-
ska czy Leon Kruczkowski. Bernard Mark dziatat tez aktywnie w Zwigzku Lite-
ratéw i Dziennikarzy Zydowskich.

Tuz przed wybuchem wojny Mark wiaczyt sie w powszechng akcje kopania
rowow przeciwpancernych, a podczas oblezenia pracowat pod bombami w re-
dakcji ,Der Moment” az do ostatniego, wydanego 23 wrze$nia, numeru. W po-
wstatych w 1963 r. wspomnieniach pisze o spontanicznym zrywie zydowskiej
ludnosci stolicy i atmosferze polsko-zydowskiego zbratania. ,Nikt nie wydat
rozkazu. Byt tylko apel. 29 sierpnia z rana z bram doméw na Zamenhofa, Nalew-
kach, Muranowskiej, Mitej i na ulicach sgsiednich wysypat sie ttum uzbrojony
w topaty, kilofy, tomy. [...] We wtorek 29 sierpnia widziano na Lesznie niezwy-
kty pochéd. Thum sktadajacy sie z paruset ortodoksyjnych Zydéw posuwat sie
$rodkiem ulicy we wzorowym porzadku i powaznej ciszy w kierunku Okopowe;j.
[...] Byt to bowiem czas wielkiego zblizenia obu grup narodowo$ciowo-wyzna-
niowych zamieszkujacych 6wczesng Warszawe”*. W pierwszych dniach wojny
Mark spotkat na Lesznie Emanuela Ringelbluma. Obaj zgodzili sie, Ze ,nastrdj
Warszawy w pierwszych dniach wrzes$nia 1939 w wielu charakterystycznych
szczegbtach przypominat zbratanie polsko-zydowskie z lat 1861-1864 i jeszcze
wcze$niejsze petne romantyzmu dziejowego dni kwietniowe 1794,

W paZdzierniku 1939 r. Mark razem z Zong wyjechat do Biategostoku i zaczat
dziata¢ w grupie pisarzy komunistycznych skupionych wokét powotanej przez
okupacyjne wladze sowieckie gazety ,Bialistoker Sztern”. Zajmowat sie tam dzia-
tem kultury. Wspotpracowat réwniez z polskojezycznym ,Sztandarem Wolnosci”,
organem Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii (bolszewikéw) Biatorusi,
ukazujacym sie w Minisku. Kierownikiem dziatu listow w ,Sztandarze Wolno$ci”
byt Jakub Berman, ktéry miat juz w niedalekiej przysztos$ci wraz z Bolestawem
Bierutem i Hilarym Mincem stworzy¢ triumwirat rzgdzacy stalinowskg Polska®.
Po ataku Niemiec na ZSRR Mark wraz z zong ewakuowat sie na Wschéd - do
Nowouziefiska w okregu saratowskim. Tam wszedt w sktad Zydowskiego Ko-
mitetu Antyfaszystowskiego, zrzeszajgcego wybitnych przedstawicieli sowiec-
kich $rodowisk zydowskich. Na poczatku 1943 r. przeniést sie do Kujbyszewa
i na polecenie ZKA zaczat gromadzi¢ materiaty na temat zagtady Zydéw. Skupiat
sie przede wszystkim na $§wiadectwach oporu. Napisat propagandowa broszure
Powstanie w ghetcie warszawskim, wydang w 1944 r. przez Zwigzek Patriotow

4Bernard Mark, Wspomnienia o udziale ludnosci zydowskiej w cywilnej obronie Warszawy
[w:] Cywilna obrona Warszawy we wrzesniu 1939 r. Dokumenty, materiaty prasowe, wspomnie-
nia i relacje, kier. nauk. Stanistaw Ptoski, Warszawa: PWN, 1964, s. 299-300.

5 Ibidem, s. 301.

6 Warto jednak doda¢, ze brat Jakuba Bermana Mieczystaw i jego siostra Anna zostali za-
mordowani w Treblince. Brat Adolf byt w getcie warszawskim dyrektorem CENTOS, na stro-
nie aryjskiej cztonkiem prezydium Zydowskiego Komitetu Narodowego i sekretarzem ,Ze-
goty”, a po wojnie m.in. przewodniczacym Centralnego Komitetu Zydéw w Polsce. W 1950 r.
wyemigrowat do Izraela.
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Polskich w Moskwie. W lipcu 1944 r. Mark wszedt do Komitetu Organizacyjnego
Zydow Polskich przy ZPP.

Do Polski powr6cit w styczniu 1946 r. Od razu rozpoczat zywa dziatal-
nos$¢ kulturalng i publicystyczng, traktujgc dzieto odbudowy zydowskiego zy-
cia spoteczno-kulturalnego jako swojg misje. Wszedt do redakcji trzech pism:
»Folks-Sztyme” (organ zydowskich komunistéw), ,Idisze Szriftn” (miesiecznik
literacki) oraz ,Dos Naje Lebn” (organ Centralnego Komitetu Zydéw w Polsce
oraz Zwigzku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich), ktorego zostal redakto-
rem naczelnym. We wrze$niu 1949 r. Mark zostal dyrektorem Zydowskiego
Instytutu Historycznego. W latach piecdziesigtych utrwalil swojg reputacje
historyka tendencyjnego, uprawiajacego raczej propagande ideologiczna niz
historiografie. Zajmowat sie Zydowskim oporem zbrojnym, przede wszystkim
powstaniem w getcie warszawskim, ktére interpretowat skrajnie ideologicznie,
wyolbrzymiajgc i gloryfikujac role komunistéw i zafatszowujac skomplikowany
obraz konspiracji politycznej w getcie oraz walk powstanczych. Nalezy jednak
odnotowac, ze od propagandowej broszury opublikowanej w Moskwie do dru-
giego poprawionego i uzupeinionego wydania Walki i zagtady warszawskiego
getta z 1959 r. Mark jako historyk zrobit wyraZnie postepy i jest to pierwsza
jego ksigzka majaca charakter pracy naukowej. Po Pazdzierniku Mark zerwat
z ortodoksyjnym komunizmem, przechodzac na pozycje rewizjonistyczne. W la-
tach sze$cdziesigtych stat sie obiektem dziatan operacyjnych MSW. Podejrze-
wano go o syjonizm, inwigilowano i sprawdzano jego kontakty z diaspora zy-
dowska na Swiecie, a takze z ambasadg Izraela w Warszawie. Coraz bardziej
zapadat na zdrowiu, cierpiat na cukrzyce, uremie, arterioskleroze, wysokie
cisnienie. Powoli tracit wzrok. W ostatnich miesigcach zycia zaczat prowadzié¢
dziennik, ktéry w sporej czesSci ma charakter rozliczeniowy. Niektore zapisy
brzmia dramatycznie, jak ten z 5 stycznia 1966 r.: ,Bytem w Instytucie. Droga
byta ciezka. Wysiadtem z takséwki i tadny kawatek czasu btadzitem po b[ytym]
Ttomackiem i Bielanskiej, az $§lepymi oczami, z laska i na wyczucie znalaztem
droge do Instytutu. Droge znatem na pamie¢, ale ogrodzono teraz teren b[ytej]
synagogi na Ttomackiem, zbuduja tutaj ogromny 20-pietrowy budynek firmy od
handlu zagranicznego. Tak sie koniczy zydowska Warszawa. Miatem nadzieje, ze
na pustym placu powstanie pomnik, tablica, ukwiecone miejsce pamieci. Teraz
wysoki budynek catkiem zastoni nasz gmach, ledwie go bedzie wida¢, juz teraz
nie mozna wjecha¢”’. Dziennik urywa sie 10 lutego 1966 r. Bernard Mark zmart
4 lipca 1966 .

Abraham I. Katsh

Abraham Isaac Katsh urodzit sie podobnie jak Bernard Mark w 1908 r., we
wsi Indura, 25 km na potudnie od Grodna, 80 km na wscho6d od Biategostoku,

7 Bernard Mark, Dziennik (grudzieri 1965-luty 1966), ,Kwartalnik Historii Zydéw” 2008,
nr2,s.174.
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dzi$ na terenie Biatorusi®. Wyemigrowat do Nowego Jorku w 1925 r,, nie znajac
ani stowa po angielsku. W 1931 r. ukoniczyt matematyke na New York Universi-
ty z tytutem BS (Bachelor of Science), a w 1936 r. uzyskat tam tytut JD (Doctor
of Laws). Doprowadzit do otwarcia pierwszego w Stanach Zjednoczonych uni-
wersyteckiego kursu nowozytnego jezyka hebrajskiego, powotat do Zycia Jew-
ish Culture Foundation, Department of Hebrew Language and Education oraz
Institute of Hebrew Studies. Na New York University w 1957 r. powstat Wy-
dziat Studiéw Hebrajskich, ktérego Katsh zostat dyrektorem. W 1967 r. wybra-
no go na stanowisko rektora Dropsie College of Hebrew and Cognate Learning,
przeksztatconego pézniej w Dropsie University w Filadelfii. Byt powszechnie
uznanym wybitnym hebraistg o szerokich zainteresowaniach. Juz jako student
przettumaczyt na hebrajski ,0gdlng teorie wzglednosci” Alberta Einsteina. Po
1956 r. odwiedzit Zwigzek Sowiecki i Wegry, gdzie dotart do tysiecy $rednio-
wiecznych manuskryptéw, materiatéw Zrédtowych i innych bezcennych juda-
ikéw, w tym fragmentéw Talmudu z okresu od VII do XI w.,, kodeks6w prawni-
czych, poezji - niedostepnych dla badaczy od czaséw rewolucji bolszewickie;j.
Skarby te zostaty zmikrofilmowane, a Katsh opublikowat obszerne katalogi
manuskryptéw przechowanych na terytorium ZSRR, studia historyczne i wy-
bory zrddet. Byt zatopiony w badaniach hebrajskiego dziedzictwa kulturowe-
go, studiach biblijnych i talmudycznych. Pasjonowaty go judaistyka i teologia
zydowska. Opublikowat na ten temat wiele ksigzek i esejéow. Za najwiekszy
tytut do chwaty uwazat poprowadzong przez siebie brawurowo i skutecznie
kampanie na rzecz uwzglednienia judaistyki i hebraistyki w programach uni-
wersyteckich. Dzi$ funkcjonujg one w blisko 400 amerykanskich collegach i na
uniwersytetach.

Abraham Katsh az do 1963 r. nigdy nie zajmowat sie problematyka zagtady
Zydéw. Radykalnie odmienit to rekopis fragmentéw dziennika Chaima Arona
Kaptana z getta warszawskiego, ktory trafit do jego rgk wtasnie w tym czasie.
Katsh niepetny dziennik Kaptana przetlumaczyt z hebrajskiego na angielski,
opracowat i opublikowat w wydawnictwie Macmillan w Nowym Jorku w 1965 r.
pod tytutem Scroll of Agony: the Warsaw diary of Chaim A. Kaplan. Drugie an-
gielskie wydanie ukazato sie juz w 1966 r. w wydawnictwie Hamish Hamilton
w Londynie. W 1973 r. nowojorskie wydawnictwo Collier Books opublikowato
dziennik Kaptana uzupethiony juz przez Katsha o brakujace zeszyty. To samo
wydawnictwo wznowito ksigzke w 1981 r. Ostatnie jak dotagd wydanie dzien-
nikow Kaptana wyszto w 1999 r. w Indiana University Press, z przedmowa
prof. Israela Gutmana. Rok wcze$niej Abraham Isaac Katsh zmart.

8 Informacje biograficzne czerpie z Jewish Virtual Library, http://www.jewishvirtual-
library.org/katsh-katz-abraham-isaac, oraz artykutu Nadine Brozan, Abraham I. Katsh, 92,
Scholar And Researcher of Judaica, ,The New York Times”, 26 VII 1998, http://www.nytimes.
com/1998/07/26 /nyregion/abraham-i-katsh-92-scholar-and-researcher-of-judaica.html
(dostep 19 VIII 2017 1.).
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Mozna powiedzie¢, Ze misja Katsha, pochodzacego z matego sztetla na Gro-
dzienszczyznie, byto ratowanie Zydowskiego piSmiennictwa i Ze kierowata nim
mito$¢ do ksigg - ta najwyzsza cnota zydowskiego zycia. Wprowadzit do nauko-
wego obiegu bezcenny dziennik Chaima Kaptana. Trudno sobie wyobrazié stu-
dia nad gettem warszawskim bez tego dziennika, ale tez bez dziennika Kaptana
nie moga sie juz obej$¢ studia nad Zagtada. Swiadczy o tym na przyktad ksigz-
ka Saula Friedlandera The Years of Extermination: Nazi Germany and the Jews,
1939-194572007 r. - drugi tom jego monumentalnej historii Trzeciej Rzeszy°.
Ot6z Friedlander obrat sobie kilku narratoréw diarystéw, w tym dwéch najwy-
bitniejszych: Victora Klemperera i Chaima Kaptana. Przywotuje ich na réznych
etapach historii Zagtady, cytuje ich zapisy i traktuje je jako historyczny, psycho-
logiczny, polityczny, a takze - jak w przypadku Kaptana - biblijny komentarz. Na
pierwszej stronie swojej ksigzki Friedlander cytuje zdanie, jakie Kaptan zapisat
pod datg 1 wrze$nia 1939 r.: , JesteSmy $wiadkami poczagtkéw nowej ery w dzie-
jach naszego Swiata. Ta wojna niewatpliwie spustoszy ludzka cywilizacje. Cywi-
lizacje, ktéra catkowicie zastuguje na unicestwienie i zagtade”!'.

Druga cze$¢ Archiwum Ringelbluma i dziennik Kaptana

W grudniu 1950 r. odkryto w gruzowisku getta bezcenny skarb. Podczas
przygotowywania wykopu pod fundamenty nowego budynku na osiedlu Mura-
néw C, w tym samym miejscu, gdzie odkopano pierwsza cze$¢ Archiwum, robot-
nicy Panstwowego Przedsiebiorstwa Budowlanego Zaktad Osiedli Robotniczych
(ZOR) natrafili na dwie banki po mleku kryjace cze$¢ druga Archiwum Ringelblu-
ma. Dyrektor Zydowskiego Instytutu Historycznego Bernard Mark wydat wtedy
os$wiadczenie: ,Niniejszym uprzejmie zawiadamiamy, ze 1 grudnia br. zostata
odnaleziona na terenie b[ytego] getta w Warszawie, dtugo dotad i bezskutecznie
poszukiwana, cze$¢ podziemnego archiwum getta warszawskiego, tzw. Archiwum
dr. E[manuela] Ringelbluma. Archiwum byto zabezpieczone w dwoéch duzych
cynkowych bakach hermetycznie zamknietych, i w ten sposéb stan dokumentéw
i materialéw jest b[ardzo] dobry. [...] Pracownicy archiwalni Zydowskiego Insty-
tutu Historycznego sg obecnie w trakcie uporzadkowania, segregowania i katalo-
gowania odnalezionego zespotu archiwalnego celem udostepnienia go badaczom”.

Dyrektor Mark wystawit teZz specjalne zaswiadczenie z datg 28 grudnia
1950 r.: , Zydowski Instytut Historyczny w Warszawie niniejszym zaswiadcza, ze
obywatel Wtadystaw Wojcik, zamieszkaty w Ozarowie przy ul. Poznanskiej 42,

9 Wydanie polskie: Czas eksterminacji. Nazistowskie Niemcy i Zydzi. 1939-1945, ttum. Sta-
womir Kupisz, Anna Maria Nowak, Krzysztof Mastowski, Warszawa: Proszynski i S-ka, 2010.

10Saul Friedlander, Nazi Germany and the Jews: The Years of Persecution, 1933-1939, New
York: HarperCollins, 1997.

11 Cyt. za: Friedlander, Czas eksterminacji. Nazistowskie Niemcy i Zydzi..., s. 33-34. Por. ten
zapis w: Scroll of Agony: the Warsaw diary of Chaim A. Kaplan, ttum. i oprac. Abraham I. Katsh,
Bloomington-Indianapolis: Indiana University Press, 1999, s. 19.
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okazywat bezinteresowng pomoc Zydom podczas okupacji hitlerowskiej,
a ostatnio pomogt nam wydatnie odnaleZ¢ drugg cze$¢ tajnego archiwum getta
warszawskiego, tzw. Archiwum Ringelbluma. Zaswiadczenie niniejsze wydano
na pros$be ob. Wtadystawa Wéjcika”. Jak miato sie pdzniej okaza¢, obywatel Woj-
cik wecale taki bezinteresowny nie byt. Od poczatku lat sze$¢dziesigtych bom-
bardowat Bernarda Marka listami, petycjami i Zgdaniami wyptaty naleznego mu
znaleZznego, a nawet tantiem od wykorzystywania dokumentéw Archiwum Rin-
gelbluma w celach badawczych. Zachowana w Archiwum ZIH korespondencja
na ten temat jest materiatem iscie kuriozalnym.

Co wtasciwie zrobit Wéjcik? Wedtug Marka ,,ob. Wéjcik jako technik budow-
lany zatrudniony w swoim czasie przy budowie na terenie b[ytego] getta przy
ul. Nowolipie [powinno by¢ Nowolipki - ].L.], istotnie zawiadomit nas o znalezie-
niu przez robotnikéw dwdch ban od mleka, w ktérych znajdowaty sie materiaty
drugiej czeSci podziemnego Archiwum Getta (tzw. Archiwum Ringelbluma). [ na
tym polega jego zastuga. Nie miat jednak nic wspélnego z zabezpieczeniem tych
materialéw, bo kierownictwo budowy natychmiast nam je wydato. Jednocze-
$nie p. Wojcik przekazat nam 4 zeszyty stanowigce Dziennik okupacyjny znane-
go pedagoga hebrajskiego Haima [sic!] Arona Kaptana, zamordowanego przez
hitlerowcow w getcie warszawskim. Ob. Woéjcik nie byt w stanie wyjasni¢ nam
doktadnie, w jaki sposob owe zeszyty dostaty sie do strychu mieszkania jego
rodzicow. P6zniej sie okazato, ze ob. Wéjcik posiadat jeszcze 2 zeszyty Dziennika
Kaptana, o ktérych nigdy nam nie méwit, lecz wywidzt je do Ameryki”. Wedtug
obywatela Wojcika to on byt odkrywca drugiej czesci Archiwum, zazadat wiec
z tego tytutu 10 procent znaleznego. Byt na tyle sprytny, Ze zdawat sobie sprawe
z nieoszacowanej wartosSci skarbu. Niebawem obywatel Wéjcik poczut sie nie
tyle znalazcg, ile niemal wtascicielem ukrytych w bankach po mleku dokumen-
tow. W 1961 r. obywatel Wojcik wyjechat do USA, zabierajac z sobg dwa zeszyty
dziennika Chaima Kaptana jako kapital na nowe Zycie w Ameryce.

Aron Chaim Kaptan (1880-1942 lub 1943) byt wybitnym pedagogiem i he-
braistg, wtascicielem prywatnej polsko-hebrajskiej szkoty podstawowej w War-
szawie przy ul Dzielnej 15. Napisat wiele podrecznikéw do nauki hebrajskiego.
W 1937 r. wydat zbiér artykutéw, szkicéw i felietonéw pt. Pezuraj [Moje roz-
proszone utwory]. Prowadzit dziennik od 1935 r. Zapisy urywajg sie na dacie
4 sierpnia 1942 r. Sg jednak przestanki, aby sadzi¢, ze Kaptan zginat w grudniu
1942 lub w styczniu 1943 r.,, najprawdopodobniej w Treblince. Dostownie ostat-
nie zdanie tekstu brzmi: ,Je$li zakoncze zycie - co stanie sie z moim dzienni-
kiem?”12, W miare narastania grozy wysiedlenia lek o dziennik dreczyt Kaptana
bardziej niz lek o wtasne zycie. Tekst ocalat. Jego hebrajski rekopis jest czysty,
bez przekreslen i poprawek. Spisywany w kilkunastu matych notesach, zostat
w cato$ci przeszmuglowany poza mury, jeszcze przed zakonczeniem wielkiej
akcji likwidacyjnej. Autor przekazal manuskrypt swemu znajomemu, Mietkowi

12Scroll of Agony..., s. 9 (ttum. moje).
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Rubinsztajnowi, ktéry jako placéwkarz wychodzit z getta do pracy po stronie
aryjskiej. Rubinsztajn wynosit codziennie po jednym notesie ukrytym pod ubra-
niem. Odbierat je Polak, znajomy Rubinsztajna, Wiadystaw Wéjcik. W 1952 r.
przekazal na rece Bernarda Marka czes¢ przechowywanych przez siebie no-
tatnikéw Kaptana, pozostate wciaz trzymat zakopane na terenie gospodarstwa
swego ojca w Liwie. Do ZIH Wéjcik przekazat w sumie cztery bruliony: dwa do-
tycza lat 1936-1938, reszta za$ lat 1940-1941'3, Jak wspominatem, w 1961 r.
wyemigrowat z zong i cérka do Stanéw Zjednoczonych. Zgtosit sie z listem po-
lecajacym od prof. Marka do Abrahama Katsha z New York University, proszac
0 pomoc w znalezieniu pracy. Rozmowa zakonczyta sie zawarciem transakcji.
Katsh kupit dla New York Library of Judaica and Hebraica od $wiezo upieczo-
nego emigranta notatniki Kaptana zawierajace zapisy z lat 1935-1936 i roku
1939 oraz wpisy z 1940 i 1942 r.'* Wojcik wyjasniat, ze nie zdazyt juz przekazaé
rekopisu do ZIH w Warszawie, gdyz wydobyt go tuz przed odlotem do Stanéw.
Ttumaczenie jest co najmniej dziwne. Mozna przypuszczac, Ze rozpoczynajac zy-
wot emigranta, Wéjcik chciat mie¢ jaki$ atut w reku. Fragmenty znajdujace sie
w Warszawie i Nowym Jorku wcigz nie stanowity catosci. Brakowato zapiséw od
4 kwietnia 1941 do 2 maja 1942 r. Abraham Katsh, angielski ttumacz i wydawca
dziennika Kaptana, w 1966 r. wyrazat nadzieje, Ze brakujgce fragmenty predzej
czy pOZniej ujrza $wiatto dzienne. I rzeczywiscie siedem lat péZniej Katsh mogt
juz uzupetnic trzecie wydanie dziennika, dotgczajac ostatnie brakujgce ogniwo
- zapisy obejmujace trzynascie gettowych miesiecy. Wydawca uzyskat je od Isra-
ela Gutmana z Instytutu Pamieci im. Mordechaja Anielewicza w Izraelu'®.

Postscriptum

Prezentujgc zawarto$¢ teczki z korespondencja dotyczaca ,sprawy Wojcika”
z archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie oraz wyboér
z jego pamietnika ztozonego do Archiwum Yad Vashem, nie mozna poming¢ kil-
ku uwag o jezyku tych tekstédw i stylu autobiograficznej narracji.

Jedna z fundamentalnych regut narracyjnych w pamietniku, a takze kluczo-
wym motywem, wokét ktérego rozgrywa sie korespondencja miedzy Wéjcikiem
i Markiem, jest kolizja miedzy deklarowana nieustannie przez Woéjcika bezinte-
resowno$cig a niewdzieczno$cia, jaka spotyka go ze strony Zydéw. Wojcik przed
wojng utrzymywat bardzo dobre relacje towarzyskie z miejscowymi Zydami.
Zaréwno on, jak i ojciec byli czesto przez nich zapraszani ,na tradycyjng rybke
oraz na kieliszek dobrego stodkiego wina”. W czasie okupacji handel przynosit
mu spore dochody. Dzieki temu mégt - jak podkresla - §wiadczy¢ , bezinteresow-
ng pomoc dla przesladowanej ludnos$ci zydowskiej, gdy w tym czasie inni ludzie,

13 B[ernard] Mark, Wstep do wydania fragmentu dziennikéw Kaptana zawierajacego wpi-
syod 18 1do 71V 1940 ., ,Biuletyn ZIH” 1963, nr 1/2 (45/46), s. 175.

14 Abraham 1. Katsh, Introduction [w:] Scroll of Agony..., s. 15.

1570b. ibidem, s. 9, 14-16.
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wykorzystujac okoliczno$ci, robili na ludnosci polskiej pochodzenia Semickiego
kolosalne interesy. Moge z czystym sumieniem powiedzie¢ o sobie, ze w tym fa-
talnym okresie czasu nie powstata we mnie nawet mys$l, aby zarobi¢ na martyro-
logii Zydéw”. Tu po raz pierwszy pojawia sie motyw bezinteresownosci, p6zniej
zderzony z motywem zydowskiej niewdziecznosci. Sa to dwa nierozerwalnie
splecione ze sobg motywy, pojawiajace sie bardzo czesto, wrecz seryjnie, w wielu
relacjach Polakéw o ratowaniu Zydéw!6. Deklarowane przez Wéjcika altruistycz-
ne motywacje i bezinteresownos$¢ w podejmowanych dziataniach z jednej strony
oraz niewdzieczno$¢, z jaka sie spotkal, z drugiej ujawnig sie z wielka sitg jeszcze
dwa razy. Po pierwsze, w historii ukrywania 3-letniej Helenki Davis, ktérg Wéjcik
sie zaopiekowalt, ulegajgc rozpaczliwym btaganiom matki z wegrowskiego getta,
na ktérej schronienie i utrzymanie tozyt z wtasnej kieszeni 1000 zt miesiecznie
i ktéra w beznadziejnej dla siebie sytuacji zmuszony byt podrzuci¢ do sierocinca
na Nowogrodzkiej, czyli do Domu ks. Boduena (ks. Gabriela Baudouina). Matka
wojne przezyta, wyszla za bogatego Amerykanina z Florydy, ale nawet przez mo-
ment nie pomyslata, by zrekompensowaé¢ Wojcikowi poniesione w czasie oku-
pacji koszty lub wspoméc go w ktopotach finansowych, w jakich sie znalazt po
wojnie. Ma o to do niej ogromne pretensje i nie moze jej tego wybaczy¢. Po drugie,
w historii uratowania dziennikéw Chaima Kaptana oraz - jak to sam Wojcik uj-
muje - odnalezienia i ocalenia drugiej czesci Archiwum Ringelbluma.

Przyjmowane przez Wéjcika strategie autobiograficzne i sposéb prowadze-
nia narracji odstaniajg nie tylko swoisty temperament autora, cechy jego cha-
rakteru i emocjonalno$ci, lecz takze mentalnos$¢, schematy myslowe, ktérymi sie
postuguje. Jezyk Wéjcika zdradza ztozong osobowos$¢: cztowieka uczuciowego,
kierujacego sie porywem serca, a jednocze$nie nieprzestajacego mysle¢ w ka-
tegoriach merkantylnych, zwracajacego duza uwage na kupiecka strone swo-
ich dziatan, ich optacalno$¢. Mozna sadzié, ze Wojcik nalezat do oséb, ktérym
»pisze sie tatwo” i ktore ,lubig pisa¢” (to typowe cechy grafomanii). Miat jed-
nak ogromne problemy z gramatyka i stylistyka. R6znego rodzaju btedy i nie-
zrecznosSci prowadza nieraz do efektdw wrecz groteskowych. Tym, co wydaje
sie szczegdlnie charakterystyczne dla pisarstwa Wojcika, jest taczenie suchego,
bezdusznego stylu kancelaryjnego z ekspresja nasycong emocjami. Powoduje
to nieustanne zgrzyty stylistyczne, wynikajgce z rozbicia zasady odpowiednio-
$ci stylu do tematu (decorum), kiedy o sprawach zycia i $mierci, przesladowan,
zbrodni i cierpienia méwi jezykiem biurokratycznym, uzywa najwyrazniej bez-
refleksyjnie klisz stosowanych w korespondencji urzedowe;j.

Dobitnym tego przykladem jest uzywana nagminnie przez Wojcika charak-
terystyczna dla stylu urzedowego formuta ,wyzej wymieniony”. Stosuje ja na
kazdej stronie, w kazdym niemal akapicie. Daje to szczegélnie drastyczne efekty,
przekraczajace granice stylistycznej akceptacji, w przejmujacym skadinad opisie
wyjatkowo okrutnych scen likwidacji getta w Wegrowie, czego Wéjcik byt swiad-

16 Pisatem o tym obszernie w ksigzce Ratowanie. Opowiesci Polakéw i Zydéw (Krakéw:
Wydawnictwo Literackie, 2010, rozdziat ,,Polacy o pomaganiu Zydom”, s. 15-89).
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kiem. W swojej relacji odwaznie prezentuje nie tylko makabre, lecz takze bez
ogrodek pokazuje udziat miejscowych Polakéw (mieszkancow Wegrowa, nawet
matoletnich, cztonkéw Ochotniczej Strazy PoZarnej, policjantéw granatowych)
w maltretowaniu, ograbianiu i mordowaniu Zydéw. Autentyzm narracji Wojcika
polega wtasnie na tym, ze taczy ona niewatpliwg wrazliwo$¢ i empatie obserwa-
tora z bardzo czesto nieporadnym wystowieniem, kliszami jezykowymi, stylem
kancelaryjnym. Przyktad pierwszy: ,Niestety, tak miejscowi zbrodniarze, miej-
scowe szumowiny, zaczety likwidowa¢ wyzej wymienionych nieszczesliwcow,
nie tyle powodowani nienawiscig, ile celami natury materialno-rabunkowej, oraz
wydawaé miejsca kryjéwek Ludnosci zydowskiej wtadzom niemieckim, ktére
urzadzaty sobie formalne polowanie na ludno$¢ Zydowska, uzywajac do wykry-
wania nieznanych jeszcze kryjéwek znajdujacych sie na terenie lasow wegrow-
skich tresowanych pséw, i w wypadku schwytania w lesie rodziny zydowskiej
nieszczesliwi byli natychmiast rozstrzeliwani, za§ w razie ucieczki postrzeliwani
oraz dobijani. Wiadomosci od tych, co brali udzial w wyzej wymienionych polowa-
niach naludzi [...]". Przyktad drugi: ,Na plecach starzec miat przywigzany tobotek,
bagaz osobisty, na szyi przywigzang jaka$ paczuszke. Natychmiast podbiegto do
wyzej wymienionego starca paru zandarméw, wzieli go pod rece, odprowadzili
na trotuar zapetniony ludnoscia pochodzenia «aryjskiego», nastepnie siepacze
niemieccy kazali sie rozproszy¢ ttumom towarzyszacym pochodowi wygnancéw.
Starzec wyzej wymieniony opart sie z wysitkiem o stupek ogrodzenia znajdujacy
sie na rogu ulicy Sokotowskiej oraz ulicy Kilinskiego. Z tytu podszedt jeden z zan-
darméw, przytozyt wyzej wymienionemu karabinek maszynowy do tylnej czesci
glowy i wystrzelil. Bytem niemym $wiadkiem tej ohydnej sceny. Starzec upadt na
wznak, na trotuarze, cze$¢ tylna gtowy (czaszki) zostata po prostu rozniesiona, po
trotuarze poptyneta wstega krwi w strone rynsztoka (kanatu $ciekowego)”.

Na koniec wspomnijmy jeszcze o tym, w jaki sposéb Wojcik nazywa Zydow.
Kiedy pisze o relacjach polsko-zydowskich i o Zydach z perspektywy polskiej
(o dobrych stosunkach z Zydami), uzywa réznych okre$len peryfrastycznych,
poniewaz najwyrazniej unika stowa ,Zyd”. Oto przyktady: ,ludnosci pochodze-
nia Semickiego”; ,ludno$¢ Polska pochodzenia Zydowskiego"; Jtwarze ludnoS$ci
Polskiej pochodzenia Semickiego byty smutne, zatroskane”; ,lud Zydowski”’;
,bardzo ciezko odczuwatem martyrologie Narodu Zydowskiego”. Kiedy nato-
miast pisze o prze$ladowaniach Zydéw, o ich dreczeniu i zabijaniu, kiedy nie-
jako przyjmuje niemiecka perspektywe, szerzej - perspektywe przesladowcow
i mordercow - wtedy postuguje sie wtasciwie tylko stowem ,Zyd”, bez dodatko-
wych okreslen. Na przyktad: ,,wszyscy ukrywajacy sie w posesji Wojtyry Fran-
ciszka Zydzi zostali w bestialski wyrafinowany sposéb pozabijani”; ,w Treblince,
gdzie zostato rozstrzelanych wedle ich oceny i wiadomosci, przeszto milion Zy-
déw”; ,.chtopi w celach rabunkowych wytapuja tych Zydéw”.

Ze wzgledu na to, Ze kompetencje jezykowe Wiadystawa Woéjcika odgrywaja
role w narracji, zdecydowali$my sie zachowa¢ pisownie oryginatu, uwspétczes-
nili$my jedynie interpunkcje, by utatwic lekture.
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Wojcik Wiadystaw New York, 30.X11.1961 r.
507 Linden Blvd d.-5.

Brooklyn, New York

(emigrant polski przybyt do U.S.A.

w Pazd[zierniku] 1961 r.).

Pamietnik

(Autentyczne wspomnienia z Polski dotyczace problematyki w dziedzinie
martyrologii, przesladowan oraz ratownictwa ludno$ci pochodzenia Semickiego
w okresie okupacji hitlerowskiej, z uwzglednieniem kwestii dotyczacej wspét-
zycia tak zwanych rdzennych Polakéw oraz tak zwanych Polakéw pochodzenia
Semickiego, w okresie z przed 1939 roku, to jest w okresie wyprzedzajacym
okupacje hitlerowska w Polsce).

Jako jeden z tych ludzi, ktérzy w okresie okupacji hitlerowskiej w Polsce dzia-
fali bezinteresownie na rzecz ludnos$ci Polskiej i pochodzenia Semickiego, nio-
sagc ww. ludnosci pomoc w potrzebie, pomoc natury moralnej oraz materialnej,
ratujac réwnocze$nie wielu Zydéw Polskich od $mierci, przekazuje ww. pamiet-
nik (wspomnienia) Ludowi, Narodowi Zydowskiemu, celem uzupetnienia luk,
celem uzupethienia danych historycznych w dziedzinie martyrologii Ludno$ci
Polskiej pochodzenia Zydowskiego (Semickiego) na terenie Polski podczas oku-
pacji hitlerowskiej itp.

[]

Nadszedt rok 1939. Poczagtkowe miesigce wyzej wymienionego roku oraz
letnie miesigce uptywaty w Polsce pod znakiem dziwnej, niedajgcej sie okre-
$li¢, nerwowosci, jakiego$ dziwnego niepokoju, ktéry atakowat umysty. Ludzie
w Polsce, mieszkancy Polski, miedzy innymi Polacy pochodzenia Semickiego,
oczekiwali z niepokojem, na co$, co przyprawiato ich o nerwowo$¢, niepokéj, na
co$, co sie nieuchronnie zblizato, co wyczuwali intuicyjnie, co niosto im bdl tego
czy innego rodzaju, cierpienie, $mier¢, zagtade, co nie posiadato jeszcze w tym
czasie okreslonej formy oraz byto na razie sprawg niedalekiej przysztosci.

[-]

Jako maturzysta (Swiadectwo dojrzatosci otrzymatem w 1938 r.) po ukon-
czeniu gimnazjum mieszkatem nadal u swych Rodzicéw, na terenie osady Liw,
Powiat Wegrow, Wojewddztwo Warszawskie, gdzie pomagatem swemu Ojcu
w prowadzeniu sklepu masarskiego oraz piwiarni.

Zycie uptywato mi przecietnie, spokojnie, bez powazniejszych przezy¢ oraz
wrazen. Miatem duzo znajomych, duzo kolegéw, kolezanek, utrzymywatem sze-
rokie kontakty towarzysko-znajomo$ciowe. Bywatem czestym gos$ciem, zapra-
szanym oraz mile widzianym przez srodowiska polskie pochodzenia semickie-
go, ktore to srodowiska stanowity dwie trzecie iloSci mieszkaricow powiatowego
miasta Wegrowa, odlegtego od mojej rodzinnej Osady Liw o pie¢ kilometréw.
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Tak moj ojciec, jak i ja utrzymywali$my przed wybuchem wojny Polsko-Nie-
miecko-hitlerowskiej bardzo dobre, serdeczne stosunki, kontakty z ludnos$cia
Polska pochodzenia Semickiego, tak na terenie Osady Liw, jak na terenie miasta
Wegréw. ByliSmy bardzo czesto zaproszeni przez ludno$¢ zydowska w goscine,
na tradycyjna rybke oraz na kieliszek dobrego stodkiego wina.

Juz w roku 1938 oraz 1939 nasi przyjaciele Zydzi tak na terenie Liwa, We-
growa, Sokotowa, Siedlec oraz Katuszyna (miasta powiatowe) podczas rozmo-
wy z nimi zdradzali objawy niepokoju w zwigzku z naprezong niejasna, groza-
cg wybuchem wojny sytuacjg miedzynarodows, jaka sie utworzyta w zwigzku
z doj$ciem do wtadzy Hitlera w Niemczech. Zapytywali nas, co robi¢, czy bedzie
pokoj, czy tez Hitler zaryzykuje napas¢ na Polske. Tak ja, jak i mdj Ojciec dawa-
liSmy tym naszym znajomym, tym przyjaciotom stowa nadziei i otuchy, a za-
razem radziliSmy, aby w miare moznos$ci wyjezdzali poza granice Polski oraz
poza teren ewentualnego zagrozenia hitlerowskiego, zwtaszcza udzielaliSmy
wyzej wymienionych rad tym, ktérzy posiadali rodziny i przyjaciét w Ameryce
i w Anglii.

Pomimo nagrazajgcej wybuchem wojny sytuacji miedzynarodowej, pomimo
to, ze sprawa dobrego wspoétzycia pomiedzy mtodzieza rdzennie polska [a mto-
dzieza] pochodzenia semickiego w obrebie wyzszych uczelni w Polsce pozosta-
wiata wiele do zyczenia, Ludno$¢ polska pochodzenia semickiego, przywigzana
do zwyczajow i obyczajow Kraju, w ktérym sie urodzita, w ktérym sie wycho-
wata, w ktérym posiadata dobrych znajomych oraz przyjaciét olakéw, posiadata
swoje warsztaty pracy, przedsiebiorstwa o charakterze-przemystowo-handlo-
wo-ustugowym itp., niechetnie stuchata naszych rad w sprawie wyjazdu za gra-
nice oraz zaden z naszych znajomych nie skorzystat z wyjazdu w tym czasie za
granice. Pomimo posiadania rodzin na terenie Ameryki, Anglii itp.

[..]

Ludno$¢ Zydowska w Liwie i w Wegrowie w pierwszych dniach wojny nie
podzielata zbytnio wiary, jakiej holdowato pozostate Spoteczenstwo Polskie,
w zwyciestwo nad Hitlerem. Twarze ludno$ci Polskiej pochodzenia Semickiego
byty smutne, zatroskane. Malowato sie w tych twarzach widoczny niepokdj o los
wtasny oraz o los dzieci i mtodziezy.

Bytem w tym czasie mlody, wierzytem w dobro, w zwyciestwo prawdy nad
fatszem, dobra nad ztem, wierzytem w zwyciestwo sprawiedliwo$ci nad wszel-
kiego rodzaju ztem, obtuda, fatszem, ktamstwem.

Pocieszatem tych ludzi, wlewatem w ich serca i umysty wiare w lepsza przy-
szto$¢, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze na Swiecie ziemskim mogg istnie¢ wy-
paczenia oraz wstretne, niegodne miana ,ludzi” potwory tej miary co Hitler oraz
hitleryzm.

[..]

W czasie okupacji duzo podrézowatem, jezdzitem pociggami i samochodami
w celach zarobkowych. Bytem wiele razy w Lublinie, w poblizu miasta Chelma
itp., gdzie zaraz na poczatku 1940-1941 r. utworzono obozy pracy dla ludnosci
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Zydowskiej'”. Widziatem kierowanych pod adresem tych obozéw pracy Zydow
wysiedlanych z zagranicy. Przewaznie transporty przerzucane byly w okresie
nocy, czasami w okresie dnia. Jechali w zamknietych wagonach towarowych,
o zakratowanych okienkach. Styszatem jeki, krzyki dochodzace z wewnatrz,
z wagonow mijajacych samochdéd, zatrzymany przy przejazdach kolejowych
podczas przerzutu transportu kolejowego-wagonowego wysiedlonych z za-
granicy lub z gett znajdujacych sie na terenie ,Guberni Generalnej”. Z wago-
néw towarowych dochodzit okropny odér, zapach. W okresach pézniejszych,
mianowicie 1942-[194]3 kilkakrotnie, bedac na stacji kolejowej w Lochowie
oraz w Matkini, miasta w poblizu Wegrowa oraz Sokotowa, widziatem nie tylko
w okresie nocy, ale i w okresie dnia przelatujace pociagi towarowe z wysiedlo-
ng ludnoscig Zydowska z Getta Warszawskiego oraz z innych Gett potozonych
na terenie ,,Guberni Generalnej”, ktore to pociagi pedzilty w kierunku obozu za-
gtady w , Treblince”8, ktory to obdz pracy, a zarazem obéz zagtady, krematoria
oraz rozstrzelania, znajdowat sie w odlegtosci okoto 35 kilometréw od miasta
Wegrowa, za$ okoto 70 kilometréw od Warszawy. Bytem w tym czasie mtody,
wrazliwy, widzac zlo przejawiajgce sie w tym czasie w te, czy innej formie, wi-
dzac przejezdzajace bez zatrzymania na stacjach pociagi wagony nattoczone
Ludnoscig Zydowska, styszac jeki wydobywajace sie z wagonéw, krzyki, wotania
0 pomoc itp., nie wytrzymywatem nerwowo, ptakatem na ten okropny widok
wotajacy o pomste do nieba, do Boga. Najwieksze prze$ladowanie ludnosci Zy-
dowskiej, jakie to prze$ladowania miaty miejsce, na mych oczach, miaty miej-
sce w latach 1942-1943, mianowicie w okresie przygotowywania przez Hitlera
napadu na Z.S.R.R,, w czasie realizacji wojny z Z.S.R.R. oraz w czasie odwrotu
armii niemiecko-hitlerowskiej spod Moskwy oraz spod Stalinogradu (byty Pe-
tersburg), kiedy to w catej petni realizowano likwidacje obozéw pracy oraz Gett
w duzych oraz powiatowych miastach, kiedy to siepacze hitlerowscy roztgczali
przemoca rodziny, rozstrzeliwali na miejscu masowo kobiety, starcow, dzieci,
pozostatych za$ pedzili w upalne lub deszczowe chtodne dnie piechotg, obcigzo-
nych bagazem recznym czy z workami na plecach, po kilkadziesiat kilometrow
w Kkierunku obozéw, obozdéw stracen. W podany powyzej sposdb zostato zlikwi-
dowane Getto w mojej miejscowosci, mianowicie w Wegrowie!?, ktére to ,Getto”

17W Chetmie na LubelszczyZnie funkcjonowal niemiecki obéz pracy dla Zydéw, w kto-
rym w lipcu 1941 r. przebywato okoto 1440 oséb. WieZniowie byli zatrudnieni przy pracach
melioracyjnych.

18Wiosng 1942 r. w sasiedztwie karnego obozu pracy Treblinka I Niemcy rozpoczeli budo-
we obozu zagtady Treblinka II. 0d 23 VII 1942 r. przywozono tam Zydéw z okupowanej Polski
oraz krajéw Europy Zachodniej i mordowano ich w komorach gazowych. Szacuje sie, ze zycie
stracito tam ponad 800 tys. Zydéw. 2 VIII 1943 r. w obozie wybuchto powstanie, w ktérego
trakcie zbiegto okoto 400 wieZzniéw (okoto 100 przezyto wojne). Obéz zagtady w Treblince
zostat zlikwidowany w listopadzie 1943 r.

19W wegrowskim getcie od wiosny 1942 r. znajdowato sie okoto 8 tys. Zydéw. 22 wrzes-
nia, w czasie likwidacji getta, okoto tysiaca os6b zamordowano na miejscu, 5 tys. wywieziono
do obozu zagtady w Treblince.
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liczyto wraz z dotaczong ludno$cia z pobliskich wiosek przeszto dziesie¢ tysiecy
ludno$ci Zydowskiej zgrupowanej na matym obszarze. Bylem $wiadkiem nie-
mym likwidacji wyzej wymienionego , Getta”, kiedy to po otoczeniu przez zbiréw
hitlerowskich oraz przez pozostajacych na ich stuzbie ukraincéw dano rozkaz
ludno$ci Zydowskiej, aby sie zbierata na rynku. Kto sie ukryt, przewaznie starcy,
dzieci z matkami, zostali rozstrzelani na miejscu, za$ tych, co sie udali pod kon-
wojem na rynek w Wegrowie, popedzono piechotg z bagazem w reku i na ple-
cach w kierunku obozu w Treblince, oddalonej od Wegrowa o 35 kilometréw. Po
drodze na moich oczach rozstrzelano wielu starcéw, kobiet i mezczyzn, ktére nie
miaty sity i$¢ dalej. Widziatem wiele zbrodni hitlerowskich, zbrodni przeciwko
ludzkosci, zbrodni przeciwko ,Sprawiedliwo$ci Bozej”, widziatem, przezywatem
to wszystko w sobie, buntowatem sie przeciwko tym okropnos$ciom, niesprawie-
dliwo$ciom, ktorych Zrédiem jest zly, spaczony, zdeprawowany czlowiek, ktéry
nie majgc prawa szkodzi¢ swemu bliZniemu, nie majgc prawa zabiera¢ swojemu
bliZniemu zycia oraz go naraza¢ na cierpienia fizyczne i moralne, korzystajac
z posiadanej wladzy, stwarza wygodne sobie prawa oraz realizuje w stosunku
do swego bliZniego wszelkiego rodzaju totrostwa, jak to czynit Hitler oraz podle-
gli jego wladzy zbrodniarze, siepacze, tamigc prawa do Zycia, do rozwoju innych
0s6b, innych Spoteczenstw.

[...]

W roku 1940-1941 zostaje stworzona w Wegrowie, Sokotowie itp. dzielnica
zydowska, tak zwane Getto... Ludno$¢ zydowska znajdujaca sie w obrebie wyzej
wymienionego ,Getta” od chwili powstania , Getta” do chwili likwidacji ludnosci
Zydowskiej w Wegrowie cieszyla sie wzgledna nawet swoboda. Dopiero w p6z-
niejszym okresie czasu wtadze niemieckie miejscowe zaczeli zwraca¢ wieksza
uwage na to, aby Zydzi nie opuszczali terenu dzielnicy Zydowskiej... Bytem sta-
tym bywalcem tego ,Getta”, znatem troski i radosci tych nieszczesliwych, odse-
parowanych od tych, ktérych uwazano za aryjczykéw. Getto wegrowskie, liczace
pare tysiecy ludzi, miescito sie w obrebie paru ulic. Wejscie i wyjscie do dzielnicy
zamieszKatej przez Zydow byto tatwe. Ludno$¢ getta utrzymywata staty kontakt
z ludnoscig mieszkajacg po stronie tak zwanej ,aryjskiej”. Wymiana handlo-
wa kwitta w catej petni (handel wymienny lub za pieniadze). Ludno$¢ Polska
mieszkajgca po stronie tak zwanej ,aryjskiej” wspétczuta w przewazajacej cze-
$ci mieszkancom getta wegrowskiego, wspétczuta niedoli Narodu Zydowskie-
go i w miare moznoSci starata sie Ludowi Zydowskiemu poméc w ten czy inny
sposob. Byty takze i jednostki, osobnicy o zbrodniczych, krwiozerczych, zwie-
rzecych popedach, ktérzy cieszyli sie z upokorzenia oraz z cierpien czy z likwi-
dacji ludnosci Zydowskiej, wytapywali ukrywajacych sie Zydéw, obrabowywali
z warto$ciowych przedmiotdéw, a nawet i z ubrania, nastepnie albo sami zabijali
nieszczesliwych, albo przekazywali wtadzom niemieckim lub polskiej ,granato-
wej policji”, ktora byta w tym czasie na ustugach Niemcow.

Zawsze obok ludzi uczciwych wystepuje jaki$ niewielki procent szumowin,
zbrodniarzy. Znam osobiscie fakty, tak dotyczace ratownictwa, jak likwidacji
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przez te czy inne jednostki. Znajdowali sie i uczciwi ludzie w granatowej po-
licji polskiej, podobnie jak i wsrdd policji zydowskiej w getcie w Warszawie.
Znam na przyktad wypadek w Warszawie, kiedy to przetrzymywane przez dtu-
gi czas przeze mnie dziecko zydowskie (dziewczynka, zostata odprowadzona
przez policjanta granatowego) policja w Guberni Generalnej podlegta rozkazom
zwierzchnictwu gestapo oraz Zandarmerii oraz przez pewnego fryzjera, beda-
cego w tym czasie, jak mi wiadomo, folksdeutschem, do sierocinca, gdzie prze-
trwata okupacje. Sprawa wyzej wymieniona zostanie opisana w dalszej czeSci
mego pamietnika.

Sprawa wrecz przeciwna miata miejsce na przyktad na terenie Liwa oraz na
terenie kolonii znajdujacych sie niedaleko Liwa oraz Wegrowa.

Moéj kolega z lat dziecinnych, niejaki Rygus Debski, syn bardzo porzadnych
rodzicéw, utatwil schwytanie pewnego Zyda mieszkanca Liwa, z ktérym w la-
tach dziecinnych kolegowat, chodzit do szkoty. Schwytany Zyd, nazwiskiem Wa-
tach (rodzice jego mieli przed rozpoczeciem okupacji hitlerowskiej w Polsce
sklep z pieczywem, stodyczami w Liwie), miat zaledwie kilkanascie lat Zycia,
byt bardzo mity przyzwoity, lubiany. Ukrywat sie na kolonii na gospodarstwie
w poblizu Liwa, zostat schwytany i mimo znajomoSci, kolezeristwa odstawio-
ny, po uprzednim zwigzaniu, furmanka do Wegrowa na posterunek zandarmerii
niemieckiej oraz rozstrzelany. Inny wypadek, jaki zaistniat w poblizu Liwa, mia-
nowicie przy trakcie prowadzacym do Wegrowa, byt nastepujacy, miat przebieg
nastepujacy: W poblizu traktu (szosy) znajdowaty sie budynki gospodarcze, po-
budowane przez niejakiego$ Franciszka Wojtyre, mieszkanca osady Liw, powiat
Wegrow. Posesja nie byta w tym czasie zamieszkana przez wyzej wymienione-
go wiasciciela ziemi oraz zabudowana, gdyz nie byto tam jeszcze domu miesz-
kalnego (dom zostat pobudowany w pdézniejszych latach, po zbrodni, jaka tam
miata miejsce). W roku 1942 na terenie wymienionej posesji Franciszka Wojty-
ry ukrywato sie pare rodzin zydowskich, mieszkancéw osady Liw. Mianowicie
rodzina Poziomkow, Zelizeréw, Jankléw itp. Razem ukrywato sie okoto dziesie-
ciu os6b. O wyzej wymienionej kryjowce wiedzieli prawie wszyscy mieszkancy
Liwa. Pewnego dnia rozeszta sie wiadomos$¢ pomiedzy mieszkanicami Liwa oraz
mieszkancami okolicy, Ze wszyscy ukrywajacy sie w posesji Wojtyry Franciszka
Zydzi zostali w bestialski wyrafinowany sposéb pozabijani przy pomocy siekier
oraz widet (widty do podawania siana i stomy, sktadajace sie z drewnianej re-
kojesci, trzona oraz ostrych metalowych zakonczen). Miedzy innymi zostaty za-
mordowane w bestialski sposéb mtode kobiety, rozebrane itp.

Byty domysty, kto to uczynit, nawet dowody, ale c6z, podczas okupacji takie
zbrodnie nie byty karalne, a nawet nagradzane przez ztoczyncéw opetanych
ideologia Hitlera. Po wojnie Wtadze Polski Demokratycznej robilty dochodzenia
w powyzszej sprawie, ale sprawa zostata zaniechana, widocznie ze wzgledu na
przedawnienie. Ludno$¢ Polska, mieszkancy Liwa, Wegrowa oraz okolicznych
wiosek byli wstrza$nieci do gtebi ta zbrodnia, przepowiadajac zbrodniarzom
wielka kare, jak nie w obecnym zyciu, to po $mierci, ktdrg wymierzy im spra-
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wiedliwo$¢ Boza. Na og6t mieszkancy Liwa, Wegrowa czy Powiatu Wegrowskie-
go byli bardzo dobrze ustosunkowani do prze$ladowanej Ludno$ci Zydowskiej,
w miare moznosci niesli pomoc materialng oraz pomoc moralng przesladowa-
nym. Miedzy innymi wiele oséb, poczawszy od 1940 roku, wiedziato o tym, ze
cata nasza rodzina, na czele ze mng, pomaga przesladowanym, ze wyrabiam Zy-
dom tak zwane ,lewe dowody”, Ze spotykamy sie na terenie getta w Wegrowie
oraz w posesji mego ojca w Liwie, gdzie przychodza w tych czy innych spra-
wach, wiedziano, ze przetrzymuje miedzy innymi i mtoda Zydéwke (obecnie
moja zona), i nie oskarzono mie do wtadz niemieckich, dopiero nastany do Liwa
szpieg niemiecki zrobit donos o mnie do wtadz niemieckich, w wyniku czego
dopiero w roku 1943 dom mego ojca otoczony zostalt w nocy, nad ranem, ge-
stapo i zandarmeria, ja za$ ledwie, prawie ze cudownie, ocalatem z uczynione;j
na mnie obtawy, zasadzki. Wtadze niemieckie wydaty rozkaz aresztowania mie
na podstawie donosu swego wystannika, niejakiego$ Wasiaka, ktéremu w czasie
okupacji dano koncesje na wyszynk alkoholu w Liwie. Partyzanci polscy rozpra-
wili sie z wymienionym wystannikiem niemieckim w ten sposdéb, ze zastrzelili
go na szosie prowadzgcej z Warszawy poprzez Liw, Wegréw, Sokotow oraz ciato
wrzucili do jeziorka, jakie kiedy$ stanowito odgatezienie rzeki Liwiec, doptyw
rzeki Bugo-Narew.

Inny mord Ludno$ci Zydowskiej miat miejsce w gospodarstwie znajdujg-
cym sie w poblizu wsi Krypy, w poblizu miasta Wegrowa. Mianowicie niejakis
Czapczyk Michat mial na przechowaniu bogatg rodzine handlowcéw-kupcéw
z Wegrowa. Wszyscy wyzej wymienieni zostali zamordowani przez nieznanych
sprawcéow.

Sledztwo wytoczone zostato umorzone z powodu $mierci tego, ktéry prze-
trzymywat tych nieszczesliwych, ktérzy zaufali swemu dobremu znajomemu?°.

Wiele byto tych czy innych wypadkéw swiadczacych o martyrologii tych
jednostek oraz grup, ktére zaufawszy swym znajomym, porzucili getto w We-
growie, powierzywszy sie ich pieczy, opiece, niestety ,rzekomej opiece”, ktéra
doprowadzita podopiecznych do $mierci z reki tych czy innych oséb.

Nadmienie jeszcze, Ze na terenie laséw znajdujgcych sie w poblizu Liwa, Kryp
Szlacheckich Wegrowa itp. ukrywato sie wielu Zydéw z Wegrowa i z powiatu
Wegrowskiego. Porobili sobie schrony z ziemi, w ziemi, co§ w rodzaju ,ziemia-
nek”, gdzie zyli dtugie okresy czasu. Niestety, tak miejscowi zbrodniarze, miej-
scowe szumowiny zaczety likwidowa¢ wyzej wymienionych nieszczesliwcow,
nie tyle powodowani nienawiscia, ile celami natury materialno-rabunkowej,
oraz wydawac¢ miejsca kryjowek Ludnosci zydowskiej wladzom niemieckim,
ktére urzadzaty sobie formalne polowanie na ludno$é Zydowska, uzywajac do
wykrywania nieznanych jeszcze kryjéwek znajdujacych sie na terenie laséw we-
growskich tresowanych pséw, i w wypadku schwytania w lesie rodziny zydow-
skiej nieszczesliwi byli natychmiast rozstrzeliwani, zas w razie ucieczki postrze-

20 Nije udato sie odnalez¢ dokumentéw z tego $ledztwa.
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liwani oraz dobijani (wiadomo$ci od tych, co brali udziat w wyzej wymienionych
polowaniach naludzi, oraz od dwo6ch Zzandarméw z Wegrowa, ktérzy opowiadali
o tych sprawach w piwiarni mego ojca, gdy przyjezdzali czasami do Liwa).

Nadmieniam, ze od wyzZej wymienionych zandarmdw, ktérzy jako zonierze
brali jeszcze udziat w wojnie poprzedniej, w wojnie $wiatowej, przed 1918 r,,
ktérzy to zandarmi, niejaki$§ Langie, nazwiska drugiego zandarma nie pamie-
tam, w swej mowie wsp6tczuli niedoli przesladowanych Zydéw oraz przeklinali
Hitlera i hitleryzm, ktéry narobit tyle ztego na $wiecie i kaze im sie tuta¢ po da-
lekich krajach, narazajac siebie, oraz ze musza na rozkaz przesladowac inne na-
rody, dowiedziatem sie jeszcze od tych Zandarmoéw, Ze w poblizu obozu zagtady
w Treblince, gdzie zostato rozstrzelanych wedle ich oceny i wiadomoS$ci przeszto
milion Zydéw, w tym przywiezieni z zagranicy, z Niemiec, Francji, Czechosto-
wacji, Wegier, Rumunii itp. (okoliczni mieszkancy chtopi w celach rabunkowych
wyltapuja tych Zydéw, ktérzy uciekli podczas transportu kolejowego z wagonow
oraz z obozu w Treblince, obrabowuja oraz przewaznie zabijajg, czasami za$ da-
rujg im zycie po obrabowaniu).

Na terenie powiatu wegrowskiego byto pare wiadomych mi wypadkéw prze-
zycia tych czy innych oséb pochodzenia Semickiego. W mojej rodzinnej osadzie
Liw przechowata sie, uratowata swe zycie podczas okupacji rodzina niejakich$
Poziomkow, ktérzy trudnili sie przed wojna, przez 1939 r,, handlem zboZem.

Rodzina wyzej wymieniona zostata przetrzymana przez niejakich$ Debskich,
zamieszkatych w Liwie. Cze$¢ uratowanej rodziny Poziomkéw mieszka w U.S.A.
Spotykatem sie z Poziomkami, gdy sie ukrywali u Debskich. Najstarszy z braci
Poziomkéw widywat sie ze mna na terenie posesji mego Ojca, zawsze przycho-
dzit z rewolwerem, ktéry mi pokazywat raz w ogrodzie u Ojca, podczas naszego
spotkania. Obecnego adresu w U.S.A. rodziny Poziomkoéw nie znam. Na terenie
Wegrowa (gospodarstwo w poblizu Wegrowa) przezyta okupacje kobieta, ktéra
przybrata sobie nazwisko takie, na jakie wyrobitem jej kiedy$ dowdd osobisty,
mianowicie - Franciszka Karpinska. Ukrywata sie u kuzyna niejakiego$§ Wtady-
stawa Mroczka, ktéry to Mroczek Wtadystaw pochodzi z Liwa, obecnie zamiesz-
kuje na terenie powiatu Wegrowskiego, zas ocalata w okresie okupacji Polka
pochodzenia Semickiego mieszka w Wegrowie, gdzie pracuje. Podczas okupa-
cji, mianowicie w roku 1942-[194]3, bytem na kolonii u gospodarza, ktéry Ja
ukrywal, bytem wraz z Wtadystawem Mroczkiem, ktéry sie specjalnie opieko-
wat wyzej wymieniong osobg, oraz wreczytem Jej osobiscie wyrobiony dowdd
tozsamosci, z ktdrego korzysta nadal.

Nadmieniam, Zze dowody tozsamosci dla ludnosci zydowskiej znajdujacej sie
na terenie getta w Wegrowie, jak ukrywajgcej sie po znajomych wyrabiat mi nie-
jaki$ Andrzej Tomczyk, zamieszkaty w tym czasie w Warszawie przy ulicy Ztotej.
Tomczyk przezyt okupacje, gdyz spotkatem wyzej wymienionego w roku 1946,
zaraz po Klesce hitlerowskiej. Spotkanie byto przypadkowe, na terenie Polski,
w mies$cie Sopocie w poblizu Portu w Gdyni, gdzie byt dyrektorem jednego z ho-
teli. Rozmawiali$my ze sobg do$¢ dtugo na tematy interesujgce nas podczas oku-
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pacji. Dotychczas nie wiem wtasciwie, kim byt Pan Andrzej Tomczyk. Wydaje
mi sie, Ze papiery-dowody wyrabiat przez swa zone Stanistawe, ktéra byta za-
trudniona w jakim$ urzedzie na terenie ,,Guberni Generalnej”, wydaje mi sie, Ze
pan Tomczyk byt pochodzenia Semickiego i byt zameldowany w Warszawie na
lewy, niewta$ciwy dowod osobisty, chciatbym sie z nim kiedy$ jeszcze spotkac
oraz nawigzaé przerwany kontakt, raz podczas powstania warszawskiego, zas
drugi raz podczas spotkania w Sopocie k. Gdyni. Datem mu wtedy swdj adres,
prositem, aby nawigzat i trzymat ze mng kontakt. Niestety przez pare lat nie dat
znaku zycia o sobie. Tkwi w tym jakas tajemnica, wiadoma tylko Panu Andrze-
jowi Tomczykowi, i mam nadzieje, Ze przysztos$¢ ta tajemnice wyjasni, dla dobra
historii.

[.]

Poczawszy od 1940 roku, przebywatem czesto tak na terenie getta w We-
growie, jak na terenie getta w Warszawie. Poczawszy od 1940 roku, do maja
1943 1, to jest do chwili, kiedy zrobiono na mnie obtawe, otoczono dom mego
ojca i w zwigzku z tym musiatem ucieka¢ do Warszawy, gdzie sie dalej ukry-
watem i dziatatem na korzy$¢ ludnosci zydowskiej, miedzy innymi trudnitem
sie handlem materiatami budowlanymi (cement, wapno drzewo budowlane,
blacha dachowa itp.), ktére to materiaty budowlane sprowadzatem z Warszawy
za posrednictwem mojego znajomego Jerzego Modelskiego, zam. w Warszawie
przy ulicy Kazimierzowskiej 69 m. 4, oraz sprzedawatem na terenie powiatu
Wegrowskiego.

Zarabialem na tym handlu do$¢ dobrze i mogtem sobie pozwoli¢ na te czy
inne wydatki oraz na bezinteresowng pomoc dla przesladowanej ludnosci zy-
dowskiej, gdy w tym czasie inni ludzie, wykorzystujac okoliczno$ci, robili na lud-
nosci polskiej pochodzenia Semickiego kolosalne interesy. Moge z czystym su-
mieniem powiedzie¢ o sobie, Ze w tym fatalnym okresie czasu nie powstata we
mnie nawet my$l, aby zarobi¢ na martyrologii Zydéw podczas okupacji w Polsce.
Nawet na dostarczanych do getta wegrowskiego oraz osobom ukrywajacym sie
poza gettem dowodach osobistych (kenkartach) nie zarabiatem, czasami zwra-
cano mi pare ztotych dodatkowo, na koszta w zwiazku z podréza do Warszawy,
gdzie otrzymywatem dowody osobiste, po uprzednim dostarczeniu zdjecia, fo-
tografii tego, kto chciat mie¢ dowdd. Andrzej Tomczyk, zam. w Warszawie przy
ulicy Ztotej, zatatwiat sprawe pieczeci urzedowej na zdjeciu w dowodzie oso-
bistym, reszte formalno$ci zatatwiatem ja na miejscu, gdy wreczatem dowéd
danej osobie, kiedy to dana osoba, wtasciciel lewego dowodu, ktadl przy mnie,
w mojej obecnosci, na dowodzie odciski palcow oraz podpis, nastepnie otrzymy-
wat dowdd. W ten sposéb wyrobitem kilkadziesigt dowodéw osobistych (okoto
85 sztuk).

Czesto zamowienia na dowody osobiste sktadano osobiScie, mianowicie
w posesji mego ojca w Liwie. Poniewaz czesto wyjezdzatem do Warszawy, nie
byto mie w Liwie i w Wegrowie po pare dni, co miato miejsce w 1940-1941-
[19]42, do maja 1943, zglaszajacy sie w sprawie zamdéwien czekali na mnie,
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ukryci w sianie, ktére znajdowato sie w stodole, zas moéj Ojciec, moje rodzen-
stwo przynosito im positki.

Dom mego Ojca byt przytuliskiem w okresie tych fatalnych lat okupacyjnych,
przytuliskiem prze$ladowanej, gnebionej Ludnosci Zydowskiej. Spoteczefistwo
Polskie miejscowe darzyto mie sympatig, uznaniem, a zarazem ostrzegano mie,
Ze sprawy sg za oficjalne, za glo$ne, abym uwazat, gdyz moge zaszkodzi¢ sobie,
rodzinie wtasnej oraz catej osadzie Liw. Pod koniec 1942 r. ostrzegt mie zna-
jomy zandarm z Wegrowa, o ktéorym poprzednio nadmienitem, abym uwazat,
byt ostrozny, przebywat mato u ojca w Liwie, poniewaz miejscowe wladze majg
mnie pod statg obserwacjg, gdyz sa na mnie donosy, i szukajg dowodéw mojej
winy, dowod6w dziatalnosci na rzecz ludnos$ci zydowskie;.

Obecnie przejde do wzmianki mej dziatalnosci na terenie Warszawy.

Moéj kontakt z ludno$cig zydowska zamieszkata na terenie Warszawy rozpo-
czat sie w roku 1940 r. w okresie jesiennym.

W roku 1940 w okresie lata przyjechata do Liwa pewna rodzina Zydowska
z Warszawy, wlasciwie dwie rodziny spokrewnione matzenstwem, niejakas ro-
dzina Rubinsztajnéw, sktadajaca sie z dwojga w podesztym wieku rodzicéw oraz
trzech synow, oraz rodzina Abrama Cymermana, sktadajgca sie z dwoch corek,
mianowicie jedna starsza, przystojna brunetka, nazywata sie Ala, za$ jej mtod-
sza siostra, nizsza, do$¢ mita i przystojna szatynka, nazywata sie Irma (Irena).

WyzZej wymieniona starsza siostra Irmy (Ireny Cymerman) byta Zona naj-
starszego z synéw matzonkow Rubinsztajnéw, mianowicie Mietka Rubinsztajna.
W roku 1940 nie byto jeszcze takich ograniczen swobody Ludno$ci Zydowskiej,
jakie miaty miejsce w okresie p6zniejszym, kiedy to zaczety powstawac tak zwa-
ne getta w miastach powiatowych, wojewddzkich oraz centralnych (Warszawa).
WyzZej wymienione rodziny przyjechaty na wypoczynek, a zarazem z nadzieja, Ze
znajda tutaj, na terenie powiatu wegrowskiego, jakas kryjéwke w wypadku prze-
widywanych represji ze strony okupanta. Rodziny wyzej wymienione po paru
miesigcach wyjechaty do Warszawy do swych mieszkan. Po zapoznaniu sie z nimi
nawigzatem z nimi kontakt w Warszawie oraz bywatem ich czestym go$ciem pod-
czas pobytu w Warszawie, gdzie miatem dalszg rodzine (ciotki, wujkéw).

Czasami zatrzymywatem sie u mojej rodziny, czasami u rodziny Cymermandw,
ktérzy mieszkali przy ulicy Gesiej na czwartym pietrze, gdzie zajmowali duze,
kilkupokojowe mieszkanie. Rubinsztajnowie mieszkali na innej ulicy, w poblizu
ulicy Gesiej. Rodzice niedawno zapoznanych cérek Abram Cymermana prowa-
dzili przed wojng, przed 1939 r., wlasng fabryczke trykotarska. Po wkroczeniu
Niemcéw do Polski Niemcy zabrali urzadzenia z wyzej wymienionej fabryczki
oraz gdzie$ wywiezli, urzadzenia byty nowe, sprowadzone prawie przed sama
wojng ze Szwajcarii. Rodzina Cymermandw sktadata sie z rodzicéw, mianowicie
Abrama Cymerman oraz jego zony Sury Pesy Cymerman z domu Kohn, ojciec
Pani Cymerman - Majer Kohn, matka Ryfka z domu Bister, oraz z paru synéw
i trzech corek, z ktorych to corek dwie zapoznatem w Liwie podczas lata 1940 r.
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Pierwszy raz odwiedzitem Panstwa Cymerman w ich wtasnym mieszkaniu
w Warszawie przy ulicy Gesiej. Przyjecie byto serdeczne, naturalne, swobodne.
Czutem sie w tym domu, w tej nowo poznanej rodzinie, jak we wtasnej rodzinie.
Proszono mie, abym ich czesto odwiedzat w Warszawie, co im przyrzekitem i co
nastepnie czynitem podczas przyjazdu do Warszawy. Przy okazji nadmienie, ze
z rodzing Cymermanéw oraz Rubinsztajnéw podczas pobytu w Liwie zapozna-
tem sie za posrednictwem mojego mtodszego brata Franciszka Wojcika, ktéry
wcze$niej zapoznat wyzej wymieniong rodzine. Po powrocie rodziny Cymer-
manéw i Rubinsztajnow do Warszawy zaczeto czyni¢ przygotowanie do wyty-
czania ,dzielnicy zydowskiej”, zaczeto przesiedla¢ ludno$é¢ Zydowska z tych czy
innych ulic, dzielnic Warszawy do tak zwanego getta, w ktérym dawato sie od-
czuwac coraz wieksze zageszczenie, ciasnota. Jak mogtem stwierdzi¢ osobiscie,
ludnos¢, spoteczenstwo polskie zamieszkujace na terenie Warszawy, w okresie
powstawania getta w Warszawie, czy to na ulicy przechodnie, czy w autobusach,
w pociggach, tramwajach itp., prowadzili ozywione rozmowy dyskusje na temat
ograniczania swobody wolnosci ludno$ci Zydowskiej. W dziewie¢dziesieciu pro-
centach zaobserwowanych przeze mnie faktéw, zastyszanych osobiscie rozméw,
a miatem mozno$¢ widziec¢ oraz stysze¢, gdyz stale podrézowatem, ludnos$¢ pol-
ska po stronie tak zwanej aryjskiej wspoétczuta niedoli ludnosci zydowskiej, od-
nosita sie do przesladowanych z wyrozumiato$cia, ze wspétczuciem, co zreszta
dato swoj wyraz w okresie p6zniejszym, kiedy to setki Polakoéw z narazeniem
zycia przerzucato w ten czy inny sposob zywno$¢ oraz wiadomosci na teren za-
mknietego pilnowanego przez zandarmoéw i gestapo ,getta” warszawskiego.

Byty wypadki, Zze widziatem drwigce u§miechy oraz styszatem, czy to na uli-
¢y, czy w pociagu czy samochodzie, czy nawet miato to miejsce i w gronie moich
dobrych znajomych, gdy te czy inne szumowiny spoteczne drwigco sie odnosili
do spraw zwigzanych z ograniczeniem wolnoéci Zydéw, zwigzanych z ich upoko-
rzeniem, cierpieniem, prze$ladowaniem czy likwidacja.

Cate szczescie, ze ludzie ci, zwyrodnialcy nie stanowili zbyt duzej ilosci, nie
byto ich wieluy, ale wystarczyto to, Ze duzo ztego wyrzadzili ci ludzie ludno$ci zy-
dowskiej w okresach pdzniejszych, kiedy to zachowywali sie catkowicie biernie
w stosunku do gtodujacych, rozstrzeliwanych oraz utatwiali hitlerowcom wyta-
pywanie oraz likwidacje nieszczesliwych, przesladowanych. Podczas przyjazdu
do Warszawy przywozitem zZywno$¢ (masto, jaja, make, cukier) oraz dostar-
czatem rodzinie Cymermandéw, Ci za$ swym znajomym. Zywno$¢, wiadomosci
otrzymywane przeze mnie rozprowadzat przewaznie zie¢ Panstwa Cymerma-
now Mietek, ktéry to zie¢ byt cztowiekiem petnym Zycia, werwy, energii. Nawet
gdy juz ,getto warszawskie” stato sie terenem bardziej zamknietym, bardziej
pilnowanym, mianowicie w roku 1941-[19]42, nie przerwatem osobistych kon-
taktow z mieszkanicami warszawskiego getta. Tak w roku 1941, jak w roku 1942
bytem osobisScie na terenie getta warszawskiego, bytem go$ciem rodziny Cymer-
man oraz rodziny Rubinsztajn dziesie¢ czy jedenascie razy. Na teren getta wyzej
wymienionego dostatem sie, dostawatem sie przez przejscia, piwnice, co byto
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mozliwe do wykonania, gdyZ na pewnych odcinkach getto graniczyto domami
z dzielnica tak zwang aryjska oraz na pewnych odcinkach jedna ulica naleza-
ta do dzielnicy Zydowskiej, druga strona ulicy byla zamieszkata przez ludnoé¢
tak zwang aryjska, na przyktad ulica Leszno. Byly porobione tajne przekopy,
przejscia. Przej$cia wyzej wymienione wskazat mi Mietek Rubinsztajn, ktéry od
czasu do czasu przechodzit ze mna tymi zamaskowanymi przej$ciami na strone
aryjska. Zawsze podczas przedostawania sie do getta przerzucatem, zabieratem
ze soba okoto dwudziestu, trzydziestu kilograméw Zzywnosci. Gdy znalaztem
sie juz w gettcie, zaktadatem opaske, gwiazde Dawida, na ramie, bratem ryksze
(dwukotowy powo6z, co$ w rodzaju roweru, z bagaznikiem) oraz udawatem sie
do Panistwa Cymerman. Pare razy podczas pobytu w gettcie warszawskim w to-
warzystwie corek Panstwa Cymerman, mianowicie Irmy, Ali i Heni, spacerowa-
tem po terenie getta warszawskiego lub jezdzitem z tg lub inng coérka Panstwa
Cymerman ryksza, oczywi$cie z opaskg gwiazda na ramieniu. Poniewaz miatem
wyglad bardziej semicki niz aryjski, udawato mi sie w gettcie uchodzi¢ z powo-
dzeniem za Zyda.

Widok getta wewnatrz, widok bladych, anemicznych, ledwo wtdczacych za
soba nogi ludzi przechodniéw, widok smutnych, zrezygnowanych twarzy, tra-
gicznie smutnych apatycznych spojrzen tych czy innych ludzi - Ludnos$ci Zy-
dowskiej - nastrajat mie do ptaczu, cala moja ,Istota-Osobowos¢” cierpiata
niewymownie na widok tych nieszczesliwych, na widok tych wiezniéw, ktérym
przeklety zwyrodnialec-Hitler oraz jego siepacze, pozostajacy pod jego rozka-
zami, zabrali wolno$¢, swobode poruszania sie, dziatania, pracy, zarobkowania,
zabrali mozno$¢ normalnego Zycia, dobrobytu.

Widziatem wynedzniate, anemiczne, smutne przerazliwie dzieci zydowskie,
ktore same lub z rodzicami czy ze znajomymi w nedznych tachmanach przecho-
dzity ulicg. Widziatem starcéw ledwie ciggnacych nogi za sobg, w tachmanach,
co chwila opierajacych sie reka o $§ciany doméw, o ogrodzenia oraz o chodnik,
niosgcych na bazar to, co im jeszcze zostato do sprzedania czy kto$ dat im za-
miast zywno$ci, aby spieniezyli na Zzywnos¢.

Widziatem siedzacych na trotuarze starcéw i dzieci, r6znego rodzaju kaleki,
upos$ledzeni, wielu o anormalnym i idiotyckim spojrzeniu, w tachmanach brud-
nych, o pozoétktych twarzach, ktérzy nie mogac iS¢, siedzieli na ulicy, na trotu-
arze, btagajac przechodniéw o kawatek chleba lub o datek pieniezny.

Widziatem podczas ogladania getta warszawskiego w roku 1941 oraz 1942,
jak przechodnie padali na ulicy Gesiej, Zamenhofa, Lesznej [Lesznie], Smoczej,
Nalewki itp., jak dretwieli, twarze robity sie jakie$ strasznie szare, oczy szeroko
otwarte, szKkliste. Nikt nie zwracat z przechodniéw na wyzej wymienione sce-
ny specjalnej uwagi. Przewaznie przechodnie mijali szybko umierajacych lub
umartych. Czasami po dtuzszym czasie podchodzita jakas$ kobieta czy jaki$ bar-
dziej wrazliwy uczuciowy mezczyzna oraz zakrywat papierem czy gazetg lub ja-
kas$ szmatg, znaleziona przy zmartym lub posiadang przez tego, ktéry nakrywat
trupa. Pamietam, ze wracatlem w roku 1942 (jesien) po dwdch godzinach ulica
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Gesia tg sama trasg, ktérg przechodzitem poprzednio, kiedy to zastabt cztowiek
(starzec) na ulicy i skonal, i ciato lezato nadal, odsuniete o jakie§ dwa péttora
metra od trotuaru, nakryte gazeta, i nie zostato zabrane celem pogrzebania na
cmentarzu.

Ludzie w getcie warszawskim niemajacy wtasciwych warunkéw material-
nych (fapani, rozstrzeliwani), dzieci pozbawione rodzicéw, opiekunéw, starcy
oraz chorzy, kaleki, gtodujacy, marznacy podczas okreséw zimowych w miesz-
kaniach i na ulicy stali sie obojetni, apatyczni, niewrazliwi na nedze, cierpienia,
na obserwowane codziennie na ulicy, w mieszkaniach wypadki $mierci gtodo-
wej, nic dziwnego, ze przechodzili obojetnie obok tych, ktérzy upadli z gtodu,
Z wyczerpania czy z trawigcych ich tych czy innych choréb na ulicy.

Widziatem podczas pobytu w getcie warszawskim dtugie szeregi wozkow,
ryksz wiozacych zmartych, wiozacych tych, ktérzy wyzwolili sie dzieki Smierci
organicznej swego ciata od trosk, ktopotdw, cierpien, cierpien organicznych oraz
cierpien moralnych, dla ktérych sprawy tego $wiata, dla ktorych ani Hitler, ani
hitleryzm, ani gtdd, ani ograniczenia getta warszawskiego nadal nie istniaty. Te
wszystkie sprawy zmarli pozostawiali tym, ktérzy jeszcze zyli, odczuwali, po-
trzebowali, mieli takie czy inne potrzeby zyciowe czy mieli wiare w to, ze prze-
Zyja, ze ocaleja z rak siepaczy hitlerowskich czy innych.

Ludzie w gettcie warszawskim zyli Zyciem, raczej p6t zyciem, zyli Zyciem pra-
wie Ze wegetatywnym, zyli z dnia na dzief, martwigc sie, jak przezy¢ do dnia
nastepnego, co czynic¢, aby przezy¢, aby utrzymacé przy zyciu siebie oraz swych
najblizszych. Do takiego stanu doprowadzita ludno$¢ zydowska getta warszaw-
skiego polityka rasistowska Hitlera, niedajagca mozliwo$ci rozwojowych innym
narodowosciom oraz tym, ktérzy przynalezeli do innych ras.

Przebywanie na terenie getta warszawskiego w roku 1941, 1942 nie nale-
zato dla mnie do przyjemnych. Po opuszczeniu kazdorazowym getta bytem
przez dtugi okres smutny, zamyslony, po prostu chory. Nocami prze$ladowaty
mnie obserwowane, widziane na jawie w rzeczywisto$ci widoki, pojawiaty mi
sie we $nie smutne, zrezygnowane twarze, uSmiechy, oczy anemicznych, obe-
rwanych, gtodnych starcéw, dzieci, mtodziezy, dorostych, $nity mi sie tapanki,
rozstrzeliwania, zewszad wotaly do mnie glosy, wyciagali ludzie rece, wotajac
ratunku, bytem bardzo wrazliwy na cierpienia ludzkie oraz na stwierdzang w tej
czy w innej formie, przejawie niesprawiedliwo$¢, ucisk, ucisk swego bliZniego,
nic dziwnego, ze bardzo ciezko odczuwatem martyrologie Narodu Zydowskiego
podczas okupacji hitlerowskiej w Polsce oraz przezycia te zostawity po sobie
niezatarte ani czasem, ani tymi czy innymi przezyciami czy ktopotami pdZniej-
szymi, wspomnienia oraz refleksje, jakie sie utrwality we mnie, w gtebi mojej
istoty pod wptywem tych niezatartych okropnych przezy¢, ktérych powodem
byt Hitler i jego przekleta, jednostronna ideologia.

Ale przejdZzmy do konkretnych faktow.

Zycie w warszawskim gettcie zwtaszcza w roku 1942 stawato sie coraz bar-
dziej ciezkie, okrutne. Jak méwil szwagier Panstwa Cymermanéw Mietek Ru-
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binsztajn, na terenie getta warszawskiego juz w roku 1941, za§ w roku 1942
przyjmowal coraz wieksze nasilenie ruch partyzansko-odwetowy, organizo-
wany przez mlodziez oraz dorostych. Organizacja podziemna, z ktérg Mietek
Rubinsztajn posiadat kontakt, skupowata bron oraz robita napady na przedsta-
wicieli wladz niemieckich, oraz likwidowata tych policjantéw zydowskich, kt6-
rzy zbyt gorliwie wykonywali rozkazy Niemcoéw oraz rabowali dobytek swych
bliZnich, wspétrodakéw na terenie getta. Miato to dobre i zte strony. Dobrze, Ze
przedstawiciele Judenratu, wtadzy Zydowskiej podlegtej wtadzom niemieckim,
oraz policja tak Zydowska, jak i granatowa polska, stata sie lepsza, mniej bez-
czelna, zbrodnicza niz przed tym. Ruch wyzwolenczy na terenie ,getta” miat te
zte strony, ze Niemcy zaczeli stosowal wieksze represje, urzadzajac w gettcie re-
wizje, tapigc przechodniéw, rozstrzeliwujac dla przyktadu, celem zapobiezenia
aktom dywersyjno-wyzwolenczym.

Poza tym w roku 1942 Niemcy zlikwidowali wieksza cze$¢ getta warszaw-
skiego, wywozac setki tysiecy ludnos$ci zydowskiej do obozéw zagtady, miedzy
innymi do obozu stracen w Treblince, odlegtej od mej rodzinnej miejscowoSci
0 35-40 kilometréw.

W gettcie warszawskim pomimo terroru, tapanek, rozstrzeliwan, wywoze-
nia ludzi do obozéw rzekomej pracy, wtasciwie do obozéw stracen za posred-
nictwem rozstrzelania oraz spalenia w piecach krematoryjnych, istniaty lokale
rozrywkowe, kawiarnie, szkoty oficjalne i nieoficjalne. Jedna z cérek Panistwa
Cymerman, Irma (Irena), uczeszczata do szkoty handlowej imieniem Zysfeldo-
wej, co miato miejsce w roku 1941-1942. Bytem dla ciekawos$ci w paru restau-
racjach i kawiarniach zydowskich na terenie getta. Musze stwierdzi¢, ze mimo
tragedii, jakim bylo utworzenie getta, oraz warunkoéw, jakie istnialy w gettcie,
mimo nedzy i gtodu kawiarnie miaty swych bywalcéw. Zreszta co mieli ludzie
majacy jakie takie warunki materialne robi¢ z czasem. Poza tym w kawiarniach,
restauracjach, zatatwiane byty sprawy dotyczace szmuglu, przerzutu zywno$ci
pomiedzy ludnoscig zydowska a ludnoscig tak zwang aryjska. Tutaj przekupy-
wano policjantéw czy zandarméw, o ile do getta miat nadej$¢ wiekszy transport
zywnosci itp. Sam bytem $§wiadkiem, jak przerzucano wieksze ilosci zywnosci,
a moze i amunicji do getta warszawskiego od strony ulicy Wotowskiej [zapew-
ne Wotowej?], kiedy to cze$¢ szmuglu przerzucano w workach przez mur, przez
ogrodzenie, do getta, czeSciowo za$ przez tajne przejscie, ktérym akurat wycho-
dzitem z getta odprowadzany przez Mietka Rubinsztajna. Mietek mi o§wiadczyt,
Ze policja oraz zandarmi tego odcinka zostali przekupieni, znajduja sie na obie-
dzie, w tym czasie nastepuje przerzut towaru na jedng i drugg strone.

Podczas pobytu w gettcie warszawskim tak w 1941-1942 roku przerzuca-
tem Cymermanom i Rubinsztajnom tajne gazetki polskie oraz spotykatem sie
u nich z wydawanymi przez tajne organizacje zydowskie dziatajace na terenie
getta z tajna prasg, ktéra przynosit Mietek Rubinsztajn. W tajnych gazetkach wy-
dawanych na terenie getta warszawskiego pisano o wielu ciekawych sprawach
dotyczacych polityki miedzynarodowej, porazek armii niemieckiej na terenie
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Rosji sowieckiej, wiadomo$ci z getta o tapankach, rewizjach, krytykowano dzia-
falnos$¢ policji zydowskiej, podawano imiona itp. Wiadomosci z getta warszaw-
skiego przerzucatem do getta wegrowskiego. W tym czasie, gdy przesladowano
ludno$¢ zydowska w gettcie, okupant, terroryzowat ludno$¢ polska po stronie
aryjskiej.

W Warszawie dziataty tajne organizacje, ktére urzadzaty napady na poste-
runki niemieckie, na banki, na dostojnikéw hitlerowskich. Wtadze niemieckie
zarzadzaty tytutem represji rewizje, fapanki uliczne, wieszali oraz rozstrzeliwali
bezposrednio na ulicy po kilkunastu ludzi, przechodniéw, ktérzy zostali schwy-
tani podczas fapanki ulicznej. Przeklety okupant dziatat zbrodniczo na catej linii.
Mimo tych gangsterskich zbrodniczych represji duch oraz wiara mieszkancéw
Warszawy nie zostata zachwiana, lecz ozywiona, Spoteczenstwo Polskie oraz
spoteczenstwo polskie pochodzenia semickiego pod wptywem wiesci o kle-
skach Niemcoéw zaczeto sie coraz bardziej budzi¢ z przygnebienia, odretwienia,
wierzac, ze w niedtugim czasie Niemcy zostang pokonane, a tym samym nastgpi
upragniona, wyczekiwana od lat dtugich wolno$¢, za$ hitleryzm bedzie ukarany.

W gettcie warszawskim dzieje sie coraz gorzej, rok 1942 zbliza sie ku kon-
cowi. Irena Cymerman, aby unikng¢ wysiedlenia, wywiezienia, dzieki zabie-
gom swych Rodzicéw, dzieki posiadania wtasnej maszyny, dzieki przekupienia
kierownictwa firmy niemieckiej nalezgcej do Toebensa?!' zostaje zatrudniona
w jednym z shop6w szwalniczych, gdzie szyto mundury oraz bielizne dla wojska
hitlerowskiego. W okresie zatrudnienia nie ukonczyta lat szesnastu. Praca ciez-
ka, meczaca. Na razie uratowato to jg od wywiezienia do obozéw zagtady.

Pod koniec 1942 roku Irena Cymerman zostata zwolniona z pracy przez kie-
rownictwo Toebensa, znano jej adres i jako mtoda niepetnoletnig mogli Niemcy
w pierwszej kolejnosci wywieZ¢ do obozu stracen w Treblince.

Rodzina Cymermanéw zdecydowata sie na przerzucenie Ireny (Irmy) na te-
ren zamieszkaty przez ludno$¢ aryjska.

Czas naglil, nalezato dziata¢ szybko, bezzwtocznie.

[...]

O tym, ze Irena Cymerman zostata zwolniona z pracy przez zarzad firmy
Toebensa, o tym, ze grozito wyzej wymienionej wywiezienie z getta warszaw-
skiego do jednego z obozéw zagtady, dowiedziatem sie ze znacznym opdZnie-
niem, tak ze gdy przybytem, przyjechatem z Wegrowa do Warszawy, co miato
miejsce w listopadzie 1942 roku, Irena Cymerman przy pomocy swego szwagra
Mietka Rubinsztajna wyszta tajnymi podziemnymi przejSciami z getta na stro-

2l Walther Caspar Tobbens (1909-1954) byt przemystowcem branzy wt6kienniczej z Bre-
my, wlascicielem najwiekszego warsztatu przemystowego (tzw. szopu) w getcie warszaw-
skim. Funkcjonowaty tam dwa jego przedsiebiorstwa: ,duzy T6bbens przy ul. Prostej 14 oraz
,maty Toebbens” przy Lesznie 74. Zatrudnieni tam Zydzi szyli i reperowali mundury niemiec-
kie, ptaszcze wojskowe etc. W czasie akcji wysiedlenczej praca w szopie chronita (do czasu)
przed wywdzka do Treblinki.
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ne zamieszkatg przez tak zwang ludno$¢ aryjska. Cata rodzina Ireny Cymerman,
jak tez cata rodzina Rubinsztajnow pozostata w gettcie na razie jeszcze w tym
czasie, mianowicie w jesieni 1942 r,, przy zyciu. Irena C[ymerman] zamieszkata
na razie u moich znajomych, mianowicie u Panistwa Woronowicz Lucjanostwa,
zamieszkatych przy ulicy Tarczynskiej nr 11 m. 41, oraz u mojej ciotki Amelii
Kaupas, zamieszkatej w tej samej kamiennicy co i Panstwo Woronowicz.

Irena C[ymerman] otrzymata dowdd osobisty, kenkarte na nazwisko Irena
Koztowska oraz zostata na wyzej wymienione nazwisko zameldowana w War-
szawie przy ulicy Tarczynskiej nr 11 pod adresem Panstwa Woronowicz Lucja-
nostwa. Poniewaz nie miata zbyt rzucajacych sie w oczy ryséw wybitnie semic-
kich, posiadata wzgledna swobode ruchéw, chodzita oraz jezdzita tak ze mna, jak
z Panstwem Woronowiczami oraz ich dwoma cérkami, Jadwiga oraz Amelig, po
Warszawie, chodzita po zakupy oraz wyjezdzata autobusem lub pociggiem poza
Warszawa. Irena C[ymerman] po ucieczce z getta nie miata jeszcze ukonczonych
lat siedemnastu. Po wyj$ciu z getta, po opuszczeniu rodzicéw i rodzenstwa Irena
odczuwata wielka tesknote za tymi, co pozostali. Czesto podczas naszych spo-
tkan w Warszawie byta smutna, zamys$lona, czasami ptakata. Pytana o przyczy-
ne ptaczu, osSwiadczata, ze czuje sie bardzo osamotniona, ze wolataby wrécié
do getta, do swej rodziny oraz razem z rodzing zgina¢ w wypadku likwidacji
warszawskiego getta. Pocieszatem ja, odwracatem od Niej przygnebiajace mysli
oraz staratem sie zaciera¢ w niej przykre wspomnienia. Rbwnocze$nie prositem
Panstwa Woronowicz oraz ich cérki, aby poswiecaty Irenie wiecej czasu, chodzi-
ty z nig na spacery czy nawet do kina lub teatru.

Musze przyznad, ze opieke miata Irena Koztowska (Cymermanéwna) ze stro-
ny Panstwa Woronowicz oraz ze strony mojej ciotki Kaupasowej bardzo dobra,
serdeczng, rodzinng. Na prosbe Ireny udatem sie jeszcze trzy razy do getta war-
szawskiego. Raz miato to miejsce w listopadzie 1942 roku, drugi raz w grudniu
1942 roku oraz trzeci, a zarazem ostatni, w poczatku lutego 1943 r.

Za kazdym razem przekradatem sie do getta za posSrednictwem przejsé
(piwnic), za$ ostatni raz mianowicie w roku 1943 (luty) przesztem normalnie
przez brame wraz z robotnikami zydowskimi pracujacymi poza terenem get-
ta, za$ wrocitem okrecony srebrnym lisem zwyktym przej$ciem, piwnicznym.
W grupie robotnikéw kilkudziesieciu, z ktérg wesztem do getta, znajdowat sie
szwagier Ireny C[ymerman] Mieczystaw Rubinsztajn, z ktérym poczawszy od
grudnia 1942 roku spotykatem sie prawie codziennie oraz spotykata sie z nim
Irena C[ymerman] Koztowska, podczas pobytu po stronie aryjskiej. Przewaznie
spotkania miaty miejsce albo na ulicy Towarowej albo na dworcu Wschodnim
oraz w innych punktach miasta, gdzie robity brygady zydowskie z getta. Mie-
tek prawie zawsze wiedziat, gdzie beda pracowa¢, o czym nas powiadamiat na
dzien, a nawet wiecej dni naprzod. Przekupieni Zandarmi dozorujacy pracy grup
roboczych nie robili Zadnych trudnos$ci w wyzej wymienionych spotkaniach.
Tak w listopadzie jak w grudniu 1942 roku oraz w lutym 43 r. przerzucitem ro-
dzinie Ireny C[ymerman] artykuty spozywcze, przewaznie ttuszcze oraz make,
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oraz przerzucitem wiadomosci na podstawie oficjalnej oraz tajnej prasy i radia,
miedzy innymi zawiadomitem ich o tym, Ze armie niemieckie ponoszg kleske za
kleska i wojna sie niedtugo zakonczy.

Podczas wyzej wymienionych pobytéw w gettcie warszawskim stwierdzi-
tem, Ze czas przezycia, cierpienia, tesknota za najblizszymi, ktérzy zgineli z rak
oprawcy hitlerowskiego, oraz za tymi, ktérzy podobnie jak Irena C[ymerman]
uciekli z getta, zmienity do niepoznania tych nieszczesliwcoéw ogrodzonych mu-
rem getta od reszty $wiata.

Tak rodzice jak rodzenstwo Ireny C[ymerman] oraz zyjaca jeszcze w tym
czasie rodzina Rubinsztajnéw, nie byli podobni do tych ludzi, jakimi widywa-
tem ich w roku [19]40-[19]41-1942, w pierwszej potowie 1942 r. Rodzice Ire-
ny C[ymerman], pelni werwy zycia, mocno postarzeli, glowy ich przyprészyta
catkowicie siwizna, oczy smutne, zapadniete, ciato wymizerowane, twarz pokry-
ta zmarszczkami. Ludzie ci ledwo utrzymywali sie na wtasnych nogach, gdy ich
odwiedzitem w lutym 1943 r. Tak rodzice Ireny, jak rodzice Mietka Rubinsztajna
oraz rodzenstwo, mianowicie siostry oraz bracia Ireny i Mietka, wygladali po
prostu jak wyschte szkielety, w ktérych tlito sie jeszcze resztki zycia i §$wiadomo-
$ci. Szkielety te ozywiaty sie przewaznie wtedy, gdy méwitem im o Irenie, o ich
corce i siostrze, ze zdrowa, Ze czuje sie dobrze, tylko za nimi teskni i nie wie,
co ma czyni¢, czy pozostac poza gettem, czy tez wracac do rodziny. Wtedy gdy
o tym méwitem, wszyscy stuchajacy sie ozywiali oraz podniesionym gtosem mé-
wili, aby nie odwazyta sie wracac¢ do grobu, z ktérego udato sie jej wydostac, wy-
starczy ich ofiara, ich meka oraz ich $mier¢, ktéra ich niedtugo dosiegnie. Mowili
mi o tym, Ze ich syn Beniek, ktéry brat udziat w wojnie z Niemcami w 1939 r,, za-
ginal, moze gdzies zyje w Rosji Sowieckiej, moze gdzie$ indziej, moze sie kiedy$
ich corka Irena pozostajaca po stronie aryjskiej kiedys spotka ze swym bratem
Benkiem, gdy juz ich nie bedzie na tym ziemskim $§wiecie. Prosili mnie, abym sie
nig zawsze opiekowat, abym dbat o nia, za$ o nich aby sie nie martwic, o ile Bég
pozwoli, przezyja, o ile nie, zgina. S3 na wszystko przygotowani, juz im wszystko
jest jedno, czy beda zy¢ dzien, czy miesiac, czy dtuzej.

Atmosfera podczas tych odwiedzin w getcie warszawskim przed wybuchem
powstania byta tak ciezka, tak niezno$na dla mnie, Ze nie wytrzymywatem tej
atmosfery smutku, rozpaczy, przygnebienia, bolu, cierpienia, rezygnacji, nie
wytrzymywatem nerwowo. L.zy wyciskaty mi sie przemocg z oczu podczas tych
przygnebiajacych spotkan, co chwila wychodzitem do przedpokoju oraz na
schody, aby doj$¢ do jakiej takiej rOwnowagi, aby zdoby¢ sity potrzebne do nie-
sienia tym ludziom pociechy nadziei, wbrew wtasnemu rozsadkowi, wbrew sa-
memu zyciu, ktére bezlitosnie za posrednictwem przekletego przez Boga i ludzi
spaczonego zdeprawowanego hitleryzmu zabierato tym nieszczesnym wolnosé¢,
dawato bd], cierpienie natury fizycznej oraz natury moralnej.

W lutym 1943 r. poZegnatem sie z rodzing Ireny oraz z rodzing Mietka. Po-
zegnatem sie z przeSwiadczeniem, Ze sie wiecej juz z nimi na terenie getta war-
szawskiego nigdy nie zobacze. Pozegnanie byto smutne, beznadziejnie ponure,
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nieprzyjemne. C6z datbym za to, gdyby wrdéci¢ tym zrezygnowanym, przepojo-
nym krzywda, cierpieniem, ludziom ich mtode, pelne wiary, nadziei w lepsza
przysztosé, lata, c6z datbym, aby utatwi¢ tym ludziom przetrwanie tych przekle-
tych okropnych lat hitlerowskiej okupacji. Podczas pozegnania postanowitem
po powrocie, gdy wrdce szczesliwie na strone aryjska, pomysle¢ nad tym spokoj-
nie, jak tych ludzi wyprowadzi¢ z getta i uratowac.

Nastepnie po pozegnaniu sie z tymi rodzinami zostalem odprowadzony
przez Mietka Rubinsztajna przez piwnice na strone aryjska. Podczas kazdego
mego pobytu w getcie warszawskim tak w listopadzie, grudniu oraz ostatnio
w lutym 1943 r. widziatem nie tyle ludzi, ile przesuwajace sie jakie$ upiorne
postacie podobne do ludzi z profilu.

Mijajacy nas ludzie w getcie wygladali okropnie. Zapadniete oczy i policzki,
wzrok jaki§ niesamowity, jedni zupetnie obojetni na wszystko, inni jacys$ choro-
bliwie nerwowi, niespokojni, rozgladajacy sie podejrzliwie na wszystkie strony,
jakby spodziewali sie jakiego$ niebezpieczenstwa, zagrozenia. Na ulicach trupy,
trupy oraz wotania o wode lub chleb, zastabtych lub umierajgcych. Po powro-
cie na strone aryjska nie miatem odwagi i$¢ w tym dniu na spotkanie z Irena
C[ymerman]. Udatem sie do mej ciotki, niejakiej$ Dziekonskiej Bronistawy, za-
mieszkatej w Warszawie przy ulicy Browarnej nr 12. Dopiero nastepnego dnia,
po odswiezeniu sie kapielg, snem, poszedtem do Ireny C[ymerman] na ulice Tar-
czynska, oddatem listy, przestalem pozdrowienia oraz zapewnitem jg, Ze rodzi-
ce, rodzenstwo czujg sie dos¢ dobrze, aby jej nie martwié, ze w getcie nie jest za
dobrze, ale nie jest tak bardzo Zle i tragicznie. Nadmienitem Irenie, Ze rodzina
wspominata o zaginionym w 1939 roku jej bracie Benku, nadmienitem o tym,
Ze rodzice jej i rodzenstwo wierza niezachwianie, Ze Irena sie kiedy$ spotka ze
swym bratem, gdy upadnie hitleryzm, w zwigzku z czym przesytaja jej btogosta-
wienstwo oraz zalecajg Irenie, aby mimo wszystko cokolwiek by sie stato, aby
byta silna oraz z silng wiarg w Boga przy zachowaniu wtasnego rozsadku, rozu-
mu szta nadal przez Zycie, aby sie nie zalamywata, nawet wtedy gdy nie stanie jej
wtasnych rodzicéw czy nawet rodzenstwa.

Co prawda niezbyt uspokoitem Irene ta dyplomatyczng mowa. Poniewaz byta
ona dziewczeciem rozumnym, nad wiek rozwinietym pod wzgledem rozsadku,
pogodzita sie ze swym losem, a zarazem wiadomos$¢ od rodziny zamknietej
w getcie wzmocnita jej samopoczucie. Tymczasem hitlerowcy pod wptywem
niepowodzen na froncie wschodnim stali sie bardzo nerwowi, Zli m$ciwi.

[.]

Wiosna 1943 rok.

Nadal lawiruje, utrzymuje kontakt z Warszawg oraz z Powiatem Wegrowskim.
Kazdego tygodnia jestem w Warszawie, gdzie spotykam sie z Ireng Cymerman
oraz Mietkiem Rubinsztajnem, ktéry prawie do wybuchu powstania w getcie
warszawskim, mianowicie do dziesigtego kwietnia 1943 r, przechodzit z getta
w grupie robotnikéw zydowskich na roboty po stronie aryjskiej. Byt on w tym
czasie jedynym tacznikiem pomiedzy mng, Ireng Cymerman oraz pomiedzy ro-
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dzing Cymermandéw przebywajaca jeszcze nadal w getcie. 0d Mietka dowiedzieli-
$Smy sie, Ze ludzie w getcie Zyjacy poza tymi, co sg zarejestrowani i pracujg, starcy
poukrywani z dzie¢mi, rodzice itp. zyja w okropnych warunkach w schronach,
po réznego rodzaju piwnicach, zakamarkach. Opowiadatl, ze w getcie szerza sie
choroby, $mier¢ zbiera okropne zniwo z powodu dtugotrwatego gtodu, niedozy-
wiania. Opowiadat, Ze istniejgce podziemne organizacje zydowskie zbieraja, gro-
madza bron oraz przygotowuja sie do nieuniknionego starcia z rezymem hitle-
rowskim. Proponowatem Mietkowi, aby zabrat z getta swa Zone Alg, siostre Ireny
Cymerman, aby przeprowadzit swych braci i rodzenistwo Ireny na strone aryjska,
za$ ja zabiore wszystkich, gdy bede przewozit cement do Liwa i Wegrowa. Na
razie umieszcze ich u Ojca, a p6zniej sie przygotuje jaki$ bezpieczny schron. Mie-
tek powiedziat, Ze rozpatrzg ten projekt wszyscy razem, obie rodziny, i dadzg mi
decyzje; miato to miejsce w pierwszych dniach kwietnia 1943 r. Po tej rozmowie
Mietek o$wiadczyt mi, Ze posiada na terenie getta jakie$ ksigzki, rekopisy w je-
zyku hebrajskim, niejakiego$ nauczyciela Kaptana, ktdre to zeszyty, pamietniki
dat mu jeszcze w 1942 roku autor tych rekopiséw, ktérego zapoznat przez swego
kolege, z prosba, aby je przekazat, przenidst na strone aryjska oraz dat do prze-
chowania komu$ pewnemu, zaufanemu. Poniewaz Mietek pracowat w grupie ro-
boczej wychodzacej poza getto, przyjat rekopisy oraz przyrzekt spetni¢ prosbe
Kaptana. Poniewaz w klopotliwym zZyciu, jakie miato i nadal ma miejsce w get-
cie, zapomniat wypeini¢ polecenie Kaptana, powiedziat, Zze bedzie przynosi¢ mi
po dwie trzy ksigzki (zeszyty), ja zas powinienem te rekopisy schowac, moze sie
kiedy$ komus$ przydadza, nic nie wiadomo... Mietek do dnia 8 kwietnia doreczyt
mi osiem zeszytéw w jezyku hebrajskim, ktére wywioztem do Liwa, oraz poukry-
watem na strychu obory w stomie i sianie. Ostatni raz spotkatem sie z Mietkiem
w dniu 10 czy w dniu 12 kwietnia. Zapytany o decyzje w sprawie wyprowadzenia
z ,getta” rodziny wlasnej oraz rodziny swej zony, oSwiadczytl, Ze obie rodziny nie
moga sie [zdecydowa(], nie powziely jeszcze konkretnej decyzji w tej sprawie,
o ile sie zdecyduja, to on nas powiadomi. Zwrdcitem mu uwage, ze czas nagli i nie
wolno z tym ani chwili zwleka¢, gdyz Niemcy likwiduja bez przerwy getta, wywo-
73 ludzi do oboz6éw zagtady i ten sam los moze spotkac reszte pozostatych jeszcze
przy zyciu mieszkancéw getta... Podczas ostatniego spotkania byt jaki$ zdener-
wowany, nie wygladat na to, aby byt zdréw, cos§ mu dokuczato.

Pozegnatem sie z nim, pozegnatem sie na zawsze z cztowiekiem o wielkich
zaletach umystu i charakteru. Nie mogtem sobie darowac tego po paru miesia-
cach, jakie uptynety od chwili poZegnania z nim, Ze nie bytem na tyle stanow-
czym, aby go sktoni¢ do wyprowadzenia rodziny z getta jeszcze w 1942 r, gdy
wszyscy byli jeszcze peti zycia i wierzyli w lepsze jutro.

[--]

Pojechatem jak zwykle z Warszawy do Wegrowa. Byta p6Zna wiosna 1943
roku. Przenocowatem w osadzie Liw u mych Rodzicéw, za$ nastepnego dnia bar-
dzo rano wsiadtem na rower oraz pojechatem do Wegrowa, oddalonego o pie¢
kilometréw od Liwa.
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Znajdowatem sie w potowie drogi od Wegrowa, gdy jaki$ jadacy na rowerze
mezczyzna podczas mijania mnie zawotal, panie, nie jedZ Pan do Wegrowa, gdyz
miasto w nocy nad ranem zostato otoczone przez zandarmerie niemiecky oraz
przez Ukrainskich najmitéw bedacych na stuzbie hitlerowskiej, mijajagcy mnie
mezczyzna nadmienil mi jeszcze, Ze od przeszto godziny czasu zandarmi z Ukra-
incami rozpoczeli likwidacje Ludno$ci polskiej pochodzenia semickiego znajdu-
jacej sie w getcie w Wegrowie. W pierwszej chwili stracitem prawie przytomnos¢
umystu, nie wiedziatem, co czynié¢, co robi¢, czy sie wraca¢ do Liwa i oczekiwaé
dalszych wiadomosci oraz wydarzen, czy tez mimo okrutnych wiadomosci za-
styszanych od mijajacego mie rowerem czlowieka jecha¢ do Wegrowa.

Na mysl o tym, Ze tam ging w tej chwili moi znajomi, moi prawdziwi przyja-
ciele Zydzi, mianowicie rodzina Wajsbergdéw, oraz inni, ktérzy byli petni zycia,
wiary w lepszg, sprawiedliwszg od dotychczasowej przysztosé, zdecydowatem
sie jecha¢ do miasta osaczonego, okrazonego przez mordercéw hitlerowsko-
-ukrainskich. Znajdowatem sie o niecate dwa kilometry od Wegrowa, kiedy wie-
jacy w mym kierunku do$¢ silny wiatr przynidst w mym kierunku odglosy dos¢
czestej strzelaniny z broni palnej oraz dawaty sie stysze¢ przerazliwe krzyki lu-
dzi. Po paru minutach szybkiej jazdy rowerem znalaztem sie o niecaty kilometr
od przedmie$¢ miasta powiatowego Wegrowa. Spostrzegtem, ze miasto otoczo-
ne jest zandarmerig oraz najmitami ukrainskimi. Co chwila dawaty sie stysze¢
strzaly z broni palnej, strzaty karabinowe i rewolwerowe oraz stycha¢ byto prze-
razajace krzyki ludzkie, dolatujace od strony dzielnicy zydowskiej, ktéra znaj-
dowata sie po lewej stronie traktu prowadzacego z Warszawy przez Minsk, Liw,
Wegrow, Sokotéw w kierunku granic Z.S.R.R. W sgsiedztwie getta wegrowskiego
graniczyt, znajdowat sie cmentarz zydowski.

Pojechatem dalej na rowerze. W poblizu miasteczka Wegrowa (okoto pét ki-
lom[etra] od przedmie$¢) zostatem zatrzymany przez znajomych, ktérzy podob-
nie jak i ja zdazali w kierunku Wegrowa. Z posréd znajomych, ktérzy mie zatrzy-
mali, podszedt do mnie kolega szkolny, niejaki$ Zygmunt Klem, oraz oswiadczyt
mi, Ze jak mu wiadomo, o godzinie 3-ciej czy czwartej nad ranem miasteczko
Wegréow zostato otoczone przez jaka$ przyjezdng grupe operacyjng, sktadajaca
sie z zandarmerii oraz ukrainskich najmitéw, za$ od przeszto godziny odbywa
sie na miejscu likwidacja getta w Wegrowie. WyzZej wymieniony kolega o$wiad-
czyt jeszcze mi miedzy innymi, Ze wjazd do Wegrowa jest bardzo niebezpieczny
i w zwiazku z przeprowadzang akcja nie radzi mi, abym ryzykowat przedostanie
sie do otoczonego przez hitlerowcéw i ukraincéw miasteczka. Wszyscy znajo-
mi spotkani po drodze na trasie Liw-Wegréw byli zamys$leni, podenerwowani
i smutni, spostrzegtem, Ze od czasu do czasu spogladajg w kierunku, skad do-
chodzity krzyki i strzaty karabinowe i rewolwerowe.

Na twarzach wyzej wymienionych malowato sie przerazenie oraz wspétczu-
cie dla tych, ktérzy w poblizu gineli z rak siepaczy hitlerowskich lub byli zmu-
szeni przemoca, pod kara natychmiastowego rozstrzelania, do opuszczenia get-
ta oraz udania sie do obozu zagtady w pobliskiej Treblince, ktéra to miejscowos$¢
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znajdowata sie w odlegtosci okoto 35 kilometréw (okoto 20 mil angielskich) od
Wegrowa.

Pomimo ostrzezen mego kolegi Zygmunta Klema oraz mimo ostrzeZen in-
nych znajomych zdecydowatem sie uda¢ do Wegrowa.

Przystapitem natychmiast do wykonania mego planu odnos$nie [do] przedo-
stania sie do miasteczka.

Poniewaz wjazd od strony getta byt niemozliwy, postanowitem przedostaé
sie natychmiast do miasta droga okrezng, mianowicie od strony ulicy Sokotow-
skiej. Aby przedostac sie tg droga do otoczonego przez siepaczy hitlerowskich
miasta, nalezato przej$¢ okoto dwoch kilometréw (jedna mila angielska) tgkami
oraz polami.

Wedréwka moja poprzez tgki i pola trwata prawie godzine, wreszcie zna-
laztem sie w miasteczku. Spostrzegtem, ze w dzielnicy tak zwanej aryjskiej,
mianowicie w dzielnicy zamieszkatej przez ludnos$¢ polska, panowat ozywiony
ruch. Ttumy ludzi szty w kierunku rynku, ktéry to rynek znajdowat sie w poblizu
dzielnicy zydowskiej (graniczyt z gettem). Na twarzach tych oséb malowata sie
nie tyle ciekawos¢, ile wspéiczucie. Zewszad dolatywaty przyciszone rozmowy
oraz gto$ne wypowiedzi na temat likwidacji getta w Wegrowie. Zdania wypo-
wiadane przez te czy inne osoby na temat getta wegrowskiego byty rézne.

Z ustyszanych wypowiedzi na temat likwidowanego przez Niemcow getta
dosztem do przekonania, Zze mieszkancy miasteczka Wegrowa zamieszkujacy
W tym czasie tak zwang dzielnice aryjska wspotczuja bardzo niedoli tych, kté-
rych miejscem zamieszkania byto ostatnio getto wegrowskie. Jak stwierdzitem,
wiele 0séb (przewaznie kobiety) miaty tzy w oczach.

Okoto godziny dwunastej w potudnie znalaztem sie wreszcie w centrum mia-
steczka, mianowicie w samym rynku. Jak sie osobiscie przekonatem, dojscie do
centrum miasta nie przedstawiato zadnych trudnos$ci, w zwigzku z tym na tro-
tuarach nagromadzito sie wiele os6b zamieszkujacych po stronie aryjskiej. Aby
mie¢ lepsza widoczno$¢, stangtem na schodach jakiegos budynku, ktéry znajdo-
wat sie naprzeciw budynku koscielnego (kosciét katolicki). Co chwile dolatywa-
ty do mnie od strony dzielnicy zydowskiej strzaty karabinowe i rewolwerowe,
co chwila dolatywaty do mnie okropne krzyki oraz jeki umierajacych (rozstrzeli-
wanych). Poniewaz rynek miasteczka znajdowat sie obok getta, strzelanina i jeki
mordowanych doprowadzaty nas patrzacych do rozpaczy.

Natychmiast po znalezieniu sie w rynku miasta ujrzatem, spostrzegtem, ze
caty rynek miasta otoczony jest przez zandarmerie oraz najmitéw ukrainskich
bedacych na stuzbie niemieckiej, za§ w $rodku tego pierScienia okalajgcego,
sktadajacego sie z Niemcéw, zauwazytem pare tysiecy Zydéw, mezczyzni, kobie-
ty oraz starsza mtodziez, ktérzy siedzieli na bagazu lub na kamieniach. Co chwila
doprowadzano ludnos$¢ polska pochodzenia semickiego od strony getta. Jak sie
dowiedziatem od tych, ktérzy znajdowali sie w rynku od rana, ktérzy przygladali
sie od paru godzin likwidacji getta w Wegrowie, zandarmeria oraz najmici ukra-
inscy otoczyli dzielnice zydowska nad samym ranem nastepnie jak im wiadomo
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od zbieglych z getta Zyd6w zandarmeria i ukraificy nad samym ranem, pobudzili
$pigcych oraz wydali ludnosci zydowskiej polecenie, aby wszyscy mieszkancy
dzielnicy zydowskiej niezwtocznie udali sie na rynek w Wegrowie, za§ wszyscy
ci, ktorzy beda sie ukrywac, ktérzy nie stawig sie na rynku, zostang natychmiast
po schwytaniu, znalezieniu rozstrzelani na miejscu.

Poniewaz duzo Zydéw nie dostosowato sie do polecenia wiadz niemieckich,
kryjac sie po piwnicach i réznego rodzaju zakamarkach, skrytkach, od wielu
godzin, mianowicie od wczesnego ranka do péznych godzin popotudniowych,
trwata akcja siepaczy hitlerowskich.

0d samego rana przeszukiwano piwnice, wszelkiego rodzaju skrytki, zaka-
marki, od samego rana wyciggano z tych skrytek mtodziez, kobiety ciezarne,
mezczyzn, staruszki oraz starcéw, od rana rozstrzeliwano tych nieszczesliwcéw
zaraz na miejscu ich znalezienia, schwytania.

Znajdowatem sie juz od paru godzin w miasteczku, od paru godzin znajdowa-
tem sie w rynku, nie mogac oderwac¢ swych oczu od tych tysiecy nieszczesliwcow,
ktérzy od rana, od wielu godzin siedzieli na tobotkach, na bagazu osobistym,
ktdérzy od rana stuchali suchych strzatéw karabinowych i rewolwerowych, kto-
rzy od rana przezywali udreki na mysl o tym, czy cztonkowie ich rodzin pozosta-
li w skrytkach, piwnicach jeszcze zyja, czy tez zostali wywleczeni przez siepaczy
hitlerowskich oraz bestialsko zamordowani. Mijaty dtugie godziny, akcja trwata
nadal. Co chwila do mych uszu dochodzity krzyki oraz strzaty, strzaty i okropne
krzyki. Po potudniu, w godzinach poobiednich, grupa operacyjna hitlerowska
wydata polecenie, aby wszyscy Zydzi znajdujacy sie na rynku w Wegrowie przy-
gotowali sie do wymarszu w kierunku miasta Sokotowa (miasteczko powiatowe,
odlegte od Wegrowa o 17 kilometréw, to jest okoto 10 mil angielskich). Tysia-
ce 0s6b siedzacych dotychczas od paru godzin w bezruchu powstato oraz roz-
poczeto sie przygotowywanie do wymarszu. Po uprzednim ulokowaniu swego
podrecznego bagazu (pozwolono zabraé jedynie reczny lekki bagaz) na plecach,
w reku czy na szyi (bagaz przewigzywano sznurkiem i zawieszano na szyi) po-
chod, uformowawszy sie w kolumne wymarszowg po kilkanascie oséb w szere-
gu, ruszyt w kierunku miasteczka Sokotéw.

Na samym przedzie oraz po bokach i z tylu kolumny sktadajacej sie z przy-
musowych wysiedlencow, wysiedlencow, ktérzy sie w tym miescie urodzili, wy-
chowali, pozostawiali za soba groby swych najblizszych, szli uzbrojeni w kara-
binki maszynowe oraz w rewolwery zandarmi niemieccy oraz najmici ukrainscy.

W przechodzacej przede mna kolumnie wymarszowej szli pochyleni wie-
kiem oraz przygnieceni bagazem staruszki i starcy, szli mtodzi i starsi, szli ludzie
przygnebieni, przyttoczeni nadmiernym ciezarem nieszczes¢, szli ludzie zdani
na taske i nietaske okupanta hitlerowskiego, szli ludzie catkowicie zatamani pod
wzgledem psychicznym, podobni raczej do jakich$ poruszajgcych sie automatéow
niz do zyjacych ludzi, szli moi dobrzy znajomi oraz osoby mi nieznane. Co chwila
znajomi moi oraz znajomi tych, ktérzy patrzyli z trotuaru na przesuwajacy sie
przed naszymi oczyma orszak, rzucali pod naszymi adresami stowa pozegnania,
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co chwila styszec sie dawat jaki$ urywany spazmatyczny placz. Lzy same cisnety
sie do oczu na widok tych nieszczesliwcow, ktérzy przezyli w Wegrowie dtugie
lata, przezyli w dobrej komitywie z Polakami, ktérych pradziadowie, dziadowie,
ojcowie oraz oni sami i ich dzieci pochodzili z tego miasta, z miasta, gdzie ich
o$mieszono, gdzie stworzono dla nich separatystyczng dzielnice zydowska, tak
zwane getto, gdzie przez dtugie lata znosili meke niepewnosci, gtodu, ponizenia,
separacji od ludnosci tak zwanej aryjskiej.

Pochéd skierowat sie w ulice Sokotowska, w kierunku Sokotowa. Wraz
z tymi, ktorzy odchodzili od nas na zawsze, odchodzili w kierunku obozu stra-
cenia w Treblince, ruszyt ttum aryjczykoéw, tworzac jakoby honorowy szpaler na
trotuarach po obydwu stronach ulicy Sokotowskiej, Srodkiem ktérej to ulicy szli
wygnancy zydowscy, szli pokornie, postusznie, zapatrzeni przed siebie, obojetni
na wszystko, szli ku miejscu stracenia, szli ku Treblince, oddalonej od Wegrowa
o niecate 35 kilometréw.

Kolumna maszerujacych nieszczesliwcodw nie zdazyta przejs¢ od rynku okoto
stu metrdéw, to jest okoto 1/17 mili angielskiej, gdy z jednego z szeregéow wy-
szedt jakis nieznany mi osobiscie cztowiek, starzec o patriarchalnym wygladzie,
liczacy lat okoto osiemdziesieciu lub dziewiecdziesieciu, opart sie na lasce, ktéra
miat w reku, nie mogac, nie majac sit i$¢ dalej. Na plecach starzec miat przywia-
zany tobotek, bagaz osobisty, na szyi przywigzana jaka$ paczuszke. Natychmiast
podbiegto do wyzej wymienionego starca paru zandarmoéw, wzieli go pod rece,
odprowadzili na trotuar zapetniony ludnoscig pochodzenia ,aryjskiego”, nastep-
nie siepacze niemieccy kazali sie rozproszy¢ ttumom towarzyszacym pochodo-
wi wygnancow. Starzec wyzej wymieniony opart sie z wysitkiem o stupek ogro-
dzenia znajdujacy sie na rogu ulicy Sokotowskiej oraz ulicy Kilinskiego. Z tytu
podszedt jeden z zandarméw, przytozyt wyzej wymienionemu karabinek ma-
szynowy do tylnej czeSci gtowy i wystrzelit.

Bytem niemym $wiadkiem tej ohydnej sceny. Starzec upadl na wznak, na
trotuarze, cze$¢ tylna gltowy (czaszki) zostata po prostu rozniesiona, po trotu-
arze poptyneta wstega krwi w strone rynsztoka (kanatu $ciekowego). Pochéd
wysiedlonych mingt trupa starca, poszedt dalej, przynaglany przez siepaczy hi-
tlerowskich, trup zastrzelonego starca pozostat na trotuarze. Podszediem blizej
w kierunku, gdzie lezat zastrzelony starzec. Trup starca o patriarchalnym wygla-
dzie, trup lezacy na wznak z twarzg trupio biatg, z rozwartymi szeroko oczyma,
zapatrzonymi gdzie$§ w nieokres$long dal, zapatrzonymi w biekity niebios, z reka
chuda, kos$cista, wyciagnieta przed siebie, jakoby oskarzajacg kogos, z druga
reka przygnieciong, przyci$nieta do trotuaru, do ziemi bagazem, sprawit na
mnie przygnebiajace wrazenie. Obraz tego nieszczesliwego starca utkwit mi na
zawsze w mojej pamieci. Pod wplywem tego widoku zrezygnowatem z dalszego
towarzyszenia pochodowi wygnancéw. Wrécitem do miasta do rynku. Pierw-
szym widokiem, jaki utrwalit mi sie w pamieci, jaki sprawit réwnoczesnie na
mnie wstrzasajace wrazenie, byta furmanka zaprzezona, ciggniona przez pare
koni, na ktérej to furmance znajdowato sie kilkanascie, a moze i kilkadziesiat
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trupow oraz rannych Zydéw (méwigc o rannych, mam na mysli ciata drgajace
w konwulsjach przed$miertnych). Furmanka wyzej wymieniona, kierowana,
obstugiwana przez woznego Magistratu Zarzadu Wegrowa, jak stwierdzitem,
zbierata trupy oraz zyjace drgajace ciata zastrzelonych podczas likwidacji getta
Zydow oraz wywozita na cmentarz zydowski znajdujacy sie obok dzielnicy zy-
dowskiej, gdzie prosto z furmanki, prosto z wyzej wymienionego wozu zrzuca-
no do wspdlnej mogity trupéw oraz rannych, drgajacych jeszcze w konwulsjach
przed$miertelnych Zydéw, oraz natychmiast zakopywano. Moi znajomi, ktérzy
byli osobiscie na cmentarzu zydowskim, ktorzy widzieli, jak sie zakopuje razem
trupéw z zywymi jeszcze ludzmi, ktérych niektérzy grabarze dobijali topatami
czy kamieniami, mieli tzy w oczach, wspominajgc mi o tych okropnych scenach,
jakie miaty miejsce podczas likwidacji dzielnicy zydowskiej w Wegrowie.

Po wysiedleniu Ludnosci Zydowskiej z getta wegrowskiego pozostatem
w Wegrowie okoto dwoch godzin, nastepnie wsiadtem na rower oraz pojecha-
tem w kierunku Sokotowa, to jest w kierunku, w ktérym siepacze hitlerowcy
poprowadzili bezbronng ludno$¢ zydowska. Nie pojechatem rowerem daleko,
gdyz po przejechaniu okoto czterech kilometréw (okoto dwie mile angielskie)
wroécitem z powrotem do Wegrowa. To jednak, co po drodze na tak krétkiej tra-
sie widziatem, wystarczyto, aby wyprowadzi¢ kazdego wrazliwszego uczciwego
cztowieka z rownowagi, aby wycisnaé¢ mu tzy z oczu.

Zaraz za rogatkami miasteczka zobaczytem w przydroznym rowie kilka tru-
pow kobiet oraz matych dzieci, ktére widocznie nieszczesliwe matki zamiast ba-
gazu osobistego zabraty ze sobg, i ptacz dzieci zdradzit ich obecno$¢. Widziatem
kilkunastu zastrzelonych starcéw i paru mtodych ludzi, ktérzy widocznie probo-
wali ucieczki poza miastem.

W odlegtosci paru kilometréw za Wegrowem w poblizu miejskiego szpitala,
zwanego szpitalem klimowizng, nad rowem oraz w rowie przydroznym lezato
pare trupow meskich oraz zenskich jedynie w bieliznie. Widocznie jakie$ hieny,
szakale w postaci ludzkiej ukradty tym nieszczesliwcom ubrania oraz obuwie.
Przezyte w tym dniu fatalnym dla ludnos$ci Wegrowa i okolic, dla ludnosci pol-
skiej pochodzenia semickiego, wrazenia tak mie wyczerpaty, Ze zdecydowatem
sie na opuszczenie Wegrowa oraz powrdt do rodzinnej miejscowosci Liw, do
domu mego ojca. Niestety nie danym mi byto spokojnie powréci¢ w tym mie-
$cie do rodzinnego domu, odlegtego od Wegrowa o piec¢ kilometréw (trzy mile
angielskie). Obecnie powracatem do Liwa ulicg Liwska, ulica graniczaca, ktéra
graniczyta z gettem, ktére w dniu dzisiejszym zostato zlikwidowane przez oku-
panta. Pomimo Ze oficjalna likwidacja dzielnicy Zydowskiej zostata zakoniczona
przed paroma zaledwie godzinami, od czasu do czasu dawaty sie stysze¢ w tym
czy w innym punkcie wyzej wymienionej dzielnicy getta karabinowe oraz rewol-
werowe strzaty.

WyzZej wymienione strzaty pochodzity z broni palnej posiadanej przez miej-
scowa zandarmerie, ktéra po potudniu, po obiedzie postanowita jeszcze powtor-
nie przeszuka¢ dzielnice zydowska na wtasna reke, liczac widocznie na to, ze
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w piwnicach skrytkach znajdzie jeszcze ukrywajacych sie Zydéw, oraz liczac na
zyski materialnej natury, poniewaz caty dobytek prdécz recznego bagazu wysie-
dleni Zydzi pozostawili w swych mieszkaniach na terenie getta. Przejezdzatem
akurat w poblizu Synagogi Zydowskiej, gdzie poprzednio znajdowat sie Rabinat.
Synagoga znajdowata sie przy ulicy Liwskiej, ktérag to ulica przejezdzatem. By-
tem akurat naprzeciw Swiatyni hebrajskiej, kiedy do mych uszu doleciaty krzy-
ki jakiego$ mtodego chtopca. Zsiadtem z roweru oraz podszedtem do budynku
synagogi hebrajskiej. To, co zobaczytem, utrwalito mi sie takze na zawsze w mej
pamieci. Po dziedzicu hebrajskiej §wiatyni naokoto budynku linig zygzakowata
biegat jaki$ nieznany mi osobiScie chtopiec zydowski w wieku najwyzej dziesie-
ciu, jedenastu lat, za$ jakis$ zandarm miejscowy z Wegrowa, znany mi z widzenia,
gonit wyzZej wymienionego chtopca oraz co chwila strzelat w jego kierunku z re-
wolweru. Chtopiec byt ranny w reke, gdyz widziatem, jak z reki ptyneta mu krew
oraz znaczyta krwawe $lady na trasie, po ktérej biegatl nieszczesliwy. Po chwi-
li nadbiegto dodatkowo dwdch zandarméw i rozpoczeli strzela¢ z karabinkéw
maszynowych za chtopcem. Widziatem, jak nieszczesliwy upadt, widziatem, jak
podbiegt do niego jeden z siepaczy hitlerowskich, jak przytozyt mu jeszcze re-
wolwer do glowy, widziatem, jak sie chlopiec nagle poderwat, prébujac jeszcze
raz ucieczki, widziatem, jak sie szamotal z wyzej wymienionym zandarmem,
ktéremu udato sie po chwili chtopca zastrzeli¢. Widok ten, mrozacy krew w zy-
tach, tak mie wykonczyt psychicznie, ze nie miatem sity wsigs$¢é na rower. Dopie-
ro po przejsciu kilkuset metréw udato mi sie wsig$¢ na rower oraz dojecha¢ do
Liwa, do domu mego Ojca, gdzie przez pare dni przelezatem chory w goraczce.
[-]

Tymczasem nadszedt pamietny dzien, dzienn wybuchu powstania ludnosci zy-
dowskiej w gettcie Warszawskim. Ranek dnia dziewietnastego kwietnia utrwalit
mi sie na zawsze w pamieci. Z dnia 18 na 19 kwietnia 1943 r. nocowatem u mojej
ciotki Bronistawy Dziekonskiej przy ulicy Browarnej nr 12, ulica wyzej wymie-
niona znajduje sie w poblizu rzeki Wisty.

Poniewaz w nocy miatem jakie§ dziwne niespokojne sny, mianowicie $ni-
ty mi sie pozary, rozstrzeliwania, krzyki mordowanych ludzi, wstatem bardzo
rano, mianowicie okoto godziny 5-tej nad ranem, wysztem z mieszkania, wy-
najatem taksowke, oraz jaki$ dziwnie podniecony, zmieszany, podenerwowany
udatem sie na ulice Przyokopowa do Pani Genowefy Krol, gdzie znajdowata sie
moja podopieczna, Irena Koztowska Cymerman. Przyjechatem jaki§ kwadrans,
to jest pietnascie minut, przed godzing sz6sta rano. Zapytany o przyczyne tak
wczesnych rannych odwiedzin, opowiedziatem im méj sen oraz nadmienitem, ze
nalezy by¢ ostroznym, gdyz co$ sie stanie nieszczesliwego, moze nawet jeszcze
w dniu dzisiejszym.

Zaledwie wypowiedziatem te stowa, ustyszeliSmy od strony dzielnicy Zzydow-
skiej silne detonacje, wybuchy oraz strzaty z broni maszynowe;j.

Strzaly chwilami potezniaty, chwilami stabty. Mineta godzina siédma, 6sma,
dziewiata, dziesiata, zblizato sie potudnie, strzelanina trwata nadal. Wysztem
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wraz z panig Krol Genowefy okoto potudnia na ulice dowiedzie¢ sie co$ kon-
kretnego w sprawie tej strzelaniny. Na ulicy Przyokopowej, Towarowej, Chtod-
nej spostrzegtem moc ludzi, ktérzy wskazywali rekami w strone dzielnicy Zy-
dowskiej oraz rozmawiali gto$no, méwiac, ze Niemcy przystapili do likwidacji
dzielnicy zydowskiej i podobno ludno$¢ zydowska zamieszkata w gettcie, majac
bron, amunicje, broni sie z powodzeniem przed wywiezieniem do obozéw za-
gtady w Treblince.

Jak zauwazytem, niektérzy z patrzacych w kierunku dzielnicy zydowskiej
oraz rozmawiajacych o powstaniu w gettcie nie okazywali Zadnego podniecenia,
zdenerwowania, malowata sie na ich twarzy catkowita obojetnos¢, jesli chodzi
o dole i niedole mieszkancow getta, mordowanych w tej chwili przez siepaczy
hitlerowskich, wiele os6b byto podenerwowanych, miaty tzy w oczach oraz
mowily pomiedzy sobg, Ze jednak Zydzi to przeciez tacy sami jak i inni ludzie,
i nalezy sie im to samo co i innym, nalezy im sie opieka oraz zycie, i nikt nie
ma prawa i powinien im zycia zabiera¢ ani ich wiezi¢ w gettach czy skazywac
na przymusowe prace w obozach pracy oraz pali¢ w krematoriach. Styszatem,
przechodzac wsréd mijanych ludzi, miedzy innymi takie stowa, ze wszystkie
lotrostwa spowodowane przez Hitlera i jego zwolennikéw za wszystkie tajdac-
twa niemieckie, szkody wyrzadzone Polakom, Zydom i innym Narodom Niemcy
beda przyktadnie ukarane przez Boga, ktéry jest nierychliwy, ale sprawiedliwy,
to znaczy Ze B6g z wykonaniem kary sie nie spieszy w stosunku do winnego, ale
za zly czyn kazdy musi wczes$niej czy p6zniej ponie$¢ zastuzong kare. Stwierdzi-
tem, Ze przechodnie na ulicach Warszawy odnosili sie w stosunku do ludnosci
zydowskiej walczacej z przemoca okupanta hitlerowskiego z sympatia, uzna-
niem, szacunkiem oraz ze wspétczuciem. Mijaly dnie oraz noce, walki w dziel-
nicy zydowskiej nie ustawaty. Niemcy, nie mogac sobie dac¢ rady z powstancami
zydowskimi, dla ktoérych kazdy dom, kazdy budynek byt do pewnego stopnia
forteca obronng oraz wypadowa, rozpoczeli podpalanie budynkéw w gettcie.

Przez dtugie dnie i noce, przez dtugie tygodnie pality sie budynki w dzielnicy
zydowskiej.

Czarne kteby dymu zastaniaty prawie cala dzielnice zydowska. Pality sie
domy, sktady materiatowe, wszelkiego rodzaju nieruchomosci i ruchomosci,
palili sie zZywcem poukrywani w piwnicach, w schronach, w mieszkaniach lu-
dzie mtodzi i starzy, dzieci. Pomimo tej tragedii zgotowanej ludnos$ci Zydowskiej
przez siepaczy hitlerowskich walki w gettcie trwaty nadal. Nie miaty juz one
tego natezeni,a jak w pierwszych dniach powstania ,Zydéw w gettcie Warszaw-
skim”, ale walki trwaty nadal, gdyz w drugim, trzecim, nawet w czwartym ty-
godniu powstania w gettcie warszawskim styszatem wybuchy, detonacje, salwy
z karabinéw maszynowych, dochodzace od strony dzielnicy zydowskiej, gdzie$
z glebi tej dzielnicy.

Powstanie w getcie warszawskim dogorywato, ludzie zamieszkujacy po stro-
nie tak zwanej aryjskiej chodzili normalnie do swych zaje¢, przechodzac raczej
obojetnie nad sprawg powstania w getcie do porzadku dziennego, do spraw
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osobistych. Spalone budynki na terenie dzielnicy zydowskiej oraz dymiace do-
palajace sie budynki w trzecim, czwartym tygodniu powstania w getcie spra-
wiaty niesamowite okropne wrazenie, wrazenie pobojowiska oraz cmentarzy-
ska. Czesto chodzitem w kierunku dzielnicy zydowskiej, czesto patrzytem na to
cmentarzysko ludnos$ci zydowskiej, pomordowanej w tak ohydny sposéb przez
siepaczy hitlerowskich, czesto zadawatem sobie pytanie, dlaczego tyle zta byto
i jest nadal na ziemi, dlaczego ludzko$¢ nie potrafi pomimo tylu doSwiadczen na
przestrzeni dtugich tysiacleci utozy¢ tak zycia na catej ziemi, aby nigdy nie byto
wojen, morderstw, Hitlerdw i im podobnych zbrodniarzy, ktérzy w tak wyrafi-
nowany sposéb dla korzysci wtasnych, dla jednostronnych egoistycznych celéw,
dla jakichs$ spaczonych ideologii narazaja miliony ludzi na takie cierpienia, na
$mier¢, unicestwienie, nie dajac im moznosci normalnego zycia oraz wtasciwego
wszechstronnego rozwoju, ktéry to wszechstronny rozwdéj istoty ludzkiej prze-
znaczony jest ludzkosci od samego Boga. W okresie palenia doméw w gettcie
w okresie powstania ludnos$ci zydowskiej w dzielnicy zydowskiej w Warsza-
wie miat miejsce do$¢ powazny nalot samolotowy na Warszawe. Podczas wyZej
wymienionego nalotu zrzucono dosy¢ duzg ilo$¢ materiatéw wybuchowych na
dzielnice zamieszkala przewaznie przez Niemcoéw, na magazyny linie kolejowe
itp. Jedni mowili, Ze to nalot samolotéw sowieckich, inni ze samolotéw alianc-
kich. W okresie powstania w getcie warszawskim moja podopieczna Irena Ko-
ztowska (Irena Cymerman) codziennie rozpoczeta, codziennie chciata i$¢ do
dzielnicy zydowskiej, do swych rodzicéw i rodzenistwa, pragnac razem z nimi
zgina¢ z rak siepaczy hitlerowskich. W okresie powstania w getcie byta tak za-
tamana psychicznie, Ze zmuszony bytem stale bez przerwy czuwaé nad nia, nie
chcac dopusci¢ do tego, aby okresie depresji duchowej nie popetnita jakiego$
niewtasciwego posunienia, aby nie popelnita samobdjstwa. Powoli, stopniowo,
zwlaszcza po catkowitej juz likwidacji getta warszawskiego Irena Koztowska
(Cym[erman]) zaczeta odzyskiwa¢ utracong réwnowage ducha, stan zatamania
depresji zaczat mija¢, przechodzi¢. Irena pogodzita sie ze swym losem, pogo-
dzita sie ze swym sieroctwem. Aby nie jatrzy¢ w niej wspomnien, ran zadanych
w zwigzku z likwidacja dzielnicy Zydowskiej, ze $miercia jej rodzicéw i rodzen-
stwa (stracita dwoje rodzicow, trzy siostry oraz trzech braci), unikatem catymi
tygodniami i miesigcami tematyki o powstaniu w getcie warszawskim, tematyki
o0 jej rodzinie itp.

[...]

W miesigcu czerwcu, na poczatku miesigca, naméwitem Irene Koztowska
(Cymerman), aby pojechata ze mna do Gotkowa koto Warszawy w celu odwie-
dzin mojej podopiecznej, cérki Pani Davis Miriam. Pojechali$my oboje z Irena
Koztowska do Gotkowa (okoto 13 mil angielskich od Warszawy).

W Gotkowie o$wiadczyta mi Pani Kowalska, opiekunka coérki Pani Davis Mi-
riam, Ze dtuzej nie moze opiekowac sie dziewczynka, poniewaz sgsiedzi doniesli
juz na zandarmerie, Ze u nich jest na przechowaniu dziecko zydowskie, i tylko
dzieki temu, Ze jeden z oficeréw zandarmerii jest ich dobrym znajomym, dzie-
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ki temu, Ze ich ostrzegt, radzac, aby dziecko natychmiast odda¢ komu innemu,
w inne miejsce, gdyz w wypadku doniesienia do zandarmerii powiatowej w wy-
padku znalezienia dziecka grozi przetrzymujacym kara Smierci przez rozstrzela-
nie, mogli dziecko przetrzymac jeszcze pare dni, mianowicie do mego przyjazdu.

Prosita mie, abym dziewczynke Zydowska natychmiast zabrat ze sobg, gdyz
ona nie chce sie juz dtuzej narazad.

C6z miatem robi¢, zaptacitem Paniom Kowalskim nalezno$¢ za dotychczaso-
we utrzymanie dziecka oraz zabrali$my dziewczynke, do Warszawy, gdzie chwi-
lowo na pare dni umie$citem dziecko u mojej ciotki Kawpasowej w Warszawie
przy ulicy Tarczynskiej nr 2, za$ po paru dniach zabratem dziewczynke oraz
umies$citem razem z Ireng Koztowska (Cymerman) u Pani Genowefy Krol przy
ulicy Przyokopowe;j.

Dziewczynka podczas pobytu w Gotkowie tadnie sie opalita na stonicu, byta
dobrze odzywiona, czuta sie doskonale.

Obecnie w jednym matym pokoiku, o jednym oknie, ktére wychodzito na
ulice, mieszkato pie¢ os6b (pani Krol, dwoje jej matych dzieci, Irena Koztowska
oraz coérka Pani Davis Miriam).

Codziennie przesiadywatem u Pani Krol w towarzystwie wyzej wymienio-
nych os6b, codziennie przynositem im tego czy innego rodzaju wiadomosci,
przynositem ksigzki oraz prase. W ten sposéb uptyneto prawie dwa tygodnie
od czasu zabrania dziecka z Gotkowa oraz oddania jej pod opieke Pani Geni Krol
oraz Ireny Koztowskiej (Cymerman).

W potowie miesigca czerwca przyjechata do Pani Krol Genowefy jeszcze jed-
na osoba. Osobg ta byta Hana Wajsbergéwna z Wegrowa, o ktérej juz wspomnia-
tem poprzednio, ze udato sie jej ocali¢ zycie podczas likwidacji ,getta” w Wegro-
wie. Sytuacja tak moja, jak i tych os6b znajdujgcych sie u Pani Krol Genowefy nie
przedstawiata sie zbyt dobrze, gdyz w wypadku rewizji wszystkim grozita kara
$mierci. Przybycie Hany Wajsbergéwny z Wegrowa nie przyniosto ani Jej, ani
nam szcze$cia. Hana Wajbergdéwna miata wyglad typowo semicki. Majgc adres
do Pani Krol Genowefy, zamiast poszuka¢ numeru mieszkania, zapytata dozorce,
gdzie mieszka Pani Krol. Wynik tego btedu nie dat na siebie zbyt dtugo czeka¢,
gdyz jeszcze tegoz samego dnia wieczorem zjawit sie dozorca domu wraz z dwo-
ma jakimi$ o podejrzanym wygladzie mezczyznami oraz oSwiadczyt, [Ze] jak mu
wiadomo, pani Krol Genowefa przetrzymuje paru Zydéw, o$wiadczyt dodatko-
wo, Ze ci dwaj panowie, ktérzy sg z nim razem, sg z policji.

Nastepnie polecit nam dozorca, abySmy natychmiast opuscili mieszkanie
pani Krol oraz udali sie z nim na razie do jego mieszkania, do strézéwki, gdzie
oni zadecyduja, co dalej z nami robic.

Nie pozostawato nam nic innego, jak p6js¢ pod konwojem tych ludzi do
mieszkania dozorcy domu przy ulicy Przyokopowej (rég ulicy Grzybowskiej).

ZnalezliSmy sie w mieszkaniu dozorcy. Dwéch towarzyszacych osobnikéw
dozorcy wyszli z mieszkania na ulice, z nami pozostat dozorca i nam oswiadczyt,
ze o ile mamy pieniadze, to on porozmawia z tymi Panami z policji, moze zgo-
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dza sie na to, aby nas wypusci¢ na wolnos$¢. Oswiadczytem mu, Ze ja nie jestem
Zydem, lecz Polakiem, na dowdd czego datem mu swéj dowdd osobisty, co za$
do przekupienia tych panéw z policji, to sie na to zgadzam, ale musze niestety
nadmieni¢, Ze nie posiadam wiecej gotéwki nad pareset ztotych okupacyjnych,
mamy jednak pierscionki, zegarki, ktére mozemy da¢ zamiast pieniedzy. Dozor-
ca na chwile wyszedt porozmawia¢ z tymi meZczyznami, po chwili za§ wrdcit
i oSwiadczyt, Ze przedstawiciele policji wyrazajg na moja propozycje zgode, oraz
nadmienit, ze w przysztosci, o ile kto$ z nas wrdci jeszcze na jego podworze oraz
do pani Krol Genowefy, to bezwzglednie odda tego osobnika w rece Zandarmerii.
Po zabraniu od nas wszystkich zegarkéw, pierscionkéw dozorca o§wiadczyt, ze
jesteSmy wolni, i kazal nam i$¢ na ulice.

Sytuacja byta nader przykra i krytyczng. Wyszliémy na ulice Towarowa, wy-
najatem taks6wke za ostatnie pienigdze, jakie mi jeszcze ocalaty, oraz pojecha-
tem z mymi podopiecznymi na ulice Tarczynska nr 2, gdzie zatrzymaliSmy sie na
pare dni u mojej ciotki Kawpasowej Amelii oraz u Panstwa Woronowicz L[ucja-
nostwa]. Nie wiedziatem, co dalej robi¢, gdzie sie ulokowac z ta przybrang rodzi-
ng, ktéra powiekszyta sie o jeszcze jedng dorosta osobe, o0 osobe Hany Wajsberg.
Nie mogtem przeciez narazaé¢ ani mojej ciotki, ani Panstwa Woronowicz, ktérzy
mieli dwie mtode cérki, Jadwige oraz Amelie, zwtaszcza ze juz kiedy$ poszuki-
wano u nich Ireny Koztowskiej (Ireny Cymerman) i rewizja mogta sie w kazdej
chwili powt6rzy¢, a znalezienie ukrywajgcego sie Zyda czy Zydowki grozito roz-
strzelaniem na miejscu i Zydom, i tym, ktérzy ich ukrywali.

Pojechatem na narade do Pani Krol Genowefy. Pani Krol Genowefa o$wiad-
czyta mi, Ze ma na wsi, w niejakims$ Sadolesiu, w odlegtosci okoto 80 kilometrow
od Warszawy (okoto 50 mil angielskich) rodzine niezyjacego jej meza. Ostat-
nio byta u wyzej wymienionej rodziny, ktéra wyrazita gotowos¢ do zabrania do
siebie jednej osoby, mianowicie Ireny Koztowskiej (Cymerman), ktéra zarazem
bedzie pomaga¢ im w prowadzeniu gospodarstwa. Wiadomo$¢ ta ucieszyta mie
bardzo. Prositem panig Krol Genowefe, aby nie zwlekajac, jeszcze dzi$ lub jutro
zabrata jedng z mych podopiecznych oraz umiescita na wsi, w Sadolesiu nad rze-
ka Bugiem. Co prawda miejscowo$¢ ta nie bardzo mi sie podobata, gdyz lezata
niezbyt daleko obozu stracen w Treblince (okoto 10 mil angielskich), ale w mo-
jej krytycznej sytuacji nie miatem na razie innego wyjscia. Nastepnego dnia Ire-
na Koztowska pojechata z panig Krol Genowefg poza Warszawe, do Sadolesia.
Obecnie pozostato ulokowac gdzie$ pozostate dwie dziewczyny zydowskie. Po
odjezdzie Ireny Koztowskiej Pafistwo Woronowicz nadmienili, ze musze jak naj-
szybciej zabiera¢ dziewczeta, gdyZ oni nie moga dtuzej ryzykowaé. Naciskany
przez Panstwo Woronowicz, o$wiadczytem Hanie Wajsbergéwnie, Ze dam jej
listy polecajace do znajomych na terenie powiatu wegrowskiego, u ktérych be-
dzie mogta sie na razie zatrzymaé, ja zas w miedzyczasie moze znajde jakie$
konkretne wyjscie z tych skomplikowanych sytuacji. Hana o$wiadczyta mi, ze
na teren powiatu wegrowskiego nie pojedzie, gdyz tam ja ludzie znaja i ja wyda-
dza zandarmerii, ale pojedzie pociggiem do osady Lochéw oraz osady Sadowne,
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ktore to osady lezg niedaleko granicy sowieckiej. W Lochowie oraz w Sadow-
nym ma znajomych, zatrzyma sie pare dni czy tygodni, nastepnie postara sie
przedosta¢ na strone sowiecka, do Z.S.R.R. Poniewaz Hana nie miata pieniedzy
nawet na droge, datem jej pienigdze, odprowadzitem na dworzec kolejowy, skad
pojechata ona w strone Lochowa oraz w strone Sadowego i Matkini.

Pod moja bezposrednia opieka pozostata najmtodsza podopieczna, mianowi-
cie niemajaca jeszcze lat czterech coérka Pani Davis Miriam.

Na razie dziecko byto pare dni razem ze mng u mojej ciotki Amelii Kawpas.
Nastepnie pare dni mieszkalem z dziewczynka wyzej wymieniong u moich do-
brych znajomych w Warszawie, przy ulicy Ztote;j.

Poniewaz jedna z moich kolezanek, znajomych, niejaka$ Zofia Borowa, za-
mieszkata w Warszawie przy ulicy Panskiej, wyjezdzata na dwa tygodnie na
urlop wypoczynkowy poza Warszawe, prositem Jg, aby mi data klucze do swego
mieszkania na okres jej urlopu. Klucze otrzymatem. Mieszkanie na dwa tygodnie
miatem na razie zapewnione. Zabratem dziewczynke Pani Davis oraz zamiesz-
kaliSmy w pozostawionym nam na dwa tygodnie mieszkaniu. Gdy dziecko jesz-
cze spato, wychodzitem zwykle po zakupy na miasto, za$ cate dnie spedzatem
razem z dzieckiem. W ten sposéb uptyneto nam okoto 12 dni. W dwunastym czy
trzynastym dniu pobytu na nowym mieszkaniu wyszlem na miasto, pozostawia-
jac jak zwykle dziecko samo. Tym razem zabawitem na miescie troche dtuze;.
W miedzyczasie dziewczynka sie widocznie obudzita i nie widzac mie w miesz-
kaniu, staneta w oknie, wygladajac na podwoérze domu.

Wracajac do domu, do mieszkania, gdzie zostawitem dziecko, zobaczytam, Ze
dziewczynka stoi w oknie, za$ okoto dziesieciu dzieci miejscowych lokatoréw
zebrato sie na podwoérzu, krzyczac na gtos: ,zydéwka, zydéwka”. Podenerwowa-
ny takim obrotem sprawy, podesztem do dzieci zebranych na podwdrzu oraz
o$wiadczytem, Ze to nie zadna zydédwka, lecz dziecko chore, ktére przywiezione
zostato na pare dni do doktora w Warszawie, i wtasnie ide po nig, aby jg zabraé
do lekarza, ktéry na nia czeka.

Dzieciarnia sie co prawda rozeszta, ale zjawit sie zaraz dozorca oraz o$wiad-
czyl, jakim prawem tutaj mieszkam z dzieckiem zydowskim, kto mi pozwolit.
Powiedziatem wyzZej wymienionemu, Ze to nie zydéwka, tylko podobna do zy-
dowki, Ze to dziecko mojej siostry, przywiozlem jg do lekarza do Warszawy i dzi$
jeszcze zabieram z powrotem, za$ klucz od mieszkania data mi moja kolezanka,
do ktérej to mieszkanie nalezy. Aby uspokoi¢ bardziej dozorce, ktéry niezbyt byt
przekonany moimi wyjasnieniami, podkreslajac, ze to, co méwie, to nieprawda,
Ze narazam na wystrzelanie lokatoréw kamienicy, w wypadku gdyby zandarmi
dowiedzieli sie o tym, Ze na terenie domu przechowywana jest zydéwka, datem
dozorcy troche pieniedzy oraz o$wiadczytem, ze natychmiast zabieram dziecko
i wychodzimy.

Poniewaz za dwa dni miata powrdéci¢ wtasciwa lokatorka mieszkania, upo-
rzadkowatem mieszkanie, zabratem dziecko i znéw zaczatem mysle¢ nad tym, co
dalej robi¢. Gdybym mégt powréci¢ do osady Liw, nie bytoby moze z dzieckiem
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wielkiego ktopotu, znalaztaby sie w posesji Ojca jaka$ skrytka, ale ja do domu
Ojca powr6t miatem niestety zamkniety. Po opuszczeniu mieszkania mojej ko-
lezanki Zofii Borowej bytem po prostu zrozpaczony, odczuwatem jakis tepy bél
glowy, opanowata mie jaka$ apatia oraz zniechecenie, statem sie jaki§ bezmysl-
ny, osowiaty. Wzigtem dziewczynke za reke, udatem sie w kierunku ulicy Aleje
Jerozolimskie, gdzie wsiadtem z dzieckiem w tramwaj oraz pojechatem w kie-
runku ulicy Marszatkowskiej. W drodze zauwazytem, Ze zwracajg na nas uwage
pasazerowie tramwaju, oraz styszatem, jak dwie panie oraz dwoch chtopcow,
w wieku od 10 do 12 lat, méwito prawie na gtos, ze w tramwaju jada Zydzi, ze
jedzie ojciec wraz z c6rka. Odwrécitem sie od tych natretow tytem, zastonitem
dziecko sobg oraz wysiadtem na najblizszym przystanku.

Bytem zatamany, jaki$ nieswoj, zadne prawie mys$li nie przychodzity mi ani
zadne pomysty do gltowy. Musiatem by¢ bardzo zmeczony i wyczerpany tymi
ciggltymi ktopotami, zmartwieniami, trudnosciami, jakie rzucato mi od wielu lat
zycie pod moje nogi. Wsiadtem w tramwaj z dzieckiem oraz pojechatem z po-
wrotem w kierunku ulicy Lindleya, Zelaznej, Towarowej i Tarczynskiej, pojecha-
tem w kierunku, gdzie mieszkata moja ciotka Amelia Kaupas. Poszli$my do mojej
ciotki, gdzie zastatem moja kolezanke Zofie Borowa, ktéra przyjechata z urlopu
o dwa dni wcze$niej, niz przewidywata, oddatem jej klucz od mieszkania. Zo-
fia Borowa poszta do siebie do mieszkania, ktére niedawno opuscilismy, ja za$
z dziewczynka pozostatem po jej wyj$ciu u mej ciotki.

Zaledwie zjedliSmy obiad, wpada zdenerwowana moja kolezanka Zofia Boro-
wa oraz o$wiadcza, ze naduzytem jej zaufania, Ze zamiast mieszkaé¢ sam w po-
wierzonym mi przez nig mieszkaniu, mieszkatem z matg zydéwka, mieszkatem
z dzieckiem zydowskim. Nadmienita, ze dozorca robi jej ostre wymowki za to, ze
przez swa lekkomyslno$¢, dajac mi do dyspozycji mieszkanie, narazata na roz-
strzelanie wszystkich lokatoréw kamienicy, w ktorej mieszka kilkadziesiagt ludzi
dorostych z dzieémi i mtodziezg, nadmienita, Ze w mieszkaniu zastata nieporza-
dek itp. Przeprositem kolezanke za to, ze miata tyle przykrosci w zwigzku z moja
osobg, oraz nadmienitem, Ze przy okazji speiita dobry chrzescijanski uczynek,
pomagajac potrzebujacym ludziom w potrzebie.

Ostatecznie pani Zofia Borowa stopniowo sie uspokoita, doszta do réownowa-
gi duchowej i mimo wszystko nadal byliSmy dobrymi znajomymi.

Obydwie Panie, mianowicie moja Ciotka Amelia Kauwpas oraz Zofia Borowa,
radzity mi, aby dziewczynke podrzucic do sierocinica, ktéry znajduje sie w pobli-
zu ulicy Tarczynskiej, mianowicie przy ulicy Nowogrodzkiej oraz ulicy Lindleya.
Ttumaczyty mi one, Ze dalsze przetrzymywanie dziewczynki jest po prostu nie-
mozliwoscig, zwtaszcza Ze jestem sam poszukiwany, poza tym nie mam sam
warunkéw materialnych ani mieszkalnych, aby dziecko utrzymywac przy sobie.
Po przemysleniu sprawy dosztem do wniosku, Ze obydwie Panie maja racje, ze
dalsze przetrzymywanie corki Davis Miriam w moim tragicznym potozeniu nie
ma racji bytu, zwtaszcza ze sam jestem tutaczem bez statego miejsca zamiesz-
kania, za$§ majac wolng, swobodna reke, mégtbym ostatecznie co$ zarobi¢ oraz
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dba¢ bardziej o bezpieczenstwo Ireny Koztowskiej (Cymerman), ktéra od paru
tygodni znajdowata sie na wsi, w poblizu obozu w Treblince.

TegoZz samego dnia postanowitem, pomimo wszystko, pomimo Ze sie do
dziewczynki przyzwyczaitem, przywigzatem, podobnie jak i ona do mnie, na-
zywajac mie swoim najlepszym wujkiem, podrzuci¢ dziecko do przytutku, do
sierocinca w Warszawie przy ulicy Nowogrodzkiej rég ulicy Lindleya??. Powzie-
ta pod wptywem mojej Ciotki i kolezanki, decyzja cigzyta mi jak jaki$ olbrzymi
kamien, czutem sie jak automat bezmyslny, postepujacy wedtug tych czy innych
polecen, nakazoéw. Zmeczony, osowiaty, bezmys$lny, obojetny na wszystko, wzig-
tem dziecko za reke, powiedziatem, Ze idziemy na spacer, oraz udatem sie w kie-
runku sierocinca, odlegtego o jakie$ sto metréw od mieszkania mej ciotki (okoto
1/20 mili angielskiej). W poblizu sierocinica spacerowato wiele matek z dzie¢mi
na reku, na wézkach, wiele siedzialo na tawkach. Usiadtem z dziewczynka na
jednej z tawek, bytem nadal niezdecydowany, mimo zatamania, depresji ducho-
wej liczytem na to, Ze ostatecznie moze sie znajdzie jakie$ locum dla dziewczyn-
ki, gdzie bedzie mie¢ dobrg, matczyng prawie opieke. Podczas tych szamotan sie
mego umeczonego umystu przyszta mi ni stad, ni zowad zupeinie niespodzianie
nastepujaca mysl do mej umeczonej gtowy. Czego sie zastanawiasz, nad wszyst-
kim czuwa ,Opatrznos¢ Boza”, ona cie ratowata, ratuje i bedzie nadal czuwac nad
Toba i Dzieckiem. O ile ty byte$ zawsze porzadnym, uczciwym, opiekujacym sie
innymi ludZzmi, swym bliZnim, cztowiekiem, sg przeciez poza tobg inni podobni
do ciebie ludzie, ktérzy takze nie uczynia nic ztego dziecku, o ile je podrzucisz do
sierocinca znajdujgcego sie obok. O ile Bé6g dotychczas opiekowat sie toba i inny-
mi, pozostaw mu nadal dalszg opieke nad wami, reszta utozy sie sama przez sie
pomyslnie. Zdawatem sobie jak przez sen sprawe, ze czynie niewtasciwie, pozo-
stawiajac dziecko w poblizu sierocinica, wlasne sumienie nie dawato mi spokoju
ani rozgrzeszenia, a z drugiej strony jaki$§ wewnetrzny silny, nieuznajacy sprze-
ciwu gtos, jaka$ wola nie dawata mi skoncentrowaé mych mysli, nakazywata mi
bezwzglednie, bezapelacyjnie dziecko pozostawi¢ w sierocincu. Nie myslac, co
czynie, wlozytem dziewczynce metryczke, pare ztotych do kieszeni, nastepnie
prositem jg, aby na mnie poczekata, gdyz ide po stodycze dla nie;.

Odesztem jak automat, pedzony jakim§ wewnetrznym nakazem, musem,
przed siebie. Zatrzymatem sie w poblizu ulicy Alei Jerozolimskich i ulicy Ze-
laznej, obserwujac z dala, czy kto$ sie nie zaopiekuje dzieckiem. Poniewaz nie
nadchodzitem dtuzszy czas, dziewczynka zaczeta sie kreci¢ na tawce, rozgla-
da¢ oraz musiata sie rozptaka¢, gdyz okoto niej zgromadzito sie sporo ludzi. Po
chwili spostrzegtem, Ze jakich§ dwdch mezczyzn wzieto dziewczynke za rece

22Mowa o Domu Dziecka im. ks. Gabriela Piotra Baudouina (zatozonym w 1732 r.), ktéry
od 1901 r. znajduje sie w budynku przy ul. Nowogrodzkiej. W czasie drugiej wojny swiatowej
pracownicy domu ks. Baudouina wspétpracowali z ,Zegotg” - przez sierociniec przewineto
sie okoto 100 zydowskich dzieci, ktére przesytano stamtad dalej, pod opieke doméw zakon-
nych lub prywatnych oséb.
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oraz wprowadzili w sierociniec. Ja czekatem w poblizu, aby stwierdzi¢, czy owi
mezczyzni wyjda z sierocinca z dziewczynka, czy bez niej. Zdecydowany bytem
w wypadku, gdyby mezczyzni owi wyszli z dzieckiem z sierocinca, podejs$¢ oraz
zabra¢ dziewczynke z powrotem ze soba. Po jakiej$ godzinie czasu zobaczytem
wychodzacych z sierocifica owych mezczyzn, ktdrzy wprowadzili dziecko do
sierocinca. Szli obecnie sami, bez dziewczynki. Bylem obecnie przekonany, ze
dziecku juz nic nie zagraza, ze tutaj, w przytutku dla sierot, przezyje przekleta
okupacje, ja za$ zajme sie wreszcie sobg oraz moja podopieczng Ireng Kozlow-
ska (Cymerman). Smutny, osamotniony, ale jaki§ spokojniejszy, wrécitem do
mej Ciotki Amelii Kauwpas oraz o$wiadczytem jej, Ze dziecko jest juz w siero-
cincu, proszac ja réwnoczesnie, aby od czasu do czasu chodzita do sierocinica
w celu odwiedzenia dziewczynki. O$wiadczyta mi, ze to na razie niemozliwe,
gdyz dziewczynka jg zna i mogtaby wynikna¢ z tego jaka$ nowa komplikacja.
Przyznatem ciotce racje i pomimo Ze do wieczora byto jeszcze daleko, zasngtem
mocnym, wzmacniajacym snem, jakiego nie miatem od dtugich lat.

[]

W Sadolesiu, na wsi, przebywata Irena Koztowska z Cymermandéw, z niewiel-
kimi przerwami (od czasu do czasu zabieratem ja do Warszawy na pare dni) pra-
wie rok czasu, to znaczy do lipca 1944 roku. W lipcu 1944 roku zabratem Irene
Kozlowskg do Warszawy, gdzie zamieszkata przy ulicy Koszykowej u moich zna-
jomych, niejakichs$ Panstwa Kotakowskich (Panistwo ci zostali rozstrzelani przez
partyzantéw). Powody rozstrzelania ich nie sg mi dotychczas znane.

Podczas pobytu w Warszawie bardzo czesto wychodziliSmy z Ireng Koztow-
ska z Cymermanéw na miasto. OdwiedzaliSmy Panistwa Woronowicz, moja ciotke
Amelie Kauwpas, oraz pania Krol Genowefe, zamieszkata przy ulicy Przyokopo-
wej. Pewnego dnia odprowadzitem Irene Koztowska do Panstwa Kotakowskich
na ulice Koszykowa. Poniewaz byta p6Zna godzina wieczorowa, zostatem zatrzy-
many przez Panstwa Kotakowskich na nocleg. Nastepnego dnia rano, po $niada-
niu, ktére zjedliSmy w pokoju go$cinnym, mieli§my p6j$¢ z Ireng Koztowska na
spacer, na miasto, postanowili$my sie troche przejs¢, przewietrzy¢.

Wstawali$my juz od stotu, gdy kto$ zapukat do mieszkania Paristwa Kotakow-
skich od strony korytarza gtéwnego. Pani Kotakowska, nic nie przeczuwajac,
otworzyta drzwi. W drzwiach zjawita sie mata, moze dziesiecioletnia dziewczyn-
ka, z wazonikiem kwiatow (chryzantemy) w rekach, za$ za dziewczynka wkro-
czyto do mieszkania czterech mezczyzn z rewolwerami w rekach. Po zamknieciu
przez nich drzwi wej$ciowych na klucz, zapytali, gdzie jest Pan Kotakowski oraz
Pani Zofia Kotakowska. Gdy sie im Panstwo Kotakowscy przedstawili, kazali
Panstwu Kotakowskim i$¢ do drugiego pokoju, nam za$ wszystkim rozkazano
pas¢ na podloge, twarzg do podtogi. Poza Panstwem Kotakowskimi byto nas
w mieszkaniu pie¢ os6b (dwoje lokatoréw mieszkajacych obok, nas dwoje oraz
moj znajomy z osady Liw, niejaki$ Jan Rogalski). Trzech uzbrojonych osobni-
kéw pozostato w drugim pokoju z Panstwem Kotakowskimi, za$ jeden pozostat
z nami, pilnujac, aby$my nie uciekli. Po dtuzszym okresie czasu z sgsiedniego
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pokoju, gdzie znajdowali sie Panistwo Kotakowscy, dobiegty do naszych uszu wy-
strzaty rewolwerowe. Po chwili zjawili sie trzej uzbrojeni osobnicy, oznajmili
czwartemu osobnikowi, ktéry nas pilnowatl, ze wszystko zatatwione. Nastepnie
dali nam polecenie, abySmy przez pietnascie minut nie ruszali sie z podtogi, nie
zmieniali pozycji, w ktérej sie w tej chwili znajdujemy. UstyszeliSmy otwieranie
oraz zamykanie drzwi wejsciowych, ktérymi zjawili sie mordercy Panstwa Ko-
takowskich.

ByliSmy przekonani, Ze mordercy odeszli. Powoli, niepewnie podnieslismy
sie z podtogi, nastepnie udaliSmy sie do pokoju, z ktérego dobieglty nas strzatly
rewolwerowe. Widok, jaki sie przedstawit, jaki zaobserwowatem, utrwalit mi
sie w pamieci. Na podtodzew katuzach krwi lezeli oboje Panistwo Kotakowscy.
Oboje nie zyli. Poniewaz w kazdej chwili mogta sie zjawi¢ policja lub gestapo
hitlerowskie, polecitem Irenie Koztowskiej, aby zabrata najpotrzebniejsze swoje
rzeczy osobiste oraz aby natychmiast opuscita wraz ze mng mieszkanie. Zale-
dwie wyszliSmy z mieszkania na ulice, zobaczyli$my podjezdzajace trzy auta,
w ktérych znajdowato sie paru wojskowych oraz kilka cywilnych oséb, ktérzy
wyskoczyli z aut oraz weszli po$piesznie w brame domu, ktérg udato nam sie
opuscic¢ przed chwila. Z ulicy Koszykowej udaliSmy sie jak zwykle do mojej ciot-
ki Amelii Kauwpas oraz do Pannstwa Woronowicz. Przezyte przed niespeina go-
dzing wypadki w mieszkaniu Panistwa Kotakowskich wybity nas oboje zupeinie
z rownowagi. Po paru dniach pobytu u ciotki Kauwpas Ameli zabratem Irene
Koztowska z Cymermandw do swych dobrych znajomych zamieszkujgcych przy
ulicy Kaweczynskiej, do Panstwa Borowych Mieczystawostwa (ulica wyzej wy-
mieniona znajduje sie w dzielnicy Warszawa-Praga). Mieczystaw Borowy byt
moim kolega szkolnym, pochodzit z mojej rodzinnej osady Liw.

Panstwo Borowi zajmowali dwa mieszkania, jeden duzy stoneczny pokéj
oraz niezbyt wielka kuchnie. Dla Ireny Koztowskiej zostata przeznaczona na
mieszkanie kuchnia. Jak stwierdzitem, tak Mietek Borowy, jak jego Zona Rozalia
bardzo polubili nowa sublokatorke, ktéra czuta sie tutaj jak u siebie w domu
rodzinnym.

[.]

Zblizat sie Nowy Rok 1945. Zima byta do$¢ mrozna. Z dala dochodzit gtuchy,
przytlumiony huk armat, ktéry z kazdym dniem potezniat, zblizat sie do Czesto-
chowy. Pewnej nocy do miasta wdarty sie czolgi sowieckie, szerzac przerazenie
oraz poptoch wséréd Niemcéw. Wojska sowieckie przerwaty linie obronng nie-
miecka pod Czestochowg oraz wdarty sie od strony budynkdéw klasztornych na-
leZzacych, wchodzacych w sktad Jasnogorskiego klasztoru, bedacego pod opieka
Ojcéw Zakonnikéw Paulinéw, oraz wypieraty Niemcow, ktérzy uciekali w popto-
chu, w panicznej ucieczce, ulicg Narutowicza w kierunku Katowic. Trasa ucieczki
Niemcéw z Czestochowy prowadzita obok kamienicy nalezacej do mego ojca.
StaneliSmy wraz z Ireng Koztowska w bramie kamienicy, w ktérej mieszkalismy,
oraz obserwowali, jak o pare krokéw zaledwie od nas biegna w poptochu, na bo-
saka, trzymajac obuwie w rece, Zandarmi, cywile niemieccy, wojskowi, ogladajac
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sie co chwile poza siebie, w obawie, czy nie gonig ich czotgi sowieckie. W ja-
kas$ godzine po ucieczce Niemcow z Czestochowy pojechaly za nimi w pogoni
czotgi sowieckie, za$ za czotgami jechaty ciezar6wki samochodowe, zapeinione
zotnierzami. W pewnym momencie zatrzymato sie przed brama, w ktérej stali-
$my, auto. Z auta wysiadto dwdch wojskowych sowieckich (wyzsi oficerowie)
oraz mioda kobieta ubrana po wojskowemu (porucznik), oraz zwrdcili sie do
nas z zapytaniem w jezyku polskim, kiedy uciekali tag droga Niemcy, czy byto ich
duzo, czy mieli bron. Nastepnie mtoda kobieta zwrdcita sie do nas z zapytaniem,
gdzie przezyliémy okupacje, gdyz jest pewna, Ze jeste$émy Zydami. Nadmienita,
Ze tak ona, jak ci dostojnicy oficerowie sowieccy urodzili sie w Polsce, urodzili
sie w rodzinach zydowskich. Odpowiedziatem jej, ze ja jestem Polakiem, za$ sto-
jaca obok mie panna jest Zydéwka z Warszawy, ukrywajgca sie dotychczas na
nazwisko Ireny Koztowskiej. Nadmienitem, Ze przed paroma miesigcami przyje-
chali$my do Czestochowy. WyzZej wymienieni oficerowie sowieccy pochodzenia
semickiego pozegnali nas usciskiem dtoni, wsiedli do auta oraz pojechali w $lad
za czotgami i za samochodami zapelionymi Zotnierzami.

W niedtugo po ucieczce Niemcéw z Czestochowy dowiedzieli$my sie, Ze Ber-
lin zostat zdobyty przez wojska sowieckie i alianckie, ze Hitler zginat i ze Niemcy
zostaty catkowicie pokonane, kapitulowaty.

Po upadku Hitlera i hitlerowskich Niemiec postanowiliémy z Ireng Koztow-
ska przenies¢ sie na pobyt staty albo do Warszawy, albo zamieszka¢ w okoli-
cach Warszawy. W zwigzku z tym postanowieniem, decyzja w koncu lutego 1945
roku pojechaliSmy do Warszawy, odlegtej od Czestochowy o ponad dwiescie
kilometréow (okoto 125 mil angielskich). W drodze zapoznali$my sie z jednym
Zydem, niejakim$ Starskim (tak sie podal), ktéry nam radzil, aby$my od razu
po przyjezdzie do Warszawy zajeli jakie§ dobre mieszkanie. O$wiadczyt nam,
Ze obecnie, po upadku powstania warszawskiego, wygineli wtasciciele dotych-
czasowi mieszkan w Warszawie, poza tym wejdzie w zycie prawo, ze kto zajat
mieszkanie, ten bedzie wtascicielem danego mieszkania. Byt to cztowiek starszy,
praktyczny, oraz orientowat sie w sprawach, ktére rzeczywiscie miaty sie w p6z-
niejszych terminach spenic.

Po przyjezdzie do Warszawy Pan Starski wysiadt w poblizu belwederu war-
szawskiego, wysiadl w dzielnicy niezbyt zniszczonej przez Niemcéw podczas
powstania warszawskiego, wybrat sobie tadny wielopokojowy apartament
oraz pozostal, aby mieszkanie doprowadzi¢ do porzadku. Namawiat nas, aby-
$my zajeli lokal paropokojowy obok zajetego przez niego lokalu mieszkalnego.
Poniewaz tak ja, jak i Irena Koztowska obawialiSmy sie, Ze prawi wtasciciele
mieszkania wcze$niej czy podZniej powrdca i nas wyrzuca, zrezygnowaliSmy
z oferowanego nam lokalu. Pojechali$my dalej, pojechali$my w kierunku $réd-
mieScia Warszawy. Przed naszymi oczyma przesuwaty sie widma popalonych
domow, catych ulic, przez ulice zasypane gruzem, nadpalonymi belkami trudno
byto przejecha¢. Wiele ulic zabarykadowane byto workami z piasku oraz po-
przewracanymi tramwajami, ktore stuzyty powstancom Warszawy za ochrone
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przed obstrzatami, przed kulami hitlerowskimi. Ze wszystkich stron przyjezdza-
li do zniszczonego miasta ludzie, jechali furmankami, szli pieszo, dZwigajac na
plecach oraz w reku bagaz osobisty, oraz osiedlali sie w spalonym, zniszczonym,
pelnym niepogrzebanych jeszcze trupdw ludzkich, miescie.

Na ulicach miasta poniewieraty sie porzucone ruchomosci, jak maszyna do
szycia, wszelkiego rodzaju meble, ubrania. Ruchomosci te porzucili widocznie
szabrownicy (ztodzieje) niemieccy oraz ztodzieje podmiejscy, ktérzy mieszka-
li w poblizu nieszczesnej Warszawy. Wzdtuz ulic po obydwu stronach ciggnety
sie w nieskonczonos¢, wzdtuz catej trasy, ktdra przejezdzaliSmy, nasypy z ziemi,
kryjace pod soba szczatki pomordowanych warszawiakéw podczas powstania.
Widok zniszczonego miasta takie zrobit na nas przykre wrazenie, Ze postano-
wili$my zamieszka¢ w okolicy zniszczonego miasta. W zwiazku z tym przedo-
staliSmy sie z Warszawy na strone dzielnicy Praga, za$ z Pragi pojechali$my do
Michalina koto Falenicy, gdzie wynajeliSmy mieszkanie w jednym z doméw na-
lezacych do bytego muzyka Mandelsohna. Mieszkanie wynajeta nam byta gospo-
dyni oraz administratorka Mandelsohndw, niejaka$ pani Somogrzewska Maria.

Nastepnie w pare dni po przyjezdzie do Michalina zawartem matzenstwo
z Ireng Cymerman, c6rka Abram|[a] i Pesy Ajdli, matzonkéw Cymerman. Matka
Ireny Cymerman pochodzi z rodziny Kohnéw oraz Bisteréow.

Slub, matzenstwo nasze zostato zawarte w miasteczku Falenica koto Warsza-
wy (odlegto$¢ od Warszawy okoto 30 mil angielskich) w obecnos$ci moich siéstr
oraz mojego brata Franciszka, oraz w obecno$ci pani Marii Smogorzewskiej, za-
mieszkatej w tym czasie w Michalinie przy ulicy Rejtana nr 17.

[--]

Po upadku Hitlera i hitleryzmu przyjechata do Polski matka dziewczynki
zydowskiej, ktérg z braku warunkéw materialnych oraz mozliwosci dalszego
przetrzymywania podrzucitem do sierocifica w Warszawie przy ulicy Nowo-
grodzkiej oraz przy ulicy Lindleya. Matka owej dziewczynki, Pani Miriam Davis,
dzieki temu, ze zaopiekowatem sie jej dzieckiem, korzystajac z niewtasciwego
dokumentu tozsamosci, wyjechata do tak zwanej Rzeszy (teren wtasciwych Nie-
miec) na roboty. Poniewaz byta blondynka oraz niezbyt podobng do Israelitki,
bez wiekszych trudno$ci przetrwata okupacje hitlerowska na terenie tak zwane;j
Rzeszy Niemieckiej.

Pani Miriam Davis przyjechata ostatnio, jak juz nadmienitem, z Niemiec,
mianowicie z miasta Stuttgartu, oraz zazadata ode mnie oddania jej dziecka,
ktore mi powierzyta przed kilkunastu laty. Oswiadczytem pani Miriam Davis,
ze dziewczynka zostata w roku 1943 podrzucong do sierocifica w Warszawie
i nalezy ja szuka¢ w sierocincu w Warszawie przy ulicy Lindleya oraz w sierocin-
cach znajdujacych sie pod Warszawa.

Nadmienitem, ze w 1944 roku byto w Warszawie powstanie i w zwiazku
z tym dzieci z sierocincéw podczas powstania oraz po upadku powstania war-
szawskiego zostaly wywiezione z Warszawy do sierocincéw podmiejskich, i tam
nalezy szuka¢ dziewczynki. Pani Davis, zamiast robi¢ wraz ze mna poszukiwania
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dziecka po sierocificach, wniosta przeciwko mojej osobie oskarzenie do proku-
ratury w Warszawie przy ulicy Mochnackiego nr 23, w ktérym to oskarzeniu
posadzita mie o stracenie jej cérki podczas okupacji (sprawa z dnia 5.1V.1958
nr Ps. 461/58)%.

Prokuratura Warszawska w zwigzku z wyzej wymienionym oskarzeniem
w okresie paru dni zbadata w powyzszej sprawie okoto 8 §wiadkéw, ktérzy
potwierdzili, ze w okresie okupacji hitlerowskiej, pomimo Ze dziecko wzigtem
pod swoja opieke zupelnie bezinteresownie, gdyz pani Davis Miriam nie data mi
ani grosza na utrzymanie swej corki, dziewczynka opiekowatem sie przez wie-
le dtugich miesiecy lepiej, nizZ opiekowatby sie wtasny ojciec, o ile za$ oddatem
do przytutkuy, to tylko dlatego, Zze nie mialem w tym czasie pieniedzy, nie mia-
tem mieszkania, bytem sam tropiony, Scigany przez okupanta hitlerowskiego.
Tak w prokuraturze, jak pézZniej w Sadzie Wojewddzkim, gdzie po odnalezieniu
dziewczynki w jednym z sierocincéw toczyta sie sprawa o przywrécenie corce
pani Davis wtasciwego nazwiska, zbadano nastepujacych swiadkéw: Irena Wéj-
cik z Cymermanéw (moja zona), Mietz Aleksandra, Jadwiga Woronowicz, Geno-
wefa Krol, Zofia Krol, Marianna Woijtyra, Jerzy Modelski, oraz zbadano ponadto
ludzi, ktérzy odprowadzili dziewczynke do sierocifica oraz jg tam pozostawili
na wychowanie. Zbadano ponadto paru pracownikéw sierocinica, do ktérego to
zaktadu podrzucone byto dziecko pani Davis. Z zeznan swiadkéw wynikato, ze
dziecko nie zostato zamordowane, lecz oddane w 1943 roku w dobre, wlasciwe
miejsce. Prokuratura zwolnita mie catkowicie z zarzutéw (posiadam specjalne
pismo w tej sprawie) oraz rozpoczeto poszukiwanie zaginionej podczas powsta-
nia warszawskiego dziewczynki, w wyniku ktérych to poszukiwan dziecko pani
Davis zostato odnalezione w jednym z sierocincéw podwarszawskich, podmiej-
skich, gdzie zostata dziewczynka wywieziona podczas powstania warszawskie-
go z zagrozonych budynkéw sierociica w Warszawie przy ulicy Lindleya oraz
przy ulicy Nowogrodzkie;j.

Po stwierdzeniu tozsamosci dziecka zostata wniesiona w roku 1958 sprawa
do Sadu Wojewodzkiego w Warszawie (sprawa nr akt. C 489/58) o przywro-
cenie wtasSciwego nazwiska. Sprawa wyzej wymieniona, w ktérej ja osobiscie
bytem jednym z gtéwnych swiadkéw, zostata zakoriczona pomyslnie.

Corka pani Davis wrécita do swego poprzedniego nazwiska.

Sprawa przywrécenia wtasciwego nazwiska byta sprawa do$¢ skomplikowa-
ng, poniewaz w miedzyczasie cérka pani Davis zostata adoptowana przez dwie
straszne panie, zamieszkujgce w Michajlowicach?* koto Warszawy. Ostatecznie
jednak strony zainteresowane doszly do porozumienia, zas Sad Wojewodzki
w Warszawie przywrdcit dziewczynce nazwisko ojca (Davis). Pani Miriam Davis
przyjechata w roku 1957 /[195]8 do Polski jako obywatelka U.S.A. oraz na spra-
wie toczacej sie w Sgdzie Wojewddzkim w Warszawie (sprawa o przywrocenie

23 Nie udato sie odnaleZ¢ tego dokumentu.
24 Chodzi o Michatowice, wie$ w powiecie pruszkowskim.
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nazwiska jej cdrce) wystepowata jako obywatelka Stanéw Zjednoczonych Ame-
ryki P6inocnej, zamieszkata na Florydzie, w Miami Beach, 1523 Meridan Ave
oraz przy ulicy 1038-11 str.

Na sprawie wystepowata pani Davis Miriam jako pani Lewitas Miriam, zmia-
na nazwiska w zwiazku z powtédrnym wyjsciem za maz. Pani Lewitas Miriam
(Davis) opowiadata mi, ze wyszla za maz za bogatego Amerykanina, Ze jej sie
Swietnie powodzi w U.S.A.,, na Florydzie, gdzie posiada pare doméw oraz za-
ktad méd (dom mody) w Miami Beach na Florydzie, i po powrocie do U.S.A za-
prosi mie na pobyt turystyczny do U.S.A. Pani Lewitas (Davis) podczas pobytu
w Warszawie, zamiast sie zaopiekowac swojg odzyskang po tylu latach jedyna
c6rky, zamiast ja otoczy¢ prawdziwa, macierzynska opieka, co dziewczynce po
tylu latach sieroctwa sie nalezato, prawie Ze natychmiast po uprawomocnieniu
sie wyroku sagdowego w sprawie przywrdcenia wtasciwego nazwiska wystarata
sie swej corce, ktora zaledwie konczyta lat osiemnascie, wystarata sie [0] meza,
wydata dziewczynke za maz za miodego lekarza z Warszawy. Wydata widocz-
nie tylko po to, aby po paru zaledwie miesigcach pozycia matzenskiego mtodzi
sie rozeszli (sprawa rozwodowa odbyta sie w Warszawie). Pani Lewitas Miriam
(Davis) podczas pobytu w Warszawie (przyjezdzata prawie kazdego lata na wy-
poczynek, poczawszy od roku 1957) pozwalata sobie na niepotrzebne, kosztow-
ne wydatki, ale nie zdobyta sie nigdy na to, aby mi zwrdci¢ naleznos¢ z tytutu
przetrzymywania dziecka (cérki) podczas przekletych lat okupacyjnych. Dla-
czego o tym wspominam, otdz tylko i wytacznie dlatego, ze w latach 1956 do
1961, to jest do czasu wyjazdu do U.S.A., bytem w bardzo ciezkich warunkach
materialnych, w dtugach, i pani Lewitas Miriam znata doskonale moje warunki
w tym czasie, kiedy to 300 lub 400 (czterysta) dolaréw mogto mie catkowicie
wyprowadzi¢ z moich ktopotéw materialnych, a pani Lewitas, pomimo ze sie do
niej zwracatem w powyzszej sprawie, nie zdobyta sie na pomoc w potrzebie, nie
mowigc juz o przyrzeczonym mi zaproszeniu na podroéz turystyczng do U.S.A.,
czego dotychczas nie zrealizowata. (Nadmieniam, Ze moje ktopoty materialne
w okresie od 1956 do 1961 r. powstaty pod wplywem strat, jakie miaty miejsce
w zwigzKku z prowadzeniem przeze mnie wiasnego, prywatnego przedsiebior-
stwa gastronomicznego).

Gdy pani Lewitas (Davis) wyjechata z Polski do U.S.A. w roku 1960, skresli-
tem do niej list, w ktérym przypomniatem jej o zobowigzaniach w stosunku do
mnie. Na méj list nie otrzymatem dotychczas odpowiedzi (list polecony). W roku
1961 pani Lewitas Miriam byta na letnisku w Polsce, byta i w Warszawie oraz
mieszkata w jednym z warszawskich hoteli.

0 swym przyjezdzie do Polski nikogo z dawnych jej znajomych nie zawiado-
mita. Dowiedziatem sie o tym przypadkowo od mojej kolezanki Genowefy Krol.
Tyle o podrzuconej w roku 1943 do sierocinca w Warszawie cérce pani Lewitas
Miriam (Davis), ktéra to cérka zostata odnaleziona oraz zwr6cona matce, oraz
tyle danych odnos$nie [do] samej pani Lewitas (Davis), tyle o kobiecie, o kobiecie
lawirantce, zyjacej cudzym kosztem. Nadmieniam jeszcze, ze gdyby pani Lewi-
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tas Miriam, zamieszkata w Miami Beach na Florydzie, byta kobieta uboga, roz-
grzeszytbym ja z dtugu, z naleznosci, jaka mi sie moralnie oraz prawnie nalezy,
poniewaz jest bogatg, bogactwo zdobyta dzieki poslubieniu bogatego cztowieka,
ktéry w niedlugim czasie po $lubie odszedt w zaswiaty, oraz bogactwo swoje
powiekszyta dzieki otrzymanym do$¢ duzym kwotom odszkodowawczym z Nie-
miec Zachodnich, zdecydowatem sie poswieci¢ tej szanownej Pani pare stow
w mych wspomnieniach.

Obecnie przechodze do innej sprawy, mianowicie do sprawy dotyczacej ura-
towania przeze mnie od zniszczenia, od unicestwienia oraz bezinteresownego,
nieodptatnego, przekazania przeze mnie do Muzeum Historycznego Zydéw
w Polsce tak zwanego archiwum Dr. Ringelbluma oraz Pamietnikéw Kaptana
(Zydowski Profesor Hebrajskiego Jezyka).

W roku 1950 zatrudniony bytem w budownictwie warszawskim. Pracowatem
w tym czasie w ,Przedsiebiorstwie Zjednoczonym Budownictwa Miejskiego”?®,
ktdére to przedsiebiorstwo prowadzito roboty budowlane na terenie dzielnicy
Muranéw oraz Miréw (na terenie dzielnicy Muranéw znajdowato sie podczas
okupaciji hitlerowskiej w Polsce tak zwane ,getto warszawskie”). Miatem w tym
czasie nadzér nad wszystkimi maszynami (koparki, spychacze, betoniarki, trans-
portery itp.) oraz prowadzitem samodzielny referat sprawozdawczosci z pracy
wyzej wymienionych maszyn budowlanych. Bytem akurat w budynku biurowym
(kierownictwo robét budowlanych), gdy z budowy z terenu Muranowa zjawit sie
u mnie jeden z pracownikéw oraz o$wiadczyt mi, Ze jedna z maszyn kopigcych
fundamenty pod budowe (koparka) wykopata dwie konwie cynkowe, takie, ja-
kie sie uzywa do mleka (kazda knowia pojemnosci okoto 20 litréw). Pracow-
nicy zatrudnieni przy koparce, sadzac, ze w konwiach, w baniach cynkowych
znajduje sie ztoto lub inne warto$ciowe przedmioty, otwarli wyzej wymienione
konwie (banki cynkowe) oraz stwierdzili, ze w konwiach znajduja sie papiery,
réznego rodzaju zapiski po zydowsku, hebrajsku, po niemiecku itp. Operatorzy,
bedac rozwscieczeni, Ze znaleziono bezwartoSciowe papiery, gazety, odezwy
itp., porozrzucali znalezione dokumenty po wykopie. Poniewaz dzien byt nie-
zbyt pogodny, dokumentom znalezionym grozito zniszczenie, porwanie, rozdar-
cie. Natychmiast udatem sie na wskazane przez pracownika budowy miejsce,
gdzie stwierdzitem, Ze w poblizu wykopu pod budowe lezg przewrdcone dwie
duze konwie cynkowe (banki na mleko), za§ wykop zarzucony jest réznego ro-
dzaju notatkami, gazetami po niemiecku itd. Pozbieratem rozrzucone papiery,
gazety, notatki, wtozytem, raczej wepchnatem beztadnie, z powrotem do oproéz-
nionych baniek, zamknatem oraz udatem sie do Instytutu Historycznego Zydéw
w Warszawie, znajdujacego sie przy ulicy Ttomackie nr 5 (obecnie ulica Swier-
czewskiego). W wyzej wymienionym Instytucie Historycznym Zydéw zastatem

25 Chodzi o Zaktad Osiedli Robotniczych (ZOR, od 1951 r. Centralny Zarzad Budowy Miast
i Osiedli ZOR).
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samego Dyrektora, Pana B[ernarda] Marka, ktérego to Dyrektora zawiadomitem
0 wyzej wymienionym znalezisku na terenie bytego ,getta warszawskiego”. Pan
Dyrektor Mark B[ernard] zawotat szofera, wsiedliSmy do jego stuzbowego sa-
mochodu i za pare minut byli§my juz przy wykopie, w ktérym znalezione zostaty
dokumenty. Po drodze, jadac ulica Nowolipki, spotkali$my paru ludzi niosacych
w reku dokumenty znalezione, ktére widocznie wzieli z baniek w tym czasie,
gdy ja udatem sie do Pana Dyrektora B[ernarda] Marka. Na nasze zadanie wy-
zej wymienieni zwrdcili zabrane papiery z konwi, z baniek. Zabrali$my konwie
z papierami i zawiezli$émy do Muzeum Historycznego Zydéw w Polsce przy uli-
cy Ttomackie nr 5, gdzie z auta dokumenty zostaty przeniesione do archiwum
tegoz Muzeum. Pan Dyrektor Mark B[ernard] podziekowat mi osobiscie za ura-
towanie oraz przekazanie nieodplatnie dokumentacji Dr. Ringelbluma, oraz wy-
dat mi pismo tresci nastepujacej: ,Zydowski Instytut Historyczny w Warszawie,
Al. Generata Swierczewskiego nr 79, niniejszym zaswiadcza, ze ob. Wtadystaw
Wojcik brat udziat w okresie okupacji hitlerowskiej w akcji pomocy ludnosci
zydowskiej, przesladowanej przez hitlerowskiego zaborce. Ob. Wiadystaw Woj-
cik ma ponadto zastugi w odkopaniu i uratowaniu drugiej cze$ci podziemnego
getta warszawskiego. Ob. Wiadystaw Wojcik powyzsze obowiazki obywatelskie
wykonat catkowicie bezinteresownie. (podpis wyrazny atramentem), B[ernard]
Mark, Dyrektor Instytutu Historycznego Zydowskiego w Warszawie”.

W pézniejszych latach przychodzitem od czasu do czasu do Zydowskiego
Instytutu Historycznego w Warszawie, spotykatem sie z Panem Dyrektorem
B[ernardem] Markiem, z ktérym prowadziliSmy rozmowy na rézne tematy. Za-
pytany przeze mnie Pan Dyrektor B[ernard] Mark o stan przekazanych przeze
mnie dokumentéw dotyczacych ,getta” warszawskiego, poinformowat mie, ze
od dtuzszego czasu trwa porzadkowanie wyzej wymienionej dokumentacji, kto-
ra w chwili przywiezienia tej dokumentacji z terenu bytego ,getta” znajdowata
sie w tragicznym, optakanym, chaotycznym stanie. Miedzy innymi Pan Dyrektor
Bl[ernard] Mark nadmienit mi, Ze po uporzagdkowaniu archiwum dr. Ringelblu-
ma na podstawie tych dokumentow historycznych zostang opracowane ksigzki,
biuletyny oraz projektuje sie wydanie albumu ze zdjeciami z okresu okupacji.
Pan Dyrektor Mark B[ernard] interesowat sie bardzo moim prywatnym zyciem,
czesto zapytywal mie o to, jak sie przedstawiajg moje warunki materialne, moje
wspbétzycie z zong Ireng z Cymermanow itp.

Poniewaz w okresie poczawszy od 1955/[195]6 poniostem do$¢ duze
straty materialne w zwigzku z zaktadaniem oraz pdzniejszym prowadzeniem
prywatnego przedsiebiorstwa, napisatem podanie pod adresem Towarzystwa
Spoteczno-Zapomogowego-Kulturalno-O$wiatowego Zydéw w Warszawie,
przy ulicy Nowogrodzkiej nr 526, w ktérym to podaniu prositem o pozyczke
lub jaka$ zapomoge bezzwrotng. Pan Dyrektor B[ernard] Mark popart moja

26 przy ul. Nowogrodzkiej 5 (do 1968 r.) znajdowata sie siedziba Towarzystwa Spoteczno-
-Kulturalnego Zydéw w Polsce, ktére powstato w 1950 r. z potaczenia likwidowanych Central-
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prosbe o pozyczke specjalnym pismem, w ktdrym nadmienit, Ze nalezy mi sie
bezwzglednie pomoc, gdyz jestem rzeczywiScie w warunkach krytycznych,
zwlaszcza Ze mam powazne zastugi w ratowaniu ludnosci zydowskiej podczas
okupacji oraz uratowatem dokumentacje ,getta warszawskiego”, tak zwang
Druga Czes¢ Arch[iwum] Doktora Ringelbluma, ktére to dokumenty przekra-
czajg warto$¢ wielu milionéw dolaréw (odpis notarialny ww. pisma jest w mym
posiadaniu). Profesor Mark proponowat Kierownikowi Towarzystwa Zapomo-
gowo-Oswiatowego Panu Salo Fiszgrundowi, aby mi udzielit poczatkowo za-
pomogi w wysokosci 12 tysiecy ztotych (okoto 120 dolaréw), po kursie nieofi-
cjalnym. Pan Fiszgrund Salo po wielkich trudach, po wielu dopiero miesigcach
statego przypominania, udzielit mi taskawie wreszcie dwa tysigce zapomogi,
za$ po roku czy dwdch latach dodatkowo jeszcze dat mi dwa tysigce ztotych,
czyli razem okoto 40 dolaréw.

Poniewaz ta kwota, udzielona nie jednorazowo, lecz w okresach paru lat, nie-
wiele mi pomogta, gdyz moje zadtuzenie w kasach panstwowych i prywatnych
wynosito przeszto 20 tysiecy ztotych (okoto 200 dolaréw), zwrécitem sie jesz-
cze powtoérnie o pozyczke do Pana Fiszgrunda Salo przy ulicy Nowogrodzkiej
nr 5. Znéw i tym razem popart mojg sprawe Pan Dyrektor B[ernard] Mark, pro-
szac, aby mi udzielono wiekszg pozyczke celem zatatwienia mych ktopotliwych
finansowych spraw. Sprawa pozyczki przeciggata sie cate miesigce, nareszcie
gdy juz same procenta osiagnety wysoko$¢ taskawie mi przyznanej przez Pana
Fiszgrunda pozyczki, dano mi cate 10 tys. ztotych pozyczki (okoto 100 dolaréw).
Przed samym wyjazdem sptacitem cze$¢ wyzej wymienionej pozyczki, reszte
za$ bede sptaca¢ obecnie juz z Nowego Yorku, gdy tylko bede lepiej zarabiat.
Ogodlnie stwierdzajac, w okresie od 1950 roku do chwili mego wyjazdu do U.S.A.
na pobyt staty, ludno$¢ polska pochodzenia semickiego, pomimo poparcia pi-
semnego oraz osobistego pana Dyr. B[ernarda] Marka, nie zdobyta sie na pomoc
w potrzebie, ktérej to pomocy potrzebowatem, o ile zas udzielono mi wresz-
cie pomocy materialnej, udzielono po wielu zachodach, staraniach, i zwykle za
p0Zno, to znaczy nie we wlasciwym czasie. Tymczasem pomoc przyjacielska ma
wartos¢, o ile udzielona jest chetnie oraz we wtasciwej chwili. CZ warta by byta
taka pomoc, gdyby na przyktad po $mierci cztowieka. Pomoc jedynie posiada
znaczenie, wartos$¢, o ile jest przydatng, o ile moze cztowieka uratowaé¢ w tych
czy innych trudnos$ciach zyciowych. O tym powinien Pan Fiszgrund Salo, Kie-
rownik, Dyrektor Towarzystwa Kulturalno-o$§wiatowego w Warszawie przy uli-
cy Nowogrodzkiej nr 5, pamieta¢. To moja przyjacielska dla Niego rada.

Poniewaz znalaztem zagubione podczas okupacji gdzie$ na strychach posesji
mojego Ojca w osadzie Liw rekopisy nauczyciela jezyka hebrajskiego Kaptana,
o ktérych to pamietnikach wspominatem juz poprzednio w moim pamietniku
(znalaztem cze$¢ pamietnikéw, mianowicie 6 tomdw, kazdy po kilkaset stron),

nego Komitetu Zydéw w Polsce oraz Zydowskiego Towarzystwa Kultury; do 1991 r. stanowito
jedyna reprezentacje Zydéw w Polsce.
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rekopisy wyzej wymienione przekazatem do przejrzenia, celem zapoznania sie
z tre$cig, panu Dyr. B[ernardowi] Markowi.

Za wyzej wymienione pamietniki nie Zadatem Zadnej zaptaty, podobnie jak
nie zgdatem zaptaty za znalezione oraz przekazane do Muzeum Zydowskiego
w Warszawie Arch[iwum] Dr. Ringelbluma. Poniewaz Pan Dyrektor Mark, znajac
moje warunki materialne, zaproponowat mi za dwa tomy pamietnikéw Kaptana
kwote tysigca ztotych (okoto dziesieciu dolar6w amerykanskich), zgodzitem sie
na to, wzigtem wyzej wymieniong kwote oraz datem panu Markowi B[ernar-
dowi] pokwitowanie na tysiac ztotych, z klauzulg, ze kwituje te sume w zamian
za dwie ksigzki, tomy pamietnikéw Kaptana, czyli za jeden pamietnik otrzyma-
tem piecset ztotych (okoto pie¢ dol.), zas pozostate cztery tomy pamietnikéw,
ktore dostarczytem po paru dniach, gdyz je znalaztem w pézniejszym terminie,
datem panu Dyr. B[ernardowi] Markowi bez wynagrodzenia celem zapoznania
sie z trescig oraz ewentualnego wykorzystania dla celéw naukowych, jednym
stowem pozostawitem wyzej wymienione cztery tomy pamietnikdw w muzeum,
w rodzaju depozytu zwrotnego, i w takim charakterze wyZej wymienione tomy
pamietnikowe sie tam dotychczas znajduja.

Poczawszy od 1957 roku, rozpoczeliSmy z moja zong Ireng z Cymermanow
starania w kierunku wyjazdu na pobyt staty do U.S.A,, gdzie Irena (Zona) miata
swego rodzonego brata Berika Cymermana.

Poniewaz przed wyjazdem potozenie nasze materialne nie byto dobre, zwré-
citem sie z prosbg do United Hias Service w Paryzu?’, aby nam sfinansowato
podrdéz z Europy do New Yorku. Réwnoczesnie zatagczytem odpis pisma poleca-
jacego, jakie mi wystawit przed mym wyjazdem do U.S.A. Prof. B[ernard] Mark.
Poniewaz Hias w Paryzu oraz w New Yorku zatatwil nam Affidawity, zaprosze-
nia, gwarancje oraz przystat nam bilety na wyjazd do U.S.A,, po zatatwieniu resz-
ty formalnosci, w dniu 10 pazd[ziernika]. 1961 roku wyjechaliSmy przez Wie-
den do Paryza, za$ po parodniowym pobycie w Paryzu na koszt Hiasu w Paryzu
udali$my sie do portu w Hawrze, oraz po paru dniach podrézy okretem francu-
skim ,Flandrie” przyjechali$my do U.S.A., gdzie osiedlilismy sie w New Yorku.

Pierwsze trzy miesigce ptacit za nas Joint w New Yorku za mieszkanie po
80 dolaréw miesiecznie oraz otrzymali$my jednorazowa zapomoge na meble,
w wysokosci okoto 250 dolaréw, oraz przez trzy miesigce Joint wyréwnywat
nam zarobki, w wypadku gdy byty nizsze od zarobkéw minimalnych. Obecnie
pracuje bez przerwy, zarabiam na razie jeszcze mato, mianowicie okoto 200 do-
laréw miesiecznie, za$ na mieszkanie, Swiatto, gaz, telefon wydaje okoto 110 dol.
miesiecznie. Zona pracuje dorywczo, tak ze troche mi od czasu do czasu pomaga
na razie w utrzymaniu domu.

27HIAS - (skrét od ang. Hebrew Immigrant Aid Society = Hebrajskie Stowarzyszenie Po-
mocy Imigrantom) - zydowska miedzynarodowa organizacja spoteczno-charytatywna, za-
tozona w 1909 r. w Nowym Jorku, majgca na celu udzielanie pomocy materialnej i prawnej
emigrantom zydowskim.
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Zaraz po przyjezdzie, mianowicie w poczatkowych, ciezkich okresach, jakie
zwykle maja miejsce na nowym terenie, w nowych warunkach i otoczeniu, na-
pisatem pare listéw poleconych pod adresem pani Lewitas Miriam (Davis Mi-
riam), ktéra mi jest dtuzna z tytutu przetrzymywania podczas okupacji jej corki.
Pierwszy list otrzymata, gdyz list polecony nie zwrécono, poniewaz nie odpisy-
wata, napisatem nastepne. Oba zwrdcono, nie podjeto. W tych dniach otrzyma-
tem z Polski wiadomos¢ od mojej znajomej, a zarazem znajomej Pani Lewitas,
Ze pisata do niej pani Lewitas Miriam, ze Wtadek, to znaczy ja, wysytatem jej
listy, ale ona odestata z powrotem, nie przyjmujac, gdy zobaczyta moje nazwi-
sko. Tyle danych o pani Lewitas Miriam, ktéra zyta oraz Zyje nadal pasozytni-
czo, cudzym kosztem, kosztem swego ,blizniego”. Nalezatoby jeszcze nadmieni¢
o tym, ze przed wyjazdem z Polski Pan Prof. Mark B[ernard] dat mi pismo do
Pana Sedziego Maximiliana Moosa, zamieszkatego w Nowym Yorku. Podczas
wizyty u wymienionego Pana Moosa zapoznatem Pana Prof. Abrahama Katza,
zam. w New Yorku. U Pana Sedziego Moosa byliSmy razem z moja zona oraz ze
szwagierka (bratowa mej Zony). Pan Moos M[aximilian] przyjat nas bardzo ser-
decznie. Podczas wizyty u Pana Sedziego Maximiliana Moosa przekazatem Panu
Sedziemu Moosowi pismo od Pana Dyrektora B[ernarda] Marka z Warszawy
oraz przekazatem pozdrowienia od pan Dyrektora B[ernarda] Marka. Réwno-
cze$nie przekazatem panu Profesorowi Abrahamowi Katzowi celem zapoznania
sie z tre$cig oraz ewentualnego wykorzystania dla celéw naukowych posiadane
przeze mnie dwa tomy (zeszyty) pamietnikéw (rekopisy) nauczyciela jezyka he-
brajskiego o nazwisku Kaptan. Rekopisy wyzej wymienione odnalaztem w pose-
sji mego Ojca w Liwie w przeddzien mego wyjazdu do U.S.A. oraz miatem zamiar
przekaza¢ wyzej wymienione rekopisy w jezyku hebrajskim panu Dyrektorowi
B[ernardowi] Markowi do Instytutu Historycznego Zydéw w Warszawie, podob-
nie jak juz przekazatem poprzednio cate sze$§¢ toméw znalezionych w posesji
mego Ojca w latach od 1951-1957 pamietnikéw Kaptana. (W jaki sposéb prze-
chowalem wyzej wymienione pamietniki, nadmienitem juz poprzednio w mym
pamietniku). Z powodu braku czasu w zwigzku zatatwianiem spraw przedwy-
jazdowych z Polski do U.S.A. oraz po prostu przez zwykte zapomnienie nie od-
datem wyzej wymienionych dwdch toméw (przeszito 700, siedemset stron) Pa-
mietnikow panu Dyrektorowi B[ernardowi] Markowi, za$ dzieki temu, ze moja
zona podczas poSpiechu wrzucita wyzej wymienione rekopisy do bagazu razem
z innymi Kksigzkami, rekopisy wyzej wymienione znalazty sie w New Yorku,
a tym samym ani Zydowskie Muzeum Historyczne w Warszawie, ani New York
University - Departament of Hebrew Culture and Education, ktérego to Uniwer-
sytetu przedstawicielem jest pan Profesor Abraham Katz, nie posiadaja catosci
pamietnikéw Kaptana. W pare tygodni po wizycie u Pana Sedziego Maximiliana
Moosa przekazatem oficjalnie, w obecnos$ci §wiadka, mianowicie w obecno$ci
pana Prof. Bidermana, pamietniki Kaptana (dwa tomy oraz 40 kart trzeciego
tomu) do Uniwersytetu Nowojorskiego, Departament of Hebrew Culture and
Education, za posrednictwem pana Profesora Abrahama Kazta, réwnoczes$nie
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wyrazitem Zyczenie, aby dla dobra nauki, dla dobra Narodu Zydowskiego wyzej
wymienione pamietniki (rekopisy) zostaty opublikowane w Panstwie Israel.

W ten sposéb Druga Cze$¢ Tajnego Archiwum Doktora Ringelbluma oraz Pa-
mietniki Dyrektora Gimnazjum Hebrajskiego w Warszawie (rekopisy dotyczace
paru lat z przed 1939 rok, dotyczace okupacji hitlerowskiej w Polsce, dotyczace
,getta” w Warszawie itp.) znalazly sie dzieki mie w posiadaniu Narodu Zydow-
skiego. O ile mialbym w powyZszej sprawie jakie$ Zyczenie, to to, aby przeka-
zane przeze mnie dokumenty swiadczace o martyrologii Narodu Izraelskiego,
znajdujace sie obecnie w Muzeum Zydéw w Warszawie oraz w posiadaniu Uni-
wersytetu w New Yorku, znalazty sie w blizszej czy dalszej przysztosci w Mu-
zeum Narodowym Zydowskim w Panstwie Israel. Takie bylo, jest oraz bedzie
moje zyczenie odnosnie [do] uratowanych przeze mnie od zniszczenia, unice-
stwienia dokumentéw o znaczeniu historycznym. Przy okazji nadmieniam, Ze od
chwili przyjazdu do U.S.A. jestem w statym kontakcie z Profesorem Abrahamem
Katzem, ktéry, jak mi wiadomo, w miesigcu kwietniu 1962 roku podat do prasy
w Panstwie Israel artykut, wzmianke na mdj temat, nadmieniajagc miedzy inny-
mi o uratowaniu przeze mnie drugiej czeSci Archiwum Ringelbluma (w prasie
byty takze zdjecia, mianowicie moja podobizna oraz podobizna mej zony Ireny
z Cymermanow). Nadmieniam takze przy okazji, ze do opublikowania mego pa-
mietnika (wspomnien) upowazniam pana Profesora Abrahama Katza, Profesora
Uniwersytetu w New Yorku. Pan Profesor Abraham Katz dat mi przyrzeczenie,
ze mdj pamietnik ,wspomnienia” opublikuje na terenie Panistwa Israel.

Na zakonczenie nadmienie jeszcze, Ze moim marzeniem byto, jest oraz be-
dzie zwiedzi¢ w okresie nadchodzacej jesieni 1962 roku lub najp6zniej w czerw-
cu 1963 roku Parnistwo Israel.

Poniewaz nie posiadam warunkéw na sfinansowanie podroézy z New Yorku
do Panstwa Israel, bytbym mocno zobowiazany, gdyby tak jakas Instytucja Spo-
teczno-Kulturalna znajdujaca sie na terenie Panstwa Israel zechciata mie taska-
wie zaprosic¢ do Israela na pare tygodni oraz gdyby sfinansowata podr6z w oby-
dwie strony, o ile nie dla nas trojga, mianowicie chodzi o mnie, o Zone i o corke,
to przynajmniej dla mnie jednego. Na tym koncze moje wspomnienia oraz moje
zyczenia.

Wojcik Wiadystaw m.p. [manu propria]
(podpis wiasnoreczny atramentem)

Przy okazji zamieszczam odpis pisma wydanego mi przez Pana Dyrektora Bler-
narda] Marka (Dyrektor Zydowskiego Instytutu Historycznego w Warszawie).
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Warszawa, 26.1V.1958 r.
Zydowski Instytut Historyczny w Warszawie.
Aleja Generata Swierczewskiego 79.

Nr Dziennika 58.S.G.

American Joint Distribution Comite
Agency in Warsaw

Dear Sir.

We are asking for Your kind assistance in the following matter in Warsaw is li-
ving ar. [Mr.?] Wojcik Wtadystaw, who has great merits, it was he who discovered
the 2-nd part of the Ringelblum Archives and handed it over to our Institute.
Mr. Wojcik has a Jewish wife, whom he has saved at time of Nazi occupation.

Mr. Wojcik has a brother who is living in the U.S.A. And wants [to] take her with
her husband and child to him.

Please, be so kind to contact Mr. and Mrs. Wojcik with the ,Hias”.

Adress of Mr. and Mrs. Wéjcik:

Wiadystaw and Irena Wéjcik, Warszawa-Okecie, ulica 17 stycznia 26a m. 3 bl. 6.
Adress of Mrs. Wéjcik['s] Brother: B[enek?] Cymerman, 2725 Fullerion Detro-
it 38, USA

truly yours

(Profesor B[ernard] Mark)

P.S. Ponadto mam pare za$wiadczen z Zydowskiego Instytutu Historycznego
w Warszawie, w ktérych Pan Dyrektor B[ernard] Mark podkresla, ze tak podczas
okupacji hitlerowskiej w Polsce, mianowicie pomoc niesiona ludnosci zydow-
skiej, jak tez przekazanie w roku 1950 do Zydowskiego Instytutu Historycznego
drugiej cze$ci Archiwum Ringelbluma (tajna dokumentacja ,getta”w Warsza-
wie, warto$ci milion[a] dolaréw), miato charakter zupelnie bezinteresowny.

Z powazaniem: Wéjcik Wiadystaw m.p. [manu propria]
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Teczka Wladystawa Wéjcika

(Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego)

1959

Zydowski Instytut Historyczny Warszawa, dnia 24.1V.1949 r.%8
Warszawa, al. Swierczewskiego 79

Centralna Zydowska Komisja

Pomocy Spotecznej

Warszawa - Nowogrodzka 5

(Odpis z odpisu)

Zydowski Instytut Historyczny zwraca sie z uprzejma proéba o udzielenie
pozyczki ob. Wéjcikowi Whadystawowi, ktéremu nalezy sie bezwzgledna pomoc
ze wzgledu na to, ze w roku 1950 znalazt i przekazat naszemu Instytutowi znang
druga czes¢ Archiwum Dr. Ringelbluma (tajne archiwum Getta Warszawskiego),
ratujac te cenne historyczne dokumenty przed zniszczeniem i szabrownikami.
Ponadto Ob. Wojcik Wtadystaw ma powazne zastugi na polu ukrywania i rato-
wania 0séb polskich pochodzenia zydowskiego podczas okupacji hitlerowskiej.
Ob. Wéjcik pragnie sie urzadzi¢ we wtasnej pracowni. Matzonka ob. Wojcika jest
z pochodzenia Zyd6owka.

Dyrektor ZIH
Profesor B[ernard] Mark

1960
Wéjcik Wiadystaw New York 26 111 [19]60
507 Linden Bvld Apt 0-5
Brooklyn, N[ew] Y[ork], USA
Pan Profesor B[ernard] Mark Zydowski Inst[ytut] Hist[oryczny]

w Wlarsza]wie
ul. Swierczewskiego
Panie Dyrektorze.

Pisatem do Pana przed paroma miesigcami. Poniewaz nie otrzymatem odpo-
wiedzi, nakreslam ponownie pare stéw. Donosze, Ze odnalaztem Pana Sedziego
Moosa. Bardzo mity, przychylny cztowiek. Przesyta do Pana Profesora pozdro-
wienia. Przed 2-ma mies[igcami] przyszedt zatatwi¢ zonie prace, ja pracuje jako

28 Btedna data - chodzi najprawdopodobniej o rok 1959.
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bufetowy w restauracji. [Natychmiast?] przy mnie zatatwit. U nas ciezko, jak
zwykle w poczatkach. W tych dniach otrzymalem z Hiasu z N[ew] Yorku wezwa-
nie do zaptacenia 75 dol. (przejazd z Polski) oraz 400 dol. danych mi na urzadze-
nie mieszkania (meble) do zaptacenia?®. [Zarabiam] 210 dol. miesiecznie, za$ za
mieszkanie ptace 80 + 10 tel[efon], gaz, $wiatto. Razem ok. 120 dol. miesiecznie.
Zycie tutaj nietatwe dla tych, co mieszkaja tutaj od wielu lat. Zona i cérka chce
wraca¢ do W[warsza]wy, ja pocieszam, Ze powoli sie sprawy utoza pomy$lnie.

Ostatnio zapoznatem sie z niejakim$ Kaptanem3?, ktéry mi powiedziat, ze jest
kuzynem Kaptana, ktéry pisat pamietniki. Ot6Z on proponuje mi po 500 dol. za
jeden zeszyt-pamietnik Kaptana, gdyz nie chce, aby pamietniki z ich rodziny byty
publikowane (Kaptan Zle wspominat o swej wtasnej rodzinie). O$wiadczytem
mu, Ze dwa pamietniki datem za 1000 ztotych Panu Prof. Markowi (okoto 12-cie
dolaréw), zas cztery zeszyty datem Panu Markowi do przejrzenia, do depozytu
chwilowego, i gdy mi Pan Mark zwrdci, to mu przekaze wraz z posiadanymi jesz-
cze 2-ma zeszytami, ktére odnalaztem przed samym wyjazdem do U.S.A.

0 ile Pan chce mi naprawde pomdc, to ma Pan okazje. Arch[iwum] dr. Ringel-
bluma3! datlem Panu bezinteresownie, jesli chodzi o pamietniki Kaptana, prosze
o zwrot z depozytu, prosze da¢ - wyda¢ memu Bratu Woéjcikowi Franciszko-
wi, zam. w W[arsza]wie, Wawer, ul. Storczykowa 78, ktory sie osobiscie zgtosi
z tym pismem. Réwnocze$nie zawiadamiam, Ze napisatem wlasne wspomnienia
z okresu okupacji hitlerowskiej dot. ratownictwa Ludnosci Polskiej pochodzenia
Semickiego. Chciatbym, aby Pan wydat ww. pamietniki moje w Polsce oraz Izra-
elu po uprzednim przetozeniu na jezyk angielski.

Poza tym nie wiem, czy mi umorzyli reszte niesptaconej pozyczki na Nowo-
grodzkiej3?, gdzie pisatem o umorzenie i nie mam wiadomosci. O ile mi nie umo-
rza, trudno - bede im wysytal z U.S.A. po pare dolaréw, a réwnocze$nie bede
sptacat Hias w N[owym] Jorku.

Moze jakos przebrne trudnosci zyciowe o wiasnych sitach.

0 ile Pan moze mi co$ zatatwi¢, prosze bardzo. O ile miatbym gtowe handlowo-
-zydowska, bytbym stat lepiej i nie miat ktopotéw. O ile duzo z siebie datem Na-
rodowi Izraelskiemu, wydaje mi sie, Ze i przedstawiciele tego Narodu powinni mi
takze zycie utatwi¢, czego dotychczas nie stwierdzitem, poza drobnymi sprawami.

Prosze o bezzwloczne wydanie memu Bratu catosci rekopiséw Kaptana, on
za$ zwroci Panu owe groszowe tysiac ztotych (10 dol.) lub 40 po cenie oficjalne;j.

29 powtdrzenie w oryginale.

30 Moze chodzi¢ o Benjamina Gesundheit-Gerrarda, meza cérki Chaima Kaptana (wtedy
sens miatoby okreslenie ,kuzyn”). W USA zyt wéwczas syn Kaptana Lionel Kenneth, ale nie
przedstawiatby sie raczej jako ,kuzyn”.

31 Wéjcik stosuje czesto w listach btedny zapis nazwiska Ringelbluma, znieksztatcajgc je
w rozny sposob, np. Rigielblum. Zdecydowatem sie ujednolici¢ zapis do poprawnego, gdyz
i taki czasem wystepuje.

32 W Warszawie przy ul. Nowogrodzkiej 5 mieécila sie Centralna Zydowska Komisja Po-
mocy Spotecznej.
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O ile za$ uwaza Pan, Ze owe 2 zeszyty pierwsze kupit Pan na wtasno$¢ za 1000
(tysigc z1), prosze o zwrot pozostatych 4 zeszytow, ktére datem Panu do przeczy-
tania, czy nawet zezwalam zrobi¢ Panu kopie dla celéw naukowych, za$ orygina-
ly stanowig mojg osobistg wiasnos$¢ i prosze o zwrot. Prosze sie nie gniewag, ale
sprawy natury materialnej, czego dotychczas nie bratem pod uwage, zmuszajg mie
do tego, aby Pan mi zwrdcit Pamietniki Kaptana, a w zamian przesle Panu wtasne
pamietniki, ktére prosze wykorzysta¢ dla cel6w naukowych, a zarazem opubliko-
wac. Konicze, przesytam Panu pozdrowienia oraz polecam sie taskawej pamieci.
Wojcik Wi adystaw]
Daje pieczatke
z mego baru
potwierdzong moim podpisem.

Czekam na list od Pana.
W kwietniu przesle listem poleconym swoje pamietniki, sadze, ze znajdzie Pan
troche ciekawostek dla siebie.

1962

Woéjcik Wtadystaw New York, dnia 2.IV.1962 r.
507 Linden Blvd. Apt. D-5.
Brooklyn, New York
Pan Prof. B[ernard] Mark
Zydowski Instytut Historyczny
Warszawa
ul. Gen. Swierczewskiego 79

Szanowny Panie Profesorze,

Pismo od Pana otrzymatem (pismo z dnia 26.1V.1962 L.Dz. 495/62 S.G.), wtasci-
wie musze sie Panu przyzna¢, ze liczytem na bardziej przyjemniejsze, utrzyma-
ne w bardziej fagodnej formie pismo od Pana.

Wydaje mi sie, ze zastuzytem na lepszg ocene oraz traktowanie mie ze strony
Przedstawicieli Narodu Zydowskiego.

Ale nie mam bynajmniej do Pana pretensji o to.

Szanowatem Pana bardzo i nadal mimo wszystko, pomimo Ze mie Pan prze-
waznie zawsze bagatelizowal, szanuje Pana nadal bardzo.

Zawsze byt Pan dla mie oraz pozostanie Pan wzorem porzadnego, uczciwego
Naukowca oraz Cztowieka.

Ostatnio pisal mi méj Brat, ze Pan chorowatl. Zmartwitem sie tym bardzo.
Stanowczo musi Pan wiecej odpoczywac, bardziej dba¢ o swoje zdrowie.

Co do spraw, o ktérych Panu nadmienitem w poprzednim moim pi$mie,
a miedzy innymi o tym, aby Pan przekazat memu Bratu pare zeszytéw-rekopi-
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séw Kaptana, piszac o tym, uwazatem, ze pare zeszytéw ww. pamietnikéw uwa-
zatem za ,depozyt’, ktory datem Panu, celem zapoznania sie z trescia.

Jak Panu wiadomo, przyniostem Panu pare zeszytéw-rekopisow, traktujac to
jako sprawe prywatng. Poniewaz Pan traktuje to inaczej, nie bede Panu zabierat
czasu ta sprawa.

Moim bowiem Zyczeniem zawsze byto, aby wszystko, cokolwiek uczynitem
dla mych Braci Izraelitéw, byto wiasnoscig catego Spoteczenstwa Zydowskiego.
Poniewaz Pan nadmienit, Ze przekazane przeze mnie dokumenty z okresu oku-
pacji w Polsce stanowig wtasno$é Spoteczenstwa Zydowskiego, nie mam prze-
ciwko temu.

Jak Panu wiadomo, spoteczenstwo jest wielosScig, ja za$ jestem jedynie jed-
nostka, ktéra posiadajac przekazane Panu dokumenty z ,ghetta” warszawskie-
go, niosta z narazeniem swego zycia pomoc Ludnosci Zydowskiej podczas oku-
pacji. Otéz ta jednostka, o ktérej Spoteczenstwo Zydowskie prawie dotychczas
nie pamietato i niewiele pamieta, ma do Pana Profesora prosbe.

Prosze o sporzadzenie odpisow lub fotokopii, lub mikrofilmu z doreczonych
Panu przeze mnie osobiScie oryginatéw stanowigcych Pamietniki Kaptana oraz
nadestanie mi w mozliwie najkrotszym czasie pod mym adresem lub danie ich
memu bratu, ktéry mi przesle ww.

Sadze, Ze Pan mi to zatatwi nieodptatnie, tak jak ja nie otrzymatem dotych-
czas w zamian nic z tytutu drugiej cze$ci Arch[iwum] Dr. Ringelbluma oraz za
kilka rekopis6w Kaptana.

To sprawa jedna.

Druga sprawa dotyczy dwéch tomoéw (razem cztery egzemplarze) Ksigzki pt.
,Historia Zydéw w Polsce”3?, opracowanie i wydanie Pana Profesora Marka B[er-
nardal.

Jeden tom dla mie, a drugi przyrzektem jako prezent.

Zaleznie od Pana decyzji moge przyja¢ jako prezent lub Brat Panu ureguluje
nalezno$¢. Ja tydzien jestem juz bez pracy. Zona z tego powodu dokucza, ale co
ja na to poradze.

Przy okazji nadmieniam Panu, Ze na dzien przed wyjazdem do U.S.A. odnala-
ztem w stomie na strychu posesji nalezgcej do mego Ojca w Liwie ostatnie dwa
tomy rekopisy Pamietnikéw Kaptana, co z przekazanymi Panu stanowig catos¢.

Reszte ww. pamietnikéw przekaze wczesniej czy pézniej Spoteczenstwu Zy-
dowskiemu.

Licze, ze moze kiedy$ Spoteczenstwo Zydowskie mie doceni i uszanuje, czego
nie stwierdzitem dotychczas.

W tej chwili pisze wiasne pamietniki z okresu okupacji, o ile to Pana intere-
suje, a materiatu jest troszke ciekawego, prosze o wypowiedz, to przesle celem

33 Chodzi zapewne o ksigzke Bernarda Marka w jezyku jidysz Di geszichte fun jidn in Pojin
bizn sof fun XV jlar] h[undert], Warsze: Idisz Buch, 1957. Na oktadce figurowat tez tytut po
polsku: Dzieje Zydéw w Polsce (do korica XV wieku).
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publikacji oraz celem pozostawienia w Archiwum Zydéw w Polsce. (Opisuje get-
to warszawskie, likwidacje getta wegrowskiego itp., itp.).

Mam nadzieje, ze Panu wstydu nie przyniostem i nadal nie przyniose. Bytem
u Pana Moosa przed dwoma miesigcami. Ma zonie zatatwi¢ prace, ale sprawa
niezatatwiona nadal, gdyz mato zna angielski i musi ciezko pracowa¢ na razie
w fabryce za grosze. Ja pracowatem jako malarz, tydzien jestem bez pracy, maja
mi da¢ za pare dni. U nas bardzo ciezko i Zona mi stale dokucza, aby wracaé
do Warszawy. O ile mi sie sprawy lepiej nie utoza do korica roku, w przysztym
roku wracamy do kraju. Na razie czekam na fotokopie lub mikrofilmy dotyczace
Pamietnikow Kaptana, wytacznie oryginatéw, jakie Pan otrzymat ode mnie. Za
fatyge z gory Panu Profesorowi dziekuje i postaram sie podczas ewentualnego
wydania tych pamietnikéw-wspomnien przedstawi¢ Pana Profesora w jak naj-
lepszym $wietle jako Cztowieka Naukowca, Profesora, jako Cztowieka Naukow-
ca3* oraz jako Dobrego-Porzgdnego-Prawdziwego Czlowieka.

Oby Pan Profesor nie zawiédt moich oczekiwan.

Licze na Pana Profesora, licze w potrzebie. Ja nikogo nigdy w potrzebie nie
zawiodtem, jestem przekonany, ze Pan posiada wiecej waloréw dodatnich niz
ja — dlatego licze na Pana.

Przesytam pozdrowienia dla Pana Rutkowskiego3® oraz dla Pana Sekretarki.

Z powazaniem

Wojcik Wtadystaw
PS. Bardzo Pana prosze o nadestanie mi mozliwie szybko tego, o co ja Pana
prosze, o ile Pan nie jest w stanie bezinteresownie, z tych czy innych powodéw,
przesta¢ mi mikrofilméw oraz ,Hist[orii] Zydéw w Polsce”, prosze poda¢ memu
Bratu cene zrobienia fotokopii itp., to on Panu ureguluje, o ile cena nie bedzie
wysoka.

N[ew] York, 16.1V.[19]62 Dyr[ektor] Inst[ytutu]
Historycznego
Zydéw w Warsza]wie

Pan B[ernard] Mark
Panie Dyr[ektorze] Mark,
Prosze da¢ memu bratu Franciszkowi Wéjcikowi dane Panu do przeczytania
Pamietniki Kaptana lub fotokopie oraz prosze sprzeda¢ dwa komplety ,Historii
Zydéw w Polsce” - B[ernarda] Marka
z powazaniem: Wiadystaw Wojcik, N[ew] York.

34 Powtdrzenie w oryginale.
35 Adam Rutkowski (1912-1987), historyk, w 1946-1968 pracowat w ZIH, bedac jego wi-
cedyrektorem. Wyemigrowat do Francji w 1968 r.



572  Materiaty

Prosze o oryginaty lub na razie fotokopie 5-6 zeszytéw (2 kupit Pan za 1000 zt,
ok. 40 dol.)

26.1V.[196]2
L.dz 495 /62 Z.G. (Prof. B[ernard] Mark)
Wiadystaw Wéjcik
New York
USA

Szanowny Panie,

Na Panski nieodpowiedzialny list nie mam zamiaru w ogéle odpowiadaé. Chce
tylko wyjasni¢, Ze ja osobiscie nic u Pana nie kupitem, za§ Pamietnik Kaptana
stanowi wlasno$¢ spoteczenstwa zydowskiego i pozostanie w Archiwum. JezZeli
kogo$ (naukowca lub krewnego) interesuje Pamietnik Kaptana, mozna sie zwroé-
ci¢ oficjalnie i poprosi¢ o mikrofilm lub fotokopie. Wszelkie inne sprawy nas nie
interesuja i w przysztosci nie bedziemy na to odpowiadac.

Dyr[ektor] ZIH
(Prof. B[ernard] Mark)

21 maja [196]2
[list adresowany do Wtadystawa Wojcika]
L.dz. 631/62 s.g.

Szanowny Panie!
Co prawda wahatem sie, czy napisa¢ Panu odpowiedz na Panski list. Pan bowiem
postapit tak, jak nikt nie postgpit. Bez mojego zezwolenia Pan przekazat wysta-
wione Panu osobi$cie w réznych okresach zaswiadczenie Prof. A[brahamowi]
Katshowi, a on oddat je do prasy, ktéra w bezceremonialny sposéb rozsmarowata
to, np. w izraelskim ,Maariw”. | w ogoéle zrobiono z catej tej sprawy niesmaczna
sensacje. Dziwie sie troche Prof. Katshowi, ktérego znam jako solidnego cztowieka
i zastuzonego badacza. Przy tem Prof. K[atsh] chwali sie, ze pierwszy widziat i od-
cyfrowat dzienniki Kaptana, a Pan przeciez najlepiej wie, jak to byto i kto widziat.
Jednoczesnie dziwie sie Panu, ze nie3® wywidzt 3 bruliony dziennikéw Kaptana,
niszczac w ten sposob komplet i nie méwiac nam nic, nie dajgc chociazby do wgla-
du. Tak sie nie postepuje, zwtaszcza z ludZmi, ktérzy — musi Pan przyznaé — mieli do

36 Tak w oryginale, ale musi to by¢ pomytka, sprawa przeciez polega na tym, ze Wéjcik
wywiézt bruliony dziennika.
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Pana najlepszy stosunek i pomagali w miare swoich mozliwo$ci (a wiecej nie mo-
gli), co datem wyraz w wielokrotnych staraniach w Panskich sprawach, mimo ze
to nie lezato w mojej kompetencji ani mozliwosciach. Paniskie za$ wieczne Zale do
narodu izraelskiego, Ze jest Panu tyle winien, niech Pan skieruje pod adresem tych
0s6b w USA, ktérzy teraz podniesli ten szum wokét ,,odkrycia” dziennika Kaptana.

Przy tem Pan mnie oszukat w pierwszym liscie, piszac, Ze Pan oddat brulio-
ny jakiemu$ krewnemu Kaptana. Ot6z ja jestem w kontakcie z cérka Kaptana®’
w Londynie, ktéra stanowczo zabrania opublikowania dziennika Jej Ojca!

Mimo mojego podwodjnego rozczarowania wzgledem Pana nie odmawiam
zrobienia mikrofilméw. Do tego Pan ma prawo. Ale bede to mdégt zarzadzi¢ do-
piero w drugiej potowie czerwca. Bo teraz jestem chory i musze wyjecha¢. Nie
wiem tylko, w jaki spos6b Panu je przestac.

Moja ,Historie Zydéw w Polsce” brat moze naby¢ w ,,Idysz Buch”, Nowogrodz-
ka 5. ]Ja jej juz nie mam.

Nie znosze tanich sensacji i dlatego wiecej do tej sprawy nie bede wracat.

Z powazaniem
Dyrektor ZIH

Jerozolima, 27.VI1.1962
Zydowski Instytut Historyczny
na rece Dyrektora B[ernarda] Marka
Warszawa
Aleja Gen. Swierczewskiego 79

Wielce Szanowny i Drogi Profesorze!
Na wstepie pragne podziekowac za nadestanie fotokopii, ktére bezzwtocznie
przekazali$my p. Zeugowi38. Niech mi wolno bedzie tez wyrazi¢ Wam i catemu
zespotowi redakcyjnemu Instytutu moje gorgce uznanie za fachowe wydanie
I tomu pism Ringelbluma. Bardzo pouczajacy i solidnie opracowany jest histo-
ryczny wstep kol. Eisenbacha®’.

Na list wasz z dn. 15.5., skierowany do Racheli*® i do mnie, odpowiedziata
juz Rachela dn. 28 maja. Pragne dzi$§ odpowiedzie¢ na pytanie wasze w sprawie
wrzawy dookota pamietnikéw Ch[aima] A[rona] Kaptana.

37 Chodzi o Cecylie Gesundheit-Gerrard.

38 Dietrich Zeug (1930-1997), sedzia $ledczy w procesie oprawcédw z Sobiboru, toczgcym
sie w latach 1965-1966 w Hagen.

39 Artur Eisenbach (1906-1992), historyk, pracowat w Centralnej Komisji Historycznej
przy CKZP, nastepnie od 1947 do 1968 r. w ZIH (w latach 1966-1968 jako dyrektor). W 1987 r.
wyjechat do Izraela.

40 Rachela Auerbach (1895-1976), pisarka, ttumaczka, dziennikarka, dziataczka spotecz-
na, wspotpracowniczka Konspiracyjnego Archiwum Getta Warszawy Emanuela Ringelbluma,
po wojnie pracowata w Centralnej Komisji Historycznej przy CKZP, wyemigrowata do Izraela
w 1950 ., wspotpracowata z Instytutem Yad Vashem w Jerozolimie.
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Kiedy zjawit sie u mnie po raz pierwszy w poczatkach maja br. prof. Abraham
Kac [Katsh] z rekopisem Kaptana, od razu mu powiedziatem, Ze nie odkryt Ame-
ryki, albowiem o pracy Kaptana wspomniat Ringelblum w swoim zarysie ,Oneg
Szabat” oraz kilkakrotnie Wy pisaliscie o nim w Waszych pracach. Poza tym byto
nam wiadomym, Ze ZIH w Warszawie otrzymat w swoim czasie 6 brulionéw ww.
autora. Pan Kac opowiadat mi, Ze rekopis Kaptana nabyt jego uniwersytet (New
York University) od przybytego do Ameryki Wtadystawa Woéjcika, nadajac catej
sprawie duzy rozgtos. Prof. Kac przybyt ostatnio na dtuzszy pobyt do Izraela.
Okazuje sie, ze wydawnictwo ,,Am owed” wydaje cze$¢ rekopisu Kaptana znaj-
dujacego sie w rekach p. Kaca. Jednakze ten ostatni prosit mnie, azeby Wam na-
pisa¢, ze proponuje on wspélne wydanie w jezyku angielskim catego rekopisu,
znajdujgcego sie w posiadaniu obu instytucji: ZIH oraz New York University.

A propos, podobna historia przytrafita sie innym bardzo cennym rekopisom,
jedynym bodaj w swoim rodzaju, Zelmana Gradowskiego*'. Ub[ieglego] lata
przyniést do naszego Archiwum ocalaty Zyd o$wiecimski rekopis Z[almena]
Gradowskiego. Po przeczytaniu zaproponowatem naszemu Komitetowi Redak-
cyjnemu opublikowanie tego rekopisu w jezykach zydowskim oraz hebrajskim.
Projekt moj zostal przyjety, ale niestety sprawa opublikowania rekopisu utkneta
na martwym punkcie z powodu sporu miedzy posiadaczem rekopisu a krew-
nym Z[atmena] Gradowskiego.

Z prasy tymczasem dowiedziatem sie o odnalezieniu czesci rekopisu w Le-
ningradzie i o sporzadzeniu mikrofilmu, ktéry znajduje sie w Waszym posiada-
niu.

W koncu zawiadamiam, Ze w tych dniach wystaliSmy Wam protokoty posie-
dzen Sadu Najwyzszego w sprawie Eichmanna oraz wyrok tegoz Sadu, jak row-
niez apelacje obrony.

Bede bardzo wdzieczny za potwierdzenie odbioru tych materialéw oraz za
odpowiedz na niniejszy list, jak réwniez na moje pismo z dn. 16 kwietnia br.

Prosze przyjac najlepsze zyczenia oraz pozdrowienia ode mnie i od wszyst-
kich kolegow.

Dr J[6zef] Kermisz*?

41 Chaim Zalman (Zalmen) Gradowski (1910-1944), wiezieni Sonderkommando w Au-
schwitz-Birkenau, autor dziennika pisanego w obozie, ukrytego na terenie krematorium.
Dziennik zostat wydany wraz z innymi tekstami wiezniéw Sonderkommando w ksigzce
Wsréd koszmarnej zbrodni. Notatki wieznidw Szonderkomando, wybor i oprac. Jadwiga Bez-
winska, Danuta Czech, , wyd. 2 rozsz., Oswiecim: Pannstwowe Muzeum w Oswiecimiu, 1975.

42]6zef Kermisz (1907-2005), historyk, pracowat w Centralnej Komisji Historycznej przy
CKZP, w 1947 r. zostat zastepca dyrektora ZIH, wyemigrowat do Izraelaw 1950 r., od 1954 do
1978 r. peit funkcje dyrektora archiwum Instytutu Yad Vashem.
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28 sierpnia 1962
Szanowny Panie Profesorze,

Zapewne Pan sobie przypomina naszg korespondencje z 1960 roku (ostatni list
L.dz. 168/60 S.G.) dotyczaca Pamietnikéw bp. Ojca mego Ch[aima] A[rona] Ka-
ptana. Jak Panu wiadomo, prof. Katsh z Nowego Yorku zajmuje sie wydaniem
cze$ci tych pamietnikéw. On sie znajduje teraz u nas w Instytucie i doszliSmy do
kompletnego porozumienia w sprawie wydawnictwa. Wiadomo nam, ze w In-
stytucie znajduje sie cze$¢ pamietnikdw mego ojca i bardzo chciatabym, aby te
pamietniki rowniez doczekaty sie publikacji w Izraelu. Nie wiem, czy jest Panu
mozliwe przekazanie odpiséw, ale na pewno nic nie stoi na przeszkodzie prze-
stania nam lub do Prof,, o ile to jest potrzebne, ja bytabym chetna przyjechac¢ do
Warszawy, aby te fotokopie od Pana otrzymac¢. Rozumiem, Ze Prof. Katsh bedzie
réwniez do Pana w tej sprawie pisat i chce Panu prof. podziekowac za zajecie sie
ta sprawg i zalatwienie mojej prosby.

Serdeczne Panu Prof. pozdrowienia
Zyczliw|a]
C[ecylia] Gerrard

L.dz.1092/62
Dr J[6zef] Kermisz
Jerozolima

Szanowny Panie Doktorze!
Dziekuje za list i za informacje. Dziwi mnie bardzo informacja o tym, Ze kto$
proponowatl Wam dziennik Gradowskiego. Jak to jest mozliwe? Wszak oryginat
znajduje sie w Leningradzie i nikt nie miat dostepu. To jest chyba nieporozumie-
nie. A moze istnieje jeszcze jedna cze$¢ Dziennika, w posiadaniu jakiej$ osoby
w Izraelu. Kto to jest? A moze Pan ma na mys$li inny jaki$ dziennik, z getta wilen-
skiego, jego posiadacza skierowatem kilka lat temu do Was.

Casus Kaptan to catkiem co$ innego. Dziennik znany jest od dawna, pisano
0 nim, a obowigzkiem nabywcy 2 zeszytéw wyrwanych przypadkowo z catosci
byto zapoznac sie wprzédy z tym, co byto o tym dzienniku wiadomo.

Co sie tyczy propozycji wydawniczej, nie ma zasadniczych sprzeciwoéw, wo-
bec wakacji dam konkretng odpowiedz za jakie$ dwa tygodnie.

Zycze dalszych sukceséw
Z powazaniem
B[ernard] Mark
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12.1X.[196]2

C[ecylia] Garrard
46 Boyne Av.
Anglia

London

Szanowna Pani,

W odpowiedzi na list z 28.VIII.[19]62, uprzejmie zawiadamiam, ze wydawnic-
two Izraelskie, ktéremu Pan Prof. Katsh przekazat czy tez ma zamiar przekazac
te zeszyty dziennikdw Pani Ojca Ch[aima] A[Rona] Kaptana, ktére sa w jego po-
siadaniu, zwroécito sie do nas z prosba o dostarczenie do druku fotokopii tych
zeszytow, ktore znajdujg sie w naszym Instytucie. MySmy udzielili swojej zgody
i w tej chwili prace fotokopiowania sg w toku. W ten sposéb cato$¢ znajdzie sie
w rekach wydawcéw izraelskich.

Przy sposobnosci chciatbym zapyta¢, czy imie Pani Ojca byto Chaim Arie czy
tez Chaim Aron, bo ja pamietam to ostatnie, a ja czesto z Pani Ojcem rozmawia-
tem w latach 1934-[19]39 w Zwiazku Literatéw Zydowskich na Ttomackiem 13.

7 powazaniem

Dyr[ektor] ZIH

(Prof. B[ernard] Mark)

New York, 14.1X.[19]62
Panie Profesorze,

Pomimo Ze nie dostatem na méj poprzedni, polecony, list odpowiedzi, zdecydo-
watem sie skresli¢ do Pana Profesora pare stow.

Przede wszystkim, przepraszam Pan Dyrektora, przepraszam za to, Ze przy-
padkowo statem sie do pewnego stopnia powodem Pana zmartwien.

Jak juz poprzednio nadmieniatem w mych listach, podkre§lam ponownie,
ze ,rekopisy Kaptana”, mianowicie, ostatnie dwa tomy, ktérych Panu nie do-
starczytem, znalaztem dostownie przedostatniego dnia przed mym wyjazdem
do U.S.A. i zabrane one zostaty przypadkowo, wraz z kilkunastoma ksigzkami,
oraz przyjechaty oficjalnie do U.S.A. w skrzyni, w ktérej znajdowaty sie ksigzki
do czytania w jezyku polskim, krysztaty i posciel. Dzi$ juz nie pora wraca¢ do
tych spraw, ktére minety i nie sg aktualne, mam na mysli przypadkowe prze-
wiezienie ww. rekopiséw; jak Panu wiadomo, na przekazanych Panu bezinte-
resownie dokumentach, mianowicie Drugiej CzeSci tak zwanego Archiwum Dr.
Ringelbluma, oraz na przekazanych Panu ,Rekopisach Kaptana” nie zrobitem
zadnego interesu i nie mys$latem nigdy o tym, aby na tym zarobi¢, pomimo Ze mi
sie nalezato i za znaleZne i za przetrzymywanie Pamietnikow jaki$ przynajmniej
procent z dochodéw wydania itp. Obecnie w U.S.A. nie zrobitem takze na tych
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dwdéch wywiezionych przypadkowo zeszytach. Ot, przekazatem ww. ,rekopisy”
do Uniwersytetu w New Yorku*3, za$ tamtejsi Zydzi przez grzeczno$¢, w dowéd
wdziecznosci, przyrzekli mi sfinansowac¢ podréz do Panstwa Israel w celach tu-
rystyczno-Kkrajoznawczych. I na tym koniec. Pracuje ciezko jako malarz pokojo-
wy i w ten sposob zarabiam dotychczas na utrzymanie mej rodziny.

Przyznam sie Panu, Ze chetnie pojechatbym z powrotem do Polski, gdyz tutaj
ani mie, ani mej rodzinie sie nie podoba w ogoéle i Zatujemy, ZeSmy wyjechali. Nie
wiem w ogéle, co robi¢. Czy zosta¢, czy wroci¢ do kraju.

Przed paroma dniami wrdcit méj znajomy z Izraela i oSwiadczyt, Ze obecnie,
w zwigzku z narobieniem niepotrzebnego chaosu w prasie izraelskiej, ktéra pi-
sata o tych ,rekopisach”, nie radzit mi jecha¢ do Kraju.

Wymienilem paszporty na dowody konsularne, zaptacitem przeszio [tekst
uszkodzony] dol. i nie wiem, co robi¢. Wybieram sie na przyszty rok, w czerwcu.

Moze pan mi doradzi co$ konkretnego w powyzszej sprawie.

Obecnie mam zamiar napisa¢ do Wtadz Polskich w Warszawie, opisac¢ to
wszystko, co miedzy innymi przekazatem Panu do muzeum w Warszawie bezin-
teresownie, wiele dokumentéw warto$ci muzealnej, ze przypadkowo zabratem
znalezione w przeddzien odjazdu w posesji mego ojca ,reszte rekopiséw”, ktére
oddatem do Uniwersytetu w New Yorku celem naukowego wykorzystania, o ile
otrzymam gwarancje od wtadz w Warszawie, Ze daruje mi sie ww. przypadkowy
czyn, to przyjade do Polski na razie na pare tygodni, za$ za dwa-trzy lata pragne
powrdcic¢ do kraju na state, gdy tutaj zarobie pare ztotych.

Tutaj mozna zarobi¢ pare ztotych z pracy i zaoszczedzi¢. W Polsce zlikwidowali
sprawy i trzeba mie¢ pare ztotych na powrdt, aby sie jako$ na poczatek urzadzic.

Ostatnio widzialem sie z Sedzig Moosem Maximilianem, ktéry za moim po-
Srednictwem przesyta pozdrowienia dla Pana Dyrektora Marka.

Ostatnio trzy tygodnie nie pracowatem, gdyz méj pracodawca wyjechat na
urlop w géry. Obecnie od trzech dni pracuje z powrotem, wiec wiekszy spokéj
w domu, gdyz sie zarobi i rodzina mi nie dokucza.

Gdyby nie to, Ze sie denerwuje, ta cata niepotrzebna i dla mie, i dla innych
sprawa dotyczgca ww. rekopisow, wszystko bytoby dobrze i mégtbym spokojnie
jecha¢ do Kraju w przysztym roku, a tak nie wiem, co robic.

Licze na to, Ze Pan mi odpisze lub da jaka$ odpowiedZ w powyZszych spra-
wach oraz w sprawie nadestania na méj adres lub na adres Uniwersytetu He-
brajskiego w New Yorku (adres Uniwersytetu byt Panu podany poprzednio w li-
Scie) kopii czy fotokopii przekazanych Panu przeze mnie ,rekopiséw Kaptana”

0 ile mi wiadomo, miat Pan na méj wniosek wysta¢ ww. fotokopie na adres
Uniwersytetu w New Yorku (sekretariat) i dotychczas ani ja, ani ww. Uniwersy-
tet odpis6w nie otrzymat. Czekam z niecierpliwoscig na natychmiastowa wypo-
wiedZ w sprawach, o ktérych Panu wspominam. Prosze napisa¢ o Pana zdrowiu,

43 Prof. Katsh jednoznacznie stwierdza, ze kupit od Wéjcika dziennik Kaptana dla New
York University Jewish Cultural Foundation Library of Judaica (Scroll of Agony..., s. 15).
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jak sie Profesor czuje, wiem, Ze zrobitem Panu wiele niepokoju i przykrosci, ale
mam nadzieje, Ze Pan mi to wybaczy, nie bytem nigdy dobrym kupcem i nim nie
jestem, ani nim nie bede na pewno, posiadam zainteresowania ,spoteczno-na-
ukowe”, zapewne sie nie zmienie nigdy pod tym wzgledem.

Gdyby nie to, Ze przed wyjazdem remontowatem pare tygodni nalezacy do
nas dom przy ul. Warszawskiej, miatbym wiecej czasu i na pewno nie zabratbym
rekopisow z sobg, z ksigzkami innymi, lecz doreczytbym je Panu, tak jak dore-
czytem wszystko inne, co byto w mej mocy i moznosci.

Miatem tylko tyle czasu w dniu wyjazdu, Ze o godz. 8 po pot[udniu] pobra-
tem za remont (robote) czes$¢ pieniedzy. Czes$¢ przekazatem do pobrania rodzi-
nie, za$ po przyjezdzie dostownie do W[arsza]wy o$wiadczyta mi Zona (w go-
dz[inach] popot[udniowych), ze za dwie godz[iny] odchodzi pociag do Paryza,
Ze mam bilety, ktore kazatem wykupi¢ dopiero na niedziele lub poniedziatek,
w ostatniej chwili zapakowaliSmy rzeczy, co Zona jeszcze nie zapakowata, wzie-
liSmy taksdwke i prosto na dworzec, po drodze kupitem sobie pantofle, ubrania
nie zdazytem kupi¢ zapasowego i kupitem dopiero w U.S.A.

Tak wygladat méj wyjazd, gdyby nie remont w domu, przygotowatbym sie
lepiej do wyjazdu, a tak dziesigtki spraw niezatatwionych, no i nerwy zszargane
w drodze i podenerwowanie [tekst nieczytelny] uzupetnia cato$¢ spraw, o kto-
rych poprzednio Panu nadmieniatem i obecnie nadmieniam.

Wystatem dwa listy do niejakiej$ Pani Lewitas Miriam (poprzednio Davis),
ktéra jest milionerka na Florydzie, nadmienitem ww.,, Ze jestem w U.S.A. i mo-
gtaby mi uregulowa¢ nalezno$¢ z tytutu przetrzymywania jej cérki podczas oku-
pacji, nawet mi nie odpisata (listy wystatem w kornicu ub. roku). Liczytem i licze
jedynie na swoje rece, na swojg prace, najwazniejsze, aby byto zdrowie.

Prosze napisa¢, czy nie ma Pan z powodu nierozwaznego, przypadkowego
wywiezienia tych zeszytéw ktopotoéw z wiadzami.

Prosze o szybk[3] odpowiedZ, gdyz w zalezno$ci od wypowiedzi pragne na-
pisa¢ do Wtadz w Warszawie wyjasnienie w powyzszej sprawie, przed tym jed-
nak prosze o Pana list oraz prosze o wypowiedZ, dlaczego nie wystat mi Pan
tych odpiséw ,Pamietnikéw”, i czy Panu wysta¢ odpis tych, ktére przekazatem
do Uniwersytetu w New Yorku, o ile Pan chciatby mie¢ odpisy, zwréce sie do
sekretariatu Uniwersytetu, to Panu wysla.

Konicze i czekam na mozliwie szybka wypowiedz.

Réwnoczesnie zapytuje, czy ,Historia Zydéw w Polsce” wydana przez Pana
posiada dwa tomy, czy wydana w jednym tomie.

Otrzymatem z Warszawy jeden tom, i nie wiem, czy juz drugi tom jest
w sprzedazy, czy tylko jeden tom (pierwszy), prosze przy okazji i o tym nadmie-
ni¢ w swym pis$mie do mie.

Czekam na odpowiedZ oraz zycze Panu wszystkiego najlepszego, przede
wszystkim za$ zdrowia i zadowolenia w Zyciu z prac naukowych itp.

Z powazaniem Wéjcik Wi[adystaw]
(podpis wlasnoreczny)
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Jeszcze raz prosze o list oraz o nadestanie fotokopii czy odpiséw ,pamietnikow
Kaptana”.

September 19, 1962

Prof. B[ernard] Mark
Zydowski Instytut Historyczny
Al Gen. Swierczewskiego 79

Dear Prof Mark,

[ have just met with Judge Maximillian Moose and he joins me in sending you
good wishes for a Happy New Year. We are extremely grateful to you for the mi-
crofilms which we received in the past.

The matter of Mr. Wéjcik was not our fault at all. We were dragged into this
situation.

[ have expressed to dr. K[e]rmish that we would have been very happy to
have you join us in the publication or to exchange the Kaplan papers we have for
the ones you have. Naturally we would be very grateful to you if we would get the
copies of your part that you have in the museum and we certainly would be glad
to comply with any request or condition you stipulate. All we are interested in is
the scholarly approach and nothing else.

[ understand that you are angry with Mr. Wéjcik and as far as I am concerned,
all I can say [ am not guilty.

[ certainly appreciate everything you have done for us and you have been
very helpful to us in our research. I hope I will hear from you soon.

With kindest personal regards and again regards from Judge Moose

Cordially yours,

Abraham I. Katsh

Director, Institute of Hebrew Studies
Curator, Library of Judaica and Hebraica

Sunnyhill 3628 46 Boyne Avenue
Hendon

London NWA

19 wrze$nia 1962 r.

Szanowny Panie Profesorze,

Dziekuje Panu za list z dnia 12 bm. i ciesze sie, Ze Instytut udzielit zgody na
przestanie fotokopii do Izraela. Niezawodnie Prof. Katsh wie o tym, a ja z mojej
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strony mu o tym napisze. Serdecznie Panu za to dziekuje i nie wiem, jak mam sie
Panu odwdzieczy¢.

Moze to jest naiwna prosba, ale nie wiem, czy zrobienie jeszcze jednej ko-
pii jest bardzo kosztowne. Tak bardzo chciatabym jak najszybciej zapoznac sie
z tekstem, a jak Panu wiadomo, hebrajski jest moim drugim ojczystym jezykiem.

Imie bp. Ojca byto CHAIM ARON, a nie Chaim Arie.

Kiedy i czy wybiera sie Pan do Anglii? Bardzo chciatabym Pana osobi$cie po-
znac¢. Bede oczekiwata Panskiej odpowiedzi.

Pozdrawiam Pana Serdecznie
Zyczliwa
C[ecylia] Gerrard

3.X.[196]2
C[ecylia] Gerrard
46 Boyne Ave.
London
Anglia

Szanowna Pani,

Dziekujac za list z dn. 19.1X.[19]62, jednocze$nie uprzejmie zawiadamiam,
ze przygotowujac mikrofilm Dziennika Kaptana dla wydawnictwa izraelskiego,
zrobie dla Pani odbitke. Wydaje mi sie jednak, Ze nie wolno opublikowa¢ catego
tekstu. Bowiem pierwsze zeszyty, zawierajace materiat z lat 30-tych, sa charak-
teru osobistego i intymnego. Sporzadzenie kopii potrwa kilka tygodni.

Czy ja sie wybieram do Anglii? Pani chyba zdaje sobie sprawe, Ze to jest rzecz
nietatwa.

Z powazaniem
Dyrektor ZIH
(Prof. B[ernard] Mark)

1963

Wojcik Wiadystaw New York, 20.1.1963 r.
507 Lindenblod
Brooklyn, N[ew] York
Pan Dyr[ektor] Prof. B[ernard] Mark
Zydowski Instytut Historyczny
w Warszawie
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Szanowny Panie Profesorze,

Pomimo Ze Pan nie odpisal na moje ostatnie listy, ktére wystatem pod pana
adresem w koncu ub. roku, skreslam do Pana Profesora pare stéw.

Przede wszystkim niepokoi mie mysl, ze moze Pan jest chory, i o ile miatoby to
rzeczywiscie miejsce, radze bardziej dba¢ o swoje zdrowie, zwtaszcza Ze jest Pan
wielkiej miary naukowcem, ktéry wiele dobrego zdziatat dla dobra historii, dla
dobra Narodu Zydowskiego i jeszcze wiele moze dobrego uczyni¢ swym bliznim.

Wiem, Ze i ja niechcacy, przypadkowo narobitem panu takze ktopotu, ale
prosze mi wierzy¢, Ze nie uczynitem tego z tak zwang premedytacja, lecz raczej
przypadkowo, za co Pana mocno przepraszam.

U mnie nic nowego, od dwéch miesiecy jestem zndéw bezrobotnym, co nie
wptywa ani na dobre samopoczucie, ani na kieszen i na dobre pozycie domowo-
-matzenskie.

Mam mie¢ prace dopiero w konicu lutego, na razie biore 34 dol. tygodn[iowo]
zapomogi bezrobotnej i jest niewesoto, gdyz samo mieszkanie kosztuje na mie-
sigc z gazem, Swiattem, telef[onem], ogrzewaniem 105 dol.

Zona nie pracuje i chce mi wraca¢ do Polski.

Corka chodzi do szkoly i uczy sie dos¢ dobrze, ale miata i ma jeszcze trudno-
$ci z angielskim.

Zycie, jak wida¢, nie szczedzito i nie szczedzi mi ktopotéw. Statem sie troche
nerwowy, ale panuje nad sytuacjami i pocieszam siebie i rodzine, ze powoli sie
sprawy pomys$lniej nam sie utoza.

A teraz zawiadomie Pana, ze przed trzema dniami wystatem pod adresem
Prof. Abrahama Katsha list, w ktérym domagam sie zwrotu pozyczonych mu ce-
lem zrobienia odpiséw w celach naukowych oryginatéw dot. rekopiséw Kapta-
na (dwa tomy), nadmieniajac, ze ww. rekopisy zdecydowatem sie ostatecznie za
posrednictwem Placéwki Dyplom[atycznej] Polskiej w Waszyngtonie przekaza¢
Panu Dr. Markowi, do Muzeum.

OtéZ podczas zapoznania sie z Panem Prof. Katshem ww. chciat kupi¢ ode
mnie te pamietniki, poczatkowo za 50, nastepnie za sto dol[aréw]. Ja sie na to
nie zgodzitem i przy $wiadkach, przy Panu Moosie, datem mu do przeczytania.

Profesor poczynit odpisy i mi nie oddat dotychczas rekopiséw, natomiast
przestat mi ni stad, ni zowad czek na pare dol[aréw]. Oswiadczytem, Ze traktuje
to jako zwrotng pozyczke, ktéra zwroce w kazdej chwili na zgdanie, nadmieni-
tem o tej pozyczce w piSmie do Prof. Katsha, ze prosze o natychmiastowy zwrot
mi oryginatéw, ja za$ zwréce pozyczke, ktérg mi Pan Prof. Katsh przestat cze-
kiem, oraz nadmienitem, ze jesli nie otrzyma[m] oryginatéw, sprawe przekaze
Panu Sedz[iemu] Moosowi, nastepnie innym osobom, miedzy innymi w Izraelu
(pisatem do Izraela, aby mi ,Jad Waszem” dat bilet darmowy na przejazd, odpi-
sali ostatnio, Ze nie majg na te cele pieniedzy.

Obecnie im mam odpisa¢, aby mi zwrdcili moje wspomnienia z czaséw oku-
pacji, ktére im zawiézt Prof. Katsh w ub. roku, gdyz nie chce, aby w wypadku
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publikacji na tym jaki$ handlowiec nabit sobie kieszen, o ile nie maja pieniedzy
na zaproszenie mie do siebie.

Ja za$, gdy z wtasnej pracy zaoszczedze pare ztotych, to i bez tak zwanej
taski szanownego Panistwa Israel i jego obecnych przedstawicieli postaram sie
za swoje ciezko zapracowane pienigdze zwiedzi¢ Kraj, a tym samym bede miat
satysfakcje, ze wiele datem ludziom, nic prawie w zamian od nich nie otrzy-
mujac.

Ostatnio miat do Pana pisa¢ Prof. Katsh w sprawie odpiséw pamietnikéw Ka-
ptana.

Prosze nie wysyta¢ odpis6w ani na adres ,Jad Waszemu”, ani na adres Prof.
Katsha, dopoki nie zwrécone zostang mi oryginaty (dwa tomy), dopdki ich Pan
nie otrzyma. Gdy bedzie Pan odpisywat panu Katshowi, prosze o mnie nie wspo-
minaé, lecz nadmienié, Ze gotéw Pan przesta¢ na moje rece odpisy pozostawio-
nych Panu przeze mnie oryginatéw, mianowicie sze$¢ toméw rekopiséw Kapta-
na, o ile otrzymam dwa tomy oryginatéw z N[ew] Yorku.

0 ile beda czyni¢ przeszkody w zwrdceniu mi tych oryginatéw, ktore chce
Panu wysta¢ przez Amb[asade] Polska w Waszyngtonie, prosze na ich rece nie
wysyta¢ odpis6w pamietnikow Kaptana.

Réwnoczesnie moze Pan napisa¢ do Sedz[iego] Moosa, by w razie utrudnien
utatwit mi otrzymanie tych oryginatéw, a Pan wtedy przes$le szybko odpisy, kto-
rych dotychczas nie wystat z niewiadomych mi powoddw na moje rece, pomimo
ze od przeszto pét roku Pan Prof. Mark mi to przyrzekt. Obecnie jest mi wszystko
obojetne, zwtaszcza ze wszedzie widze wiecej podtosci, interesownosci niz bez-
interesowno$ci i dobra.

Ja juz mam dos$¢ tych wygérowanych aspiracji ludzkich, chciwosci, zachtan-
nosci, tego czy innego rodzaju podtosci i nie chce w tym wszystkim maczac rak,
gdyz nie bytem i nie jestem kupcem, i nigdy na niczym konkretnie nie zarobitem,
lecz jedynie inni na moich dobrych checiach i wysitkach zarabiali.

Tak i ostatnio, przypadkowo, przywioztem w ogdlnej skrzyni dwa tomy pa-
mietnikéw, datem do przeczytania, narobiono w Izraelu w prasie szumu, nic na
tym nie zarobitem pod wzgledem finansowym, a nawet odméwiono mi zapro-
szenia do Izraela. Dzi$ tym przypadkowym wygtupieniem sie zamknatem so-
bie prawdopodobnie przyjazd do Polski i na turystyczne, i na state. Stato sie to
z przypadku, a nie z mej winy czy checi zysku. Jaki ze mnie handlowiec, to naj-
lepiej orientuje sie Pan Prof. Mark, ktéry otrzymat ode mnie ogromnej warto$ci
Arch[iwum] dr. Ringelbluma i Pamietniki Kaptana, za co nic mi nie zaptacono
i gdybym miat nature handlowa, jak to w wiekszej iloéci, procencie ma Naréd Zy-
dowski, mégtbym nie da¢ dokumentéw Dr. Ringelbluma, lecz sprzedac za duze
kwoty, a ja tego nie uczynitem i tu, w U.S.A,, nie chcialem i nie mam zamiaru
sprzedac tych dwdch pamietnikow**,

4 Wbrew swoim deklaracjom, Wéjcik jednak sprzedat fragmenty dziennikéw Kaptana
(zob. przypis 18).
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Obawiam sie jedynie, czy Prof. Katsh nie powie podobnie jak Pan Prof. Mark,
gdy prositem Pana o zwrot mi paru toméw rekopiséw Kaptana, ktére Panu da-
tem bez zastawéw pienieznych, ot, podobnie jak inne dokumenty, Ze Pamietniki
Kaptana stanowig wlasno$¢ Narodu Zydowskiego, pomijajac oczywiscie fakt, ze
Nardéd Zydowski nie byt na tyle taskaw, aby mi za to zaptaci¢, przyznal mi Pan
jedynie prawo do odpiséw, przyrzekt mi Pan nadesta¢, no i na przyrzeczeniu
sprawa utkneta, mija prawie rok, a odpiséw jak nie widu, tak nie stychu o nich
na razie, i nie wiem, co o tym sadzi¢. Tak, Nar6d Zydowski tak podczas okupacji,
jak i obecnie zapedzit mie w kabate, a przeciez Przedstawiciele Narodu Zydow-
skiego powinni by¢ dla takich ludzi jak ja bardziej sprawiedliwi, lepsi. Koncze,
pozdrawiam i czekam na odpowiedz oraz na odpisy (wysta¢ pod mym adresem,
Woéjcik).

[dopisek odreczny]

PS Mam zamiar opisac te sprawe i przekaza¢ do Amb|[asady] Polskiej celem prze-
stania do Minist[erstwa] Sprawiedliwo$ci, aby mi nadestano alibi, gdyZz mam za-
miar kiedys przyjecha¢ do Kraju. Mozliwe, Ze i Pana beda pyta¢ w tej sprawie.

1964

Wojcik Irena z Cymermanow New York, marzec 1964
Cérka Abrama i Passy matz[onkéw] Cymerman. [wptyneto do ZIH dnia 31.1.1965]
75-86-182 Street-Flushing, New York

(poprzednio zamieskata Warszawa-Okecie

17 Stycznia 26 a - Bloki)

Dyrekcja
Zydowskiego Muzeum Historycznego

Warszawa
Al Gen. Swierczewskiego 79
OSWIADCZENIE

Nawigzujac do mych poprzednich o§wiadczen w sprawie udzielenia pomocy
podczas okupacji hitlerowskiej przez rodzine Wéjcikéw (rodzina mego meza),
ktéra to pomoc materialnej i moralnej natury udzielana byta przez tg rodzine
na rzecz prze$ladowanej w tym czasie Ludno$ci pochodzenia Zydowskiego, po-
twierdzam ww. dane i o§wiadczam w uzupetnieniu, co nastepuje:

Podczas okupaciji hitlerowskiej w Polsce pomagat mi w przetrzymaniu oku-
pacji nie tylko méj maz Wiadystaw, ale i jego cata rodzina, mianowicie jego
Rodzice - Bolestaw i Anna matz[onkowie] Wéjcikowie, oraz jego mtodszy brat
Franciszek Wéjcik, oraz siostry ww. Wanda Langiewicz, Zdzistawa Niszcz, Stani-
stawa Butkiewicz, oraz Aleksandra Mietz. OSwiadczam, Ze cata rodzina wymie-
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niona oraz ich znajomi, mianowicie - Krol Genowefa, zam. w Warszawie, i Lu-
cjan Woronowicz (zona i corki) darzyli mie czulg, troskliwg, rodzinng nieomal
opieka i przyczynili sie do tego, Ze przetrwatam okupacje hitlerowska.

Najwiecej opieki dat mi maz oraz jego brat Franciszek, ktérzy z narazeniem
czesto zycia w razie potrzeby i zaistniatych okolicznosci, koniecznosci - prze-
rzucali mie z miejsca jednego pobytu w inne miejsce, co zwigzane byto z duzym
ryzykiem w tym czasie.

W tym czasie bytam na catkowitym utrzymaniu rodziny mego meza Wiady-
stawa i bytam traktowana jak cérka i siostra, a przez ich znajomych ww. jak do-
bra kolezanka-przyjaciétka.

Nadmieniam, Ze méj maz Wtadystaw i jego Brat Franciszek bardzo wiele po-
magali materialnie i moralnie ludno$ci Zydowskiej na terenie Warszawskiego
Gheta i na terenie Wegrowskiego Gheta. Wiadomo mi, Ze miedzy innymi otrzy-
mali od mego szwagra Mietka Rubinsztajna pie¢ czy sze$¢ toméw rekopisow Ka-
ptana, Prof. Jez. Hebrajskiego w Getcie Warszawskim, ktére to rekopisy obaj, to
jest moj maz i jego brat Franciszek, przetrzymali w posesji ich Ojca Bronistawa
w sianie na strychu, z narazeniem zycia, przez okupacje hitlerowska, to jest do
czasu przekazania do Muzeum Hist. Zydéw w Warszawie. Nadmieniam, ze po
wyzwoleniu od okupanta rodzina Wojcikow - Rodzina mego meza, traktowa-
ta mie i nadal traktuje jako siostre rodzona, jak cztonka rodziny, za§ z moimi
znajomymi z okupacji, np. z Panig Genig Krol czy Panstwem Woronowiczami
z Warszawy, Tarczyniska 11 m. 41 zyje w bardzo dobrej komitywie. Nadmieniam
dodatkowo, Ze finansowo pomogli mi do przezycia okupacji Bracia - Wtadystaw
i Franciszek Wojcik, i w stosunku do Franciszka postaramy sie ww. zrewanzo-
wac i zwréci¢ mu poniesione Koszty na moje utrzymanie wieloletnie (dotych-
czas przed wyjazdem do U.S.A. zwrdcitam Franciszkowi okoto 30% naleznosci
na budowe domu w Wawrze - delikatnie, w formie pozyczki jakoby, ale nie mam
zamiaru tej kwoty odbieraé, gdyz uwazam, Ze to stanowi najwyzej jedna trzecia
tego, tej naleznos$ci, co wydat na mnie podczas okupacji paroletniej).

Dodatkowo jeszcze nadmieniam, Ze m6j maz i jego Brat Franciszek przecho-
wywali podczas okupacji dziecko zydowskie - cérke niejakiej$ Davis Miriam
z Zyrardowa k. Warszawy, ktérg wzieli w opieke z Getha w Wegrowie. Obaj Bra-
cia ptacili na utrzymanie dziecka dtugi czas, pomimo ze matka dziecka nie data
im ani grosza na wydatki zwigzane z utrzymaniem jej cérki.

Wyzej wymieniona cérka Pani Davis - obecnie Pani Lewitas - znajduje sie
w Warszawie, nazywa sie Helena Pradello i mieszka z mezem i matg céreczka
paromiesieczng na Okeciu przy ulicy Fr. Hynki 5 m. 47, za§ matka ww. - Miriam
- mieszka na Florydzie, U.S.A., w Miami i dotychczas ani memu mezowi, ani jego
Bratu Franciszkowi nie zwrdcita kosztéw dot. utrzymania jej cérki, pomimo we-
zwan listownych mego meza. W Warszawie w latach od 1957-1959 odbywata
sie w Sadzie Wojew[6dzkim] sprawa o przywrocenie corce Pani Lewitas nazwi-
ska wtasciwego, bytam na tej sprawie obecna z mezem i innymi osobami jako
$wiadkowie - Lewitas Miriam przyrzekata memu mezowi, ze mu zwréci koszta
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poniesione za okupacji i po wyjezdzie do Ameryki na Floryde, gdzie mieszka
w dobrobycie po uprzednim pochowaniu dwdch mezéw, pomimo trzech pole-
conych listéw mego meza nawet nie odpisata od trzech prawie lat na ww. listy.

Konicze na tym o$wiadczenie dot. okresu okupacyjnego oraz polecam sie ta-
skawej pamieci.

Z powazaniem
Irena Wéjcik z Cymermanéw
[ur.] 2 lipca 1925, w Warszawie

W/éjcik] Wtadystaw New York, 25.VIL.[19]64
75-86-182 Nd, Street

(Corner Union Turnpike

FLUSHING [Steet], NEW YORK, U.S.A.

Szanowny Panie Prof. MARK,

W pierwszych stowach mego listu przepraszam Pana bardzo za tak dtugie mil-
czenie z mej strony.

Powodem tego dtuzszego milczenia byto to, Ze przed paroma miesigcami,
mianowicie zaraz bezpos$rednio po Nowym Roku (mam na mys$li br.) zmienili-
$my mieszkanie i w zwigzku z tym podczas chaosu zwigzanego z przeprowadz-
ka do innej dzielnicy miasta list Pana otrzymata moja zona i dopiero przed pa-
roma dniami miatem mozno$¢ zapoznania sie z trescig listu ww., ktéry to list
zostat przypadkowo odnaleziony przez Zone posrod innych pism i listow.

W zwigzku z powyzszym jeszcze raz Pana gorgco przepraszam, gdyz bytem
przekonany, Ze Pan sie na mnie gniewa, nie odpisujac mi na moje pisma, ew. listy,
jakie wystatem pod Pana adresem jeszcze przed rokiem prawie, to jest w ub.
roku.

Bardzo mnie martwi, Ze stan Pana zdrowia nie przedstawia sie zbyt dobrze,
zbyt kolorowo-optymistycznie od dtuzszego czasu, i jesli mam jakie$ szczere
zyczenia w stosunku do Pana, to jednym z najwazniejszych moich zyczen i pra-
gnien jest to, aby Pan nie miat nigdy zadnych dolegliwo$ci organiczno-chorobo-
wych, oraz to aby dalsze Pana zycie utozyto sie b[ardziej] pomySlniej niz dotych-
czas pod kazdym wzgledem.

Byt czas, Ze miatem do Pana pewne urazy, co miato miejsce podczas poczat-
kowego pobytu na obcym terenie nowego osiedlenia.

Poczatki miatem b[ardzo] mozolne-trudne i kosztowaty mnie i rodzine wiele
zdrowia i dzi$ jeszcze mamy mocno rozkotatane nerwy, co zresztg ktade czescio-
wo na nasze ciezkie przezycia okupacyjne w Polsce.

Nikt mi wiasciwie tu nie pomoégt, nawet Hias nie interesowat sie do dnia dzi-
siejszego, jak zyje, jedynie dawat i daje mi stale upomnienia, aby$my zaptacili
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koszta podrdzy, i na tym sie koniczy jego opieka i aspekty spot[eczno]-humani-
tarnej natury.

Dzoint [Joint] dat mi prace za mniej nizZ obowigzuje minimum, gdyZ minimum
dol[ar] dwadzie$cia pie¢ centéw za godzine, za$ ja pracowatem na polecenie Dzo-
intu za dol[ara] na godz[ine] Poniewaz Zona z cdrka chciata mi wraca¢ przez rok
prawie, stracitem wiele zdrowia, ale ich przekonatem, Ze nalezy poczeka¢ na lep-
szg koniunkture. Rzucitem restauracje-kiosk, gdzie w zimie statem przy otwartym
oknie i marzlem, gdy wiatr hulat lodowaty wewnatrz i zewnatrz, poszedtem do
malarza i nauczytem sie fachu, i dotychczas na razie pracuje w tym zawodzie, i sie
jako$ Zyje, a do Polski wrdce nie wcze$niej niz corka ukonczy wyzsze studia w New
Yorku (obecnie jest na pierwszym roku Uniwers|ytetu] - uczy sie na razie dobrze).

Z prof. Katshem nie utrzymuje kontaktu od roku prawie, to jest od chwili,
jak zazadatem od niego zwrotu danych wytacznie dla celéw naukowych dwoch
zeszytow, jakie sie przypadkowo tu znalazty.

Gdy tylko prof. Katsh odpowiedziat odmownie, dowiedziatem sie réwnocze-
$nie, Ze nawigzatl kontakt z rodzing K[aptana] i publikowaé majg pamietniki ich
ojca wspdlnie.

Wtedy to pisatem list w tej sprawie, proszac, aby zerwac¢ kontakt z tymi
ludZmi, réwnocze$nie nie majac kontaktu w ogoéle z P. Katshem, napisatem do
rzekomej corki K[aptana], aby nadestata metryki i udowodnita pokrewienstwo,
gdyz nie mam dowodu, Ze jest coérka. Datem termin, list polecony, odpowiedzi
dot[ychczas] nie otrzymatem. Miatem pisa¢ do W[arsza]wy, aby urzedy nie zata-
twiaty im metryk inaczej jak przez sad, co trwa dtugo i jest pewniejsze, Ze sg ro-
dzing wtasciwa. Poniewaz miatem duzo ktopotdw osobistych i nie miatem czasu,
nie pisatem do Polski w tej sprawie, gdyz dosztem do wniosku, ze i handlowca-
mi, ktorzy nie raczyli nawet podziekowa¢ mi za uratowanie pism ich Ojca, nie
warto na razie gtlowy zawraca¢, a w przysztosci jak bede pisat pamietnik celem
publikacji, a moze i realizacji filmu, licze sie z tym powaznie; nadmienie i przy
okazji o ludziach, ktdérzy byli ludzmi, jak na przyktad Pan Profesor, oraz o wam-
po-zwierzeco-ludziach, ktérzy jak na przyktad niejaka Davis (Leiwtas) z Florydy
i inni, z Londynu etc., nie zastuguja na miano ludzi, nie zastuguja nadal pomimo
przezy¢ wojennych na miano cztowieczenstwa.

Mam nadzieje, Ze pamietnik moj przejdzie kiedy$ do historii, a miedzy inny-
mi i osoby, jakie zostang w nim wymienione, a kto wie, czy nie uczyni sie tego
w tempie przyspieszonym, cho¢by ze wzgledu na to, ze Niemcy znéw podnosza
glowe, a ja pomimo Ze niewiele od ludzi otrzymatem w zamian za swoje do-
t[ychczasowe] spoteczne zastugi, chciatbym podreperowa¢ miedzy innymi po-
zycje ludno$ci Zydowskiej zagrozonej przez niemieckich hitlerowcéw bedacych
na ustugach Nasserdéw itp., i mozliwe, ze dla tego celu nawet pomine w pamiet-
niku niektdre nieciekawe osoby w postaci Daviséw (matka dziewczynki, co ja
przetrzymywatem, i nie pomogta mi ani w Polsce, gdy musiatem sie petac o pare
ztotych w Tow[arzystwie] Kult[uralnym] Zydéw, ani w New Yorku, gdy mi nie
odpisata na trzy pol[econe] listy dotychczas) itp.
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Takie mam plany, a co zostanie zrealizowane, to zalezy od Boga i od wielu
okoliczno$ci. Tak czy inaczej pragne w pamietniku przedstawi¢ Pana prof. jako
solidnego, bezinteresownego naukowca, co bedzie zgodne, gdyz jako naukowiec
nie miat Pan, podobnie jaki ja, zdolnosci ani zainteresowan zyskiem, zaintereso-
wan handlowych, co posiadajg, nadal posiadajg inni.

Kiedy$ Pan obrazit sie na mnie, nadmieniajac, Ze nie lubi Pan ,tanich sensacji
w zwigzku z Panig K[aptan]”. Jestem catkowicie po Pana stronie i tego samego
zdania, i jesli taki fakt moze miat miejsce w przesztosci, to raczej przypadkowo
i wine za to ponoszg inni, ktérym chodzito o ambicje i popularno$¢. Pan Katsh
i Sedzia, od paru miesiecy niezyjgcy (zmart na atak serca podczas snu), przy
okazji nadmienie, ze Pan Sedzia nie interesowat sie naszym losem poczgtko-
wym, a mogt mi utatwi¢ prace w malarstwie, majac wielu kolegéw posiadaja-
cych domy po paruset lokatorédw, i dopiero gdy napisatem, Ze Zona szuka pracy
w sklepie, dat prace u znajomego za najnizszg stawke minimalng i Zzona nadal na
tej stawce pracuje, mimo ze skonczyta ksiegowos¢ w New Yorku i takim ptaca
wiecej.

Ale to inna juz sprawa. Pragne podkresli¢, ze ciezkie przezywaliSmy okre-
sy zwlaszcza w okresie ubiegtych zim, gdy ani bezrobotnej zapomogi, ani statej
pracy, ani zainteresowania ze strony Hiasow itp., a nawet nie pisatem do nich,
gdy miatem pekniete Zebro i dwa miesigce nic nie robitem i nie bratem bezrobo-
cia, gdyz nie miatem wypracowanych szesciu obowigzujacych w roku miesiecy
(wypadek miat miejsce w maju ub. roku).

Dlatego prosze mi nie brac¢ za zte, Ze nieraz pisatem z gorycza do Pana, gdyz
faktycznie gdybym zaryzykowat i schowat to, co niegdys zabezpieczytem przed
zniszczeniem od deszczu i datem przez Pana Instytutowi dla cel6w naukowych,
dzi$ nie miatbym ktopotéw materialnych. Ale to juz przeszto$¢ i nie ma co do niej
wracac. Nie byto moje - sumienie mam czyste, jedynie z kieszenig gorzej, gdyz
ostatecznie tutaj byliby sie na tym poznali i dali przynajmniej dziesie¢ procent
znaleznego, a to bytaby wystarczajgca materialna satysfakcja i zdrowie bytoby
lepsze, i mogtbym pomdc spotecznie ludziom w biedzie bedacym, nadal majac
spoteczne zainteresowania od lat najmtodszych. Ale nie ma ztego, co by sie nie
obroécito na dobre z biegiem czasu. Ot6z dzieki Pana staraniom i segregacji pa-
pieréw, uporzadkowaniu nauka i historia zyskata komplet, zyskaty na wartosci
i historycznej i materialnej dzieki publikacjom.

My$my obydwaj nic na tym nie skorzystali materialnie poza satysfakcja
i uznaniem, co wazniejsze niz pienigdze. Ale zy¢ trzeba, gdy sie jest chorym i ma
rodzine. Bytem i bede zawsze ten sam, a mianowicie uczciwym cztowiekiem,
i nikt dotychczas nie byt przeze mnie oszukany ani wykorzystany (jedynie ja by-
tem zawsze ofiarg b[ardzo] praktycznych jednostek ludzkich). Otz kiedys, o ile
mi sie sprawy utoza materialnie pomyslniej, przy okazji postaram sie zabezpie-
czy¢ materialnie tych, ktérzy byli wiasciwymi ludZmi w stosunku do mnie, a tym
samym byli bezinteresownymi mymi przyjaciétmi naprawde. Mam na mysli
przede wszystkim Pana Profes[ora]. I wydaje mi sie, Ze bedac na Pana miejscu,
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zrobitbym to samo, co i Pan, jesli chodzi o zerwanie kontaktu z niewygodnymi
spadkobiercami K[aptana] czy z innymi, ktérzy w porozumieniu z nimi staraja
sie mie¢ kopie pam[ietnika] ich rzekomego Ojca (nie wierze nadal, Ze s3 rodzi-
ng, az to udowodni[3] papierkowym pokrewienstwem i dadzg uznanie temu, co
uratowat pamietn[ik] ich rzekomego ojca).

Chciatem Pana powiadomié, Ze mam zamiar zrobi¢ gto$niejsza i na poziomie
sensacje, i na pewno Pan mi nie zarzuci, Ze nie lubi ,tanich sensacji”, to znaczy
niewtasciwych i niewtasciwie ujetych sensacji.

Ot6z obecnie przygotowuje pisma do Kongresu Sw[iatowego] Zydowskiego,
czego nigdy dot[ychczas] nie uczynitem, pomimo mej przej$ciowej nedzy mate-
rialnej w New Yorku na poczatku pobytu, aby Kongres za posrednictwem Pla-
céwek Naukowych lub danego rzadu, gdzie ma oddziat swoj, wystapit do kom-
petentnych Wtadz z propozycja odstgpienia oryginatéw Dr. Ringelbl[uma] lub
w wypadku negat[ywnej odpowiedzi], aby przekazano kopie (Ring[elbluma]
i Kapt[ana]).

Réwnoczesnie na moje obecne warunki i pobyt w kapit[balistycznym] kraju,
gdzie jestem w stosunku do miejsc[owych] ob[ywateli] nedzarzem, w transak-
cjach dot. nabycia ww. uratowanych przeze mnie od zniszczenia czy kradziezy
papieréw dano mi nalezne w tych wypadkach, co sie honoruje w kazdym cywili-
zowanym $wiecie, honorarium w wysoko$ci 10% warto$ci materialno-rynkowej,
za$ w wypadku gdyby nawet transakcja z tych czy innych powodéw nie doszta
do skutku, czy by Kongres Zydéw nie wyznaczyt ze wzgledu na méj pobyt wsréd
ludzi ,,napchanych sadlek [sadtem] dol[arowym]”, oraz ze wzgledu na rodzine,
dwie mtode wymagalne kobiety, jedna studentka, jakiejs nagrody powazniejszej
z tytutu zastug spotecznych, a gdyby takich nagréd nie byto jeszcze w $wiecie,
aby taka uchwalono obok istniejacych nagréd Noblow, Fordéw i innych.

Ciekawe, jaki bedzie wynik, ale Zycie zmusza mnie, aby tak uczyni¢, a nie ina-
czej, 1 tym samym jakos$ po ludzku wystartowa¢, majac na utrzymaniu mtode,
przystojne i wymagalne kobiety.

Jesli Kongres pominie sprawe, mam juz nawigzany kontakt z jednym rezyse-
rem w Hollywood i dam mu pamietnik, i moze po przerédbce da sie zrealizowag,
jedynie w okresie zimy, gdy bede miat czas, uzupetnie ww. notatki z okupacji
i péZniejsze.

Kto wie, czy nie bedzie z tego sensacji, a chciatbym, aby i Pan miat w tym
wlasciwy-duzy udzial, i dlatego chciatbym, aby Pan nadestat mi zgodnie z rze-
czywisto$cig zaswiadczenie czy o$wiadczenie oficjalne czy innego typu, jaki
Pan uwaza za stosowny, opisujac to, jak Pana zawiadomitem o znalezieniu, jak
przyjechaliSmy razem Pana wozem, jak pokazatem Panu dwie bariki i zmieszane
z btotem papiery Ring[elbluma]. Jak obaj zabierali$my jeszcze z rak ludzi niekt6-
re luzne papiery, ktore chcieli zabra¢, i ztapaliSmy ich na méj wniosek na drodze
od wykopu, gdy niesli w reku jakie$ zabrudzone dokumenty, oraz nalezy nad-
mienic¢, ze papiery byty rozrzucone po gliniastym mulastym wykopie pod dom,
padat deszcz drobny i gdyby nie zebranie ich przeze mnie do konwi wykopanych
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(papiery rozrzucili prac[ownicy] koparki), nic nie zostatoby z nich uratowane po
godzinie czy paru godz[inach] z powodu zamokniecia.

Opisze Pan to oraz nadmieni, ze przekazatem do Muzeum przez Pana, moé-
wigc, ze wylgcznie dla celéw naukowo-historycznych dla Nar[odu] Zydowskiego
(podkresli¢ dla celéw naukowych) i ze Muzeum nie dyspon[ujac] mozliwos$cia-
mi finansowymi, nie dato mi Zadnego materialnego wynagrodzenia, i Ze papiery
ww., bedace na przechowaniu w Muzeum, zgodnie z ustawg stanowig wtasnos¢
Skarbu Panstwa.

Czekam na takie zaswiadczenie i zalgcze do pamietnika, w ktérym dam wta-
$ciwa bezinteresowng dodatnig opinie naukowcowi zastuzonemu pod wieloma
wzgledami, nadmieniajac o wielu Pana osiagnieciach i dziataniach naukowych,
i zastugach dla dobra ludzko$ci.

Jak Pan widzi, postaram sie o to, aby przeszedt Pan do historii nie tylko jako
cichy nieznany poza granicami w innych $rodowiskach poza Zydowskimi nauko-
wiec, ale pozostang trwate §lady udokumentowane filmem etc.

Wiele Pan przeszedt w swym Zyciu, wiele cierpiat z tych czy z innych powo-
doéw, niezaleznych od siebie, i kto wie, czy nie bede niedtugo tym, co przynaj-
mniej na razie moralnie przyczyni sie do wiasciwej oceny Pana prac i waloréw
duchowych, ale pézniej w wypadku realizacji filmu, bo tematyki duzo i ciekawa,
i na czasie, bedzie los Pana i Rodziny zabezpieczony na state i jesli bedzie Pan
nadal pragnat pozosta¢ w dotychczasowym miejscu pobytu, bede Panu wysy-
at nalezno$¢, a na pewno nie oszukam, gdyz nie bytem materialnych pogladéw
i mam morale, i nikogo nie oszukatem nigdy ani pod wzgledem moralnym, ani
materialnym, i co méwie, to zawsze czynie najwyzej z op6Znieniem, jesli sg trud-
nosci i przeszkody niezalezne ode mnie.

0 jeszcze jedno [prosze]. Otéz na razie przygotowuje pismo do Swiatowego]
Kongr[esu] Zydéw. Ostatnio wyjechata do Szwecji moja znajoma, co ma kontakt
z rezyserem tutaj, i mozliwe, ze Zydzi ze Szwecji wystapia w sprawie nabycia
oryg[inatu] lub kopii, i na wszelki wypadek celem przyspieszenia moze by uda-
to sie sporzadzi¢ kopie tych dokumentéw przekazanych przeze mnie dla placé-
wek naukowych, jest to wazne, gdyz w wypadku realizacji filmu dobrze by byto,
gdyby jak najszybciej przynajmniej kopie znalazly sie u naukowcéw Zydowskich
poza muzeum, poza tym film bedzie w Kraju i Skarb Panistwa zdobedzie dewizy,
i realizacja na terenie Muzeum Zydowskiego, gdzie Pan bedzie gtéwnym boha-
terem filmu.

Dlatego tez chciatbym mie¢ natychmiast-szybko wtasciwe zaswiadczenie,
o czym nadmieniam, za$ kopie moze Pan zostawi¢ w aktach, gdyz zgdam jedynie
prawdy, jak byto, a takie prawdziwe-doktadne, a nie ogélne podkresli nie tyl-
ko moj, ale i Pana udziat w uratowaniu arch[iwum] Ringelbl[uma]. Pragne by¢
sprawiedliwy, gdyz to lezy w mojej naturze i sie nie zmienie na gorsze nigdy,
bez wzgledu na warunki materialne. Przypominam, aby podkres$li¢ w za§wiad-
czeniu, ze datem dla nauki i historii Narodu Zydowskiego i Ze nie otrzymatem
zadnej zaptaty-wynagrodzenia, a to ze wzgledu na to chocby, ze Inst[ytut] Hi-



590  Materiaty

stloryczny] nie posiadat wtasciwych funduszéw na to, aby z tytutu znalezn
i ocalenia od zniszczenia z powodu zamokniecia w gliniastym terenie podczas
deszczu da¢ pieniezng nagrode czy jaki$ procent od wartosci.

Prosze nadmieni¢, ze datem takze pamietniki Kaptana (poda¢, ile toméw)
i z tytulu dwdch pierwszych z tytutu dobrej konserwacji podczas dtugich lat
okupacyjnych (zeszyty w stanie dobrym, wyraZne pismo) dat Pan nagrode zto-
tych tysiac (podkresli¢ z tytutu konserwacji, nie wartosci), za$ za pozostate dwa
czy trzy - ilo$¢ Panu znana, nic Inst[ytut] nie dat za konserwacje, stan pamiet-
n[ika] dobry.

0 bezinteresowno$ci prosze nie pisa¢, gdyz o ile chodzi o bezinteresownos¢,
miataby ostatecznie racje bytu, jesliby w gre wchodzito jedynie wykorzystanie
dla nauki, a nie publikacja, to jasne i zrozumiate.

Wiec czekam na list.

Réwnoczesnie nadmieniam, ze wysytam oficjalnie pismo na adres Inst[ytu-
tu] Hist[orycznego], proszac o nadestanie mi zaswiadczenia, o jakim nadmieni-
tem, gdyz pisze pamietnik i pragne zgodnie z historig mie¢ dowdd z Inst[ytutu]
Hist[orycznego] zgodny z prawdg, z podkre$leniem Pana Prof. osobistej zastugi
Pan widzi, chce Pana uwieczni¢ w historii i $wiecie, co sie Panu stusznie nalezy.
Poza tym jeszcze Zona wysle dodatkowo pismo na temat swego Zycia podczas
okupacji i ludzi, gdzie sie ukrywata. Uzupetni to martyrologie Zyd[6w].

Bardzo Pana prosze o wypowiedz, jak Pana i Rodziny zdrowie. Prosze o nade-
stanie mi natychmiast recept lekarskich, a ja wysle z Anglii [sic!] leki i otrzyma
Pan za pare dni z apteki, gdyz wiele juz wystatem lekéw rodzinie i znajomym,
a miedzy innymi i cérce tej niewdziecznicy Davis-Lewitas, ktéra jest w Warsza-
wie-Okecie i wyszta za maz, zdaje sie, za zydowskiego muzyka, ma mate jedno-
roczne dziecko i prowadzi ze mna korespondencje, i Zyjemy z soba na odlegtos¢
w najlepszej ostatnio zgodzie.

Moze Pan nawiaze z nig kontakt i da Panu jakie§ wyja$niania, ktére wykorzy-
sta Pan dla historii, porozmawia Pan z nig na temat wyrodnej matki itp. Poda-
je Panu na wszelki wypadek adres: Helena Pradello (poprzednio Davis z ojca),
zam. Warszawa-OKecie, ul. Franciszka Hynko - bloki mieszkalne Nr [nie podano
numeru - J.L.].

A moze Pan znajdzie telefon, zadzwoni i porozmawiacie. Wystatem jej dla
dziecka wiele juz lekarstw-witamin.

Przypominam, ze wysle Panu natychmiast kazdg ilo$¢ najlepszych lekdw, tyl-
ko napisz Pan, jakie i ilo$¢, o ile mozliwe, prosze o recepty - wysle gratysowo,
a jesli Pan nie chce przyja¢ w tej spoteczno-przyjacielskiej formie, odlicze kiedy$
z filmowych naleznosci dla Pana. Koricze i czekam na list i zaswiadczenie oraz
recepty lub nazwy lekéw.

Z powazaniem W[6jcik] Wtadystaw
Pozdrowienia dla catej Pana Rodziny.
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[dopisek odreczny]
Prosze o szybka wiadomos$¢ - recepty i zaSwiadczenie w sprawie znalezienia
Arch[iwum] Dr. Ringelbluma ukrywan|[ego].

PS Na wszelki wypadek wysytam dwa identyczne listy oraz na jednej kopercie
podany adres wtasny, za$ na drugiej - adres mego znajomego, dla pewnoSci
(gdyby jedno zawiodto) - oryginat i kopie [odesta¢?] na mdj Jadres?] lub na dwa
adresy, wg adresow na kopertach.

(PS Sprawa zaswJiadczenia] b[ardzo] pilna).

1249/64 S.G. 15.8.1964
Zaswiadczenie*®

Zydowski Instytut Historyczny niniejszym zaswiadcza, ze ob. Wtadystaw Wojcik,
b[yty] technik budowlany w Warszawie, podczas robét wykopaliskowo-budow-
lanych na ternie b[ytego] getta znalazt w dniu 1 grudnia 1950 r. dwie duze banki
od mleka wypelnione po brzegi rekopisami i maszynopisami. Zorientowawszy
sig, ze to s3 dokumenty z getta, ob. Wéjcik niezwtocznie zawiadomit Zydowski
Instytut Historyczny w Warszawie i przekazal im owe banki wraz z ich zawar-
toscig. ZIH stwierdzil, Ze to jest druga cze$¢ Podziemnego Archiwum Getta (tzw.
Archiwum Ringelbluma), ktéra zostata zakopana przez dr. Emanuela Ringelblu-
ma i jego wspétpracownikéw w lutym 1943 r.

Jest to podstawowa dokumentacja do tragicznych dziejéw Zydéw w Warsza-
wie i w Polsce w okresie okupacji hitlerowskiej.

Tenze Wtadystaw Wéjcik przekazat takze dziennik pisany przed wojng oraz
w getcie warszawskim po hebrajsku przez znanego pedagoga Chaima Arona Ka-
ptana. Dziennik zawiera dwa grube zeszyty dotyczace lat 1936-1938 oraz dwa
dotyczace lat 1939-1940. Dziennik ten wystat Ch[aim] A[ron] Kaptan z getta
przez swoich uczniéw, wsrod ktérych byt krewny zony Wiadystawa Wéjcika,
ktory przebywat w domu swoich rodzicéw chrzescijan, ten niezwykty dokument
podczas straszliwych lat okupacyjnych.

Uwazamy, ze ob. Wiadystawowi Wéjcikowi nalezy sie wdzieczno$¢ narodu
zydowskiego za uratowanie takich dwdch zeszytéw dokumentalnych naszej na-
prawde tragicznej historii.

Wysta¢ prosze na adres:
Wiadystaw Wéjcik
75-86-182 Flushing Street
New York

US.A.

45 Tekst napisany odrecznie, na czterech gtadkich karkach z notatnika, niestarannym pi-
smem, opatrzony nieczytelnymi inicjatami.
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New York, 15.[XI1.1964]
Wojcik Wiadystaw
75-86-182 West Street

ZYDOWSKI INSTYTUT HISTORYCZNY
Prof. Dyr[ektor] B[ernard] Mark
Warszawa

Szanowny Panie Dyrektorze,

Nawigzujac do przekazania przeze mnie w roku 1960 tak zwanej Drugiej czesci
Tajnego Arch[iwum] Dr. Ringiebluma, dokumenty z okresu okupacji hitlerow-
skiej w Polsce, oraz nawigzujgc do przekazania paru toméw Pamietnikéw Ka-
ptana, co miato miejsce w okresie pdzniejszym, prosze uprzejmie o wydanie mi
zaswiadczenia dotyczacego przekazania mi ww. dokumentéw.

Pro$be motywuje tym, Ze zagubitem dotychczasowe zaswiadczenia odnosza-
ce sie do ww. dokumentow.

Za fatyge w powyzszej sprawie z gory Panu dziekuje oraz przesytam Panu,
jako tez pracownikom Muzeum - jak najlepsze Zyczenia.

Z powazaniem: Wéjcik Wiadystaw

(podpis wtasnoreczny)

[wplyneto do ZIH 4.1.1965]
[odreczna notatka]
Wystano kopie zaswiadczenia z dn. 15.8.1964 1., nr dz. 1249/64

1965
Wyciag

Wiadystaw Wojcik
75-86-182 Street-Flushing, New York, U.S.A.

New York,dn. 111965 .

Wytacznie do osobistych ragk adresata
Ob. Przewodniczacy Rady Panistwa

Do Centralnych Wtadz Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej

Ob. Przewodniczacy P.Z.P.R. Pierwszy Sekr[etarz] Partii
Wiadystaw Gomutka

Ob. Przewodniczacy Rady Panstwa - E[dward] ,CHAB” [Ochab]
Ob. Przewodniczacy Rady Ministréw - Jézef Cyrankiewicz
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Dot.

Tajnego Arch[iwum] Getha
i Spr[awy] Zwolnienia

Z wiezienia

Szanowni Panowie,

Jako jeden z tych oséb, ktére z tych czy innych wzgled6w wyemigrowaty z ro-
dzinnego kraju oraz osiedlity sie poza granicami Ojczyzny, zdecydowatem sie
zwroci¢ do Panéw jako do przedstawicieli Centralnych Wtadz Polski Ludowej
z pro$ba o zatatwienie pewnych spraw, ktore jesteScie Panowie w mocy pozy-
tywnie zatatwi¢ dla dobra stron zainteresowanych, a zatatwienie ktérych przy-
nie$¢ powinno obustronne korzysci, zwtaszcza ze Skarbowi Pafistwa na pewno
przydadza sie dewizy w walucie obce;.

Sprawa przedstawia sie w skrocie nastepujaco:

Pierwsza sprawa dotyczy tak zwanych dokumentéw Archiw[um] Dr. Ringel-
blum[a], znanych pod nazwa tzw. tajnego archiwum getha warszawskiego Dr.
Ringelbluma, ktére to archiwum, tak zwana cze$¢ druga, znalaztem, uratowa-
tem od zniszczenia w roku 1950 oraz przekazatem do depozytu w Muzeum Hi-
storycznym Zydéw w Warszawie, na rece Dyrektora ww. muzeum, Dyr[ektora]
Prof. B[ernarda] Marka, a z ktérego to tytutu przekazania ww. dokumentéw
historycznych, przedstawiajacych wielka warto$¢ historyczno-zabytkowg oraz
wielka warto$¢ handlowo-rynkows, nie otrzymatem - nie miatem zadnych ko-
rzy$ci materialnych dotychczas, pomimo Ze tak w Polsce, jak i obecnie w U.S.A.
bytem i nadal jestem w réznych materialnych sytuacjach i tak w Kraju Rodzin-
nym, jak na obczyznie nikt mi w moich zmartwieniach i potrzebach zyciowych
nie podat pomocnej reki, co jest tym b[ardziej] znamienniejsze, Ze ja tak pod-
czas okupacji z narazeniem zycia wtasnego i mej rodziny, mianowicie rodzicéw,
brata i si6str, pomagatem moralnie i materialnie przesladowanej mniejszosci
pochodzenia Zydowskiego, zaé podczas pobytu w Polsce od 1945 r. do chwili
wyjazdu - pracowatem takze ciezko na codzienny kawatek chleba, nie mogac
zapewni¢ mimo wysitkdw rodzinie jakich takich warunkéw materialnych, do
czego w pewnej mierze przyczynity sie zarzadzenia miejscowych Wtadz w spra-
wie dot. kwestii - tak zwanego upanstwowienia majatkéw pozydowskich czy
uspotecznienia niektérych Spoétdzielni Pracy - to znaczy przejecia tych matych
Spotdzielni przez inne wieksze Spoétdzielnie, jak to miato miejsce ze Spotdziel-
nig Miesno-Wedliniarskg Pracy w Wegrowie w roku 1949-[19]50, ktéra to Spét-
dzielnia Pracy, zatozona przez 10 cztonkdéw, a ktorej to Spoétdzielni ja osobiscie
bytem cztonkiem - jednym z zatozycieli za czaséw tzw. okreséw stalinowskich,
na zlecenie Wtadz Nadrzednych zostata przejeta przez Spétdz[ielnie] Spozyw-
cOw, a nas jako cztonkéw zatozycieli nie tylko puszczono z ,torbg”, ale nawet
dotychczas nie zwrécono wktadu, jaki to wktad w wysokosci 25 tys. zt kazdy
cztonek wtozyt jako udzial zaktadowy.
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Zniechecony tym stalym prawowaniem sie o upanstwowienie majatku mej
zony, z pochodzenia Zydéwki, zniechecony tym, Ze jeden z upanstwowionych
miynéw w Ozarowie k. Warszawy zostat zawalony-zniszczony z winy witadz
administracyjnych - brak konserwacji (kiedy to po siedmiu latach prawowania
zwrdcono nam pdt obiektu ww.,, za§ druga potowe nam odsprzedano, a ktérego
to warto$¢ obiektu nie pokryta nam nawet potowy kosztéw procesu), zniecheco-
ny tym, Ze zabrano nam opartg na zdrowych zasadach cztonkowsko-spotdziel-
czych Spoétdzielnie Pracy w Wegrowie, postanowitem wyjecha¢ z Polski, co tez
uczynitem legalnie, jako emigrant, w ramach tzw. taczenia rodzin, dzieki temu,
Ze moja zona miata rodzonego brata w U.S.A.

Nadmieniam jeszcze dodatkowo, celem uzupetnienia catoksztattu sprawy
dot. mego pobytu w Polsce po latach 1945, Ze poczawszy od 1945 r. pracowatem
wiele lat uczciwie i z samozaparciem dla dobra kraju, dZwigajac miedzy inny-
mi zniszczong Polske z ruin, pracujac na posadach panstwowych, przewaznie
w dziedzinie budownictwa, na terenie Muranowa i Mirowa, jako tez poczatkowo
na terenie Ziem Odzyskanych, gdzie zatrudniony bytem w Mirsku i Spokojnej
Goérze w zaktadach przemystowych.

Tyle ogélnie o tych waznych i niewaznych sprawach, jakie sg zwykle udzia-
lem - przecietnej-szarej-potrzebnej-i-niepotrzebnej - jednostki ludzkiej, na
ktérych to jednostkach opieraty sie i nadal sie opieraja w duzej mierze trudy
i ciezary zycia ludzkiego, a ktérym pozostawia sie jedynie wiare w to, ze gdzie$
i kiedy$ bedzie lepiej, doskonalej - jak nie na tym, innym, ,jakim$ nieokreslonym
Swiecie”.

Tak byto - tak jest - a jak bedzie, nikt nie wie - poza , Tym”, co stworzyt , ist-
nienie” oraz prawdopodobnie prowadzi wszystko do wiadomych tylko sobie ce-
low.

Ale to nie nalezy do tematu.

0t6z jak mi wiadomo, przekazane niegdy$ do depozytu archiwa Dr. Ringel-
bluma przedstawiaja podobno duza warto$¢ rynkowa poza granicami Polski
i w zwigzku z tym s3 to papiery historycznej wartos$ci - a wiec przedstawiaja
wartos¢ bezcenna, i w zwigzku z tym sg wiasnoscig Skarbu Panistwa, obecnie
W porozumieniu z pewnymi osobami zainteresowanymi mam zamiar wystoso-
wac kilkanascie pism ofert pod adresem Swiatowego Kongresu Zydéw - wszyst-
kie oddziaty na terenie wielu Panstw - z propozycja, aby zwrdcity sie do Wtadz
Polskich, Wtadz Polski Ludowej w sprawie odstgpienia Placéwkom Naukowym
Zydowskim w Izraelu czy w innym Panstwie ww. przekazanych przeze mnie
dokumentéw Dr. Ringelbluma. Pozostanie zatem do uzgodnienia kwestia osza-
cowania warto$ci ww. dokumentéw oraz warunkéw sprzedawczo-przekazanio-
wych tej czy innej placéwce naukowe;j.

W pi$mie nadmienie, Ze jako znalazca i ten, co uratowal ww. papiery, Zadam
jedynie naleznej mi prawnie 10% warto$ci ww. dokumentéw, ktére to prawo
jest honorowane przez prawodawstwo catego Swiata. Owe 10% naleznoSci
wptaci mi nabywca od ustalonej pomiedzy stronami zainteresowanymi sumy.
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Dzieki tej ewentualnej transakgcji, o ile wtadze Polski Ludowej wyraza swa
zgode - Skarb Panstwa wzmocni sie dewizami, a ja wreszcie poprawi¢ bede
mogt warunki materialne sobie i rodzinie, co mi [sie] nalezy i moralnie i praw-
nie, a tym samym odpadnie ewentualno$¢ prawowania sie ze Skarbem Pan-
stwa o nalezne mi ustawowo prawnie owe 10% wartosci tych historycznych
dokumentow, ktére to 10% wynositoby w przybliZzeniu okoto jednego miliona
dolaréw plus ew. odsetki oraz jaki$ procent z ustalonych dochodéw, jakie do-
tychczas Skarb Panstwa osiggnat z wydawnictw miejscowych i zagranicznych
ksigzek i albumo6w, opracowanych na podstawie przekazanych przeze mnie
do Muzeum Zydowskiego w Warszawie dokumentéw historyczno-naukowych
Dr. Ringelbluma.

Jak mi wiadomo, Ministerstwo Obrony Narodowej wydato ksigzki i albumy
na podstawie znalezionych i uratowanych od zniszczenia dokumentéw (nad-
mieniam, ze ww. dokumenty zamokniete, zmieszane z blotem, zbieratem po
wykopach na terenie Muranowa i wiele miesiecy kier[ownictwo] muzeum Zy-
dowskiego musiato je oczyszczac¢ z btota, gliny, i gdybym ich nie zabezpieczyt
natychmiast po paru nawet godzinach, nie przedstawiatyby zadnej uzytkowej
warto$ci, gdyz w dniu wykopania padat deszcz i ww. papiery historycznej war-
to$ci zostatyby zniszczone z powodu wilgoci.

Mam nadzieje, Ze Skarb Panistwa odstapi ww. oryginaty placowkom nauko-
wym Zydowskim poza granicami, dzieki czemu Polska zdobedzie dewizy, a ja
nalezne mi pare ztotych z tytutu znaleZnego i uratowania od zniszczenia, a tym
samym nie bede zmuszony wystapi¢ do Polskich Wtadz Skarbowych o wyptace-
nie mi 10% nalezno$ci z tytutu znaleZnego oraz o ew. dochody z tytutu wyko-
rzystywania ww. dokumentéw w celach wydawniczych, bo wydawanie ksigzek
1aczy sie z materialnie pojetym i stosowanym praktycznie dochodem, a z docho-
du obowiazuje podatek.

To sprawa jedna, z ktéra to sprawg pragnatem zapozna¢ Wtadze Polskiej
Rzeczpospolitej Ludowej, a ktérg to sprawe poruszam miedzy innymi i dlatego,
ze znajduje sie w Pafistwie mocno obro$nietych ,dolarowym sadtem” ludzi, a ja
tutaj jestem nieomal Ze nedzarzem i przyznam sie, Ze chetnie wrocitbym na pie-
chote do Kraju Rodzinnego, ale c6z tak w Kraju musze znéw zaczynac od poczat-
ku wszystko i 0 powrocie na razie nie ma mowy, gdyz najpierw musi dziecko tu-
taj ukonczy¢ szkote, nastepnie potrzeba na powrdét do Kraju przynajmniej kilka
tysiecy dolaréw celem urzadzenia sie ponownego po powrocie, a to jest dla mnie
narazie sprawa nieaktualna, gdyz jestem tutaj zbyt krotko, aby co$ zaoszczedzic,
za$ zarobki wystarczajg zaledwie na wegetatywne utrzymanie - przynajmniej
jeszcze na razie. Co prawda sie $miejg tutaj ze mnie, Ze miatem w reku miliony
dol[aréw]. I zostawitem ww. pieniadze w postaci Arch[iwum] Dr. Ringelbluma
w Muzeum Zydowskim w Warszawie, ale c6z, miatem zawsze zainteresowania
spoteczno-naukowe, a tacy osobnicy nie majg podobno ,handlowo-praktycz-
nych” zdolno$ci, zwtaszcza gdy cechy moralnej natury przewazaja nad cecha-
mi amoralnymi. Mozliwe, ze w przysztosci moze i takich marzycieli idealistéw
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bedzie sie szanowad, ale céz, zyjemy jeszcze w czasach zbytniej materializacji
dazen i realizacji...
Za zgodnos¢: (podpis wlasnoreczny)

24.11.[196]5
Kancelaria
Rady Panstwa
Biuro Organizacyjne
Warszawa

W zwiagzku z listem z dnia 8 lutego 1965 roku Nr-Org-L-2878-65, dot. podania
P. Wtadystawa Wojcika z New Yorku, uprzejmie wyjasniamy, Ze ob. Wojcik jako
technik budowlany zatrudniony w swoim czasie przy budowie na terenie b[yte-
go] getta przy ulicy Nowolipie istotnie zawiadomit nas o znalezieniu przez ro-
botnikéw dwdch ban od mleka, w ktérych znajdowaty sie materiaty drugiej cze-
$ci podziemnego Archiwum Getta (tzw. Archiwum Ringelbluma). I na tym polega
jego zastuga. Nie miat jednak nic wspélnego z zabezpieczeniem tych materia-
16w, bo kierownictwo budowy natychmiast nam je wydato. Jednocze$nie P[an]
Wojcik przekazat 4 zeszyty stanowigce Dziennik okupacyjny znanego pedagoga
hebrajskiego Haima [sic!] Arona Kaptana, zamordowanego przez hitlerowcéw
w getcie warszawskim. Ob. Wéjcik nie byt w stanie wyjasni¢ nam doktadnie,
w jaki spos6b owe zeszyty dostaty sie do strychu mieszkania jego rodzicéw. P6z-
niej sie okazato, ze ob. Wéjcik posiadat jeszcze dwa zeszyty Dziennika Kaptana,
o ktérych nigdy nam nie méwit, lecz wywi6zt je do Ameryki.

Za przekazanie nam wspomnianych 4 zeszytdw Dziennika Kaptana otrzymat
od nas nagrode pieniezna. Za pomoc w sprawie znalezionego pod runami getta
istotnie b[ardzo] cennego archiwum nie otrzymat Zzadnego wynagrodzenia, ale
na nasze wnioski otrzymat kilkakrotnie rézne sumy od Centralnej Zydowskiej
Komisji Pomocy Spotecznej oraz jedng duza pozyczke, o ktérej nie wiemy, czy
ja zwrdcit przed wyjazdem. Teraz ob. Wéjcik zasypuje nas listami, zadajac ,0d-
dania” mu znalezionych materiatéw, ktére - jego zdaniem - on moze sprzeda¢
w Ameryce lub Izraelu za wysokie sumy pieniezne. Rzecz jasna, ze ZIH nie moze
pojs¢ na taki krok, bo stusznie uwaza, zresztg zgodnie z przepisami krajowymi
i miedzynarodowymi, Zze Archiwum Ringelbluma oraz Dziennik Kaptana stano-
wig wlasno$¢ narodowa i powinny zosta¢ w kraju, gdzie one powstaty. Jedno-
cze$nie stuzymy uczonym zagranicznym fotokopiami interesujgcych ich mate-
riatéw w razie potrzeby.

Wszystko to niejednokrotnie wyjasnialiSmy w listach P[anu] Wéjcikowi.

Z powazaniem
Dyr[ektor] ZIH
(Prof. B[ernard] Mark)
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1966

4.1.[196]6

L.Dz.19 - 66 S.G.
Dr J[6zef] Kermisz
Jad Waszem
Jerusalem

Har Hazikaron
Israel

Szanowny Panie Doktorze!

Uprzejmie zawiadamiam, ze ZIH wystat dla archiwum Jad Waszem mikrofilm
sktadajacy sie z ok. 1000 klatek dotyczacych spraw opieki spotecznej itd., o co
Wyscie prosili.

Mikrofilm wysyta sie Wam jako dar, bezptatnie, na zasadzie wymiany. Jedno-
cze$nie potwierdzamy odbiér kopii dokumentéw z procesu Eichmanna z Wa-
szego Archiwum.

Potwierdzam tez odbiér dwdch egzemplarzy zbioru dokumentéw dotycza-
cych ruchu oporu i powstania w getcie warszawskim (w jezyku hebrajskim) pod
redakcjg N[achmana] Blumentala i J[6zefa] Kermisza, jeden dla mnie osobiscie
oraz jeden dla Biblioteki ZIH.

Chciatbym przy okazji zapytaé, jak wyglada sprawa Dziennika Kaptana oraz
mojego wstepu.

Prosze przyja¢ moje i kolezenstwa zyczenia Noworoczne dla Pana osobiscie,
dla Pana Prezesa dr. Kubowi z Matzonkg, dla N[achmana] Blumentala, Dra N[a-
tana] Ecka*®, Racheli Auerbach, Pani Klebanskiej*’, Pana bibliotekarza Lejkowi-
cza*® oraz wszystkich wspétpracownikéw Waszej Szanownej Instytucji.

Osobiscie czuje sie na og6t nieco lepiej, ale jeszcze nie umiem samodzielnie
czytac i pisa¢, co mi sprawia trudnos$ci w pracy.

Z powazaniem
Dyrektor ZIH
(Prof. B[ernard] Mark)

46 Nathan Eck (1896-1982), dziatacz polityczny, publicysta, historyk i edytor (byt wspét-
redaktorem wydanej w Paryzu w 1946-1947 Piesni o zamordowanym Zydowskim narodzie Ic-
chaka Kacenelsona). W latach 1944-1948 mieszkat w Paryzu, potem wyemigrowat do Izraela.
0d 1954 r. redaktor , Yad Vashem Studies”.

47 Prawdopodobnie chodzi o Bronie Winicka-Klibariska (1923-2011), ur. w Grodnie, dzia-
taczke podziemia, aczniczke getta biatostockiego z Grodnem i Warszawg, wspétpracowniczke
Mordechaja Tenenbauma. Wyniosta poza getto podziemne archiwum zorganizowane na
wzdér Archiwum Ringelbluma. W 1946 r. wyemigrowata z mezem Michatem Klibanskim, od
1953 r. mieszkata w Izraelu. W 1955 r. zostata zatrudniona w Yad Vashem, opracowywata
tam materiaty z Archiwum Tenenbauma, ktére po wojnie trafity do instytutu. Wspéttworzyta
archiwum muzeum Yad Vashem.

48 Nie udato sie ustali¢ nic blizszego o tej osobie.
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Stowa kluczowe
pamietnik, getto warszawskie, ukrywanie sie po aryjskiej stronie, dziennik Arona
Chaima Kaptana, odnalezienie drugiej czesci Archiwum Ringelbluma

Abstract

The materials presented above include a file with the correspondence between
Wiadystaw Wéjcik and the director of the Jewish Historical Institute Bernard Mark,
located in the institute’s archive, as well as fragments of Wéjcik’s memoir from the
Yad Vashem Archives. In all of Wéjcik’s writings, there is a discrepancy between the
declared unselfishness, and ingratitude he had been experiencing after the war from
the Jews. His claims relate, on one hand, to the lack of compensation from the moth-
er of a girl, whom he helped to hide during the occupation, and on the other, from
the JHI's - due to his role in discovery and saving the second part of the Ringelblum
Archive and Chaim Aron Kaptan'’s Diary. The motive for his efforts to obtain payment
are Wojcik’s financial problems after he emigrated to the USA.

Key words
memoir, the Warsaw ghetto, hiding on the Aryan side, Aron Chaim Kaplan’s Diary,
the discovery of the second part of the Ringelblum Archive



